MERICS
CHINA
MONITOR

CHINA KENNEN, CHINA KONNEN

Ausgangspunkte fur den Ausbau von
China-Kompetenz in Deutschland

Matthias Stepan | Andrea Frenzel

Jaqueline Ives | Marie Hoffmann
Mai 2018 i merics

Mercator Institute
for China Studies






CHINA KENNEN, CHINA KONNEN

Ausgangspunkte fur den Ausbau von
China-Kompetenz in Deutschland

Matthias Stepan | Andrea Frenzel
Jaqueline Ives | Marie Hoffmann



Impressum

MERICS | Mercator Institute for China Studies
KlosterstraBe 64, 10173 Berlin, Germany
Tel:+493034409990

Mail: info@merics.de

www.merics.de

Redaktion
Claudia Wessling
Kerstin Lohse-Friedrich

Titelgrafik und Grafikredaktion
Johannes Buckow

Gestaltung
STOCKMAR+WALTER Kommunikationsdesign

Copyright © 2018
MERCATOR INSTITUTE FOR CHINA STUDIES

Printed in Bonn, Germany

MERICS China Monitor Nr. 45
ISSN: 2509-3843

GEFORDERT VOM

% Bundesministerium % Auswartiges Amt
fir Bildung

und Forschung

MERICS dankt dem Bundesministerium fur Bildung und Forschung (BMBF) fur die finanzielle For-
derung fUr diese Publikation und dem Auswartigen Amt (AA) fur die Unterstitzung. Die in dieser
Publikation enthaltenen Informationen und Ansichten der Autorinnen und Autoren geben nicht
notwendigerweise die Meinung des BMBF und des AA wieder. Die Verantwortung fur die in die-
ser Publikation enthaltenen und geduBerten Informationen und Ansichten liegt ausschlieBlich bei
den Autorinnen und Autoren,



Danksagung

Die Fertigstellung der vorliegenden Bestandsaufnahme zur China-Kompetenz in Deutschland
innerhalb eines halben Jahres ware ohne die Unterstitzung und Offenheit zahlreicher Akteure
im Bildungs- und Hochschulbereich, in der Politik, Verwaltung, VVerbanden und Stiftungen nicht
moglich gewesen.,

Wir danken unseren Ansprechpartnerinnen und -partnern im Bundesministerium fur Bildung
und Forschung, im Sekretariat der Kultusministerkonferenz, im Auswartigen Amt, beim Projekttra-
ger des Deutschen Zentrums fUr Luft- und Raumfahrt und beim Padagogischen Austauschdienst
fur die vielfaltige Unterstltzung.

Den Kultus- und Bildungsministerien der Lander haben wir es zu verdanken, dass wir trotz
einer nur kurzen Vorlaufzeit auch eine Online-Umfrage unter Schilern verwirklichen konnten, die
das Kapitel zur Vermittlung von China-Wissen an Schulen um wichtige Aspekte erganzte. Schul-
leitern, Lehrkraften, Schilern und Auszubildenden sind wir fur die Gesprache und die Teilnahme
an der Umfrage dankbar.

FUr die Erstellung des Kapitels zum Chinesisch-Unterricht an Schulen méchten wir Herrn
Prof. Dr. Andreas Guder fur die zahlreichen wertvollen Anregungen und das umfassende Feedback
danken. Die Begleitung durch ihn war an dieser Stelle unverzichtbar. Dank des besonderen En-
gagements der Beirate des Fachverbands Chinesisch e.V. erhielten wir konstruktive und wertvolle
Informationen zum Stand des Chinesisch-Unterrichts in den einzelnen Bundeslandern.

Den Mitarbeitern der Statistischen Landesamter mochten wir fUr die Bereitstellung der Zah-
len van Chinesisch-Lernenden an Schulen danken. In einzelnen Bundeslandern wurden diese ei-
gens fur diese Untersuchung erhoben. Wir danken den Vertretern der Sinologischen Institute der
Universitaten Heidelberg, Tlbingen, Freiburg, Bochum und Erlangen-Nurnberg fur ihre Gesprachs-
bereitschaft und ihren wichtigen Input hinsichtlich der Ausbildung von Lehrkraften.

Unter den Vertretern der deutschen Hochschul- und Forschungslandschaft mochten wir
die Unterstutzung durch Frau Marijke Wahlers (Hochschulrektorenkonferenz, HRK), Frau Dr. Ingrid
KriBmann (Deutsche Forschungsgemeinschaft, DFG) und Herrn Dr. Klaus Birk (Deutscher Akade-
mischer Austauschdienst, DAAD) hervorheben. Wir sind ihnen allen sehr verbunden dafr, dass sie
uns an ihren jahrzehntelangen Erfahrungen in der China-Kooperation teilhaben lie3en.

Dr. Jan Kercher vom DAAD und Herrn Martin Fuchs vom Deutschen Zentrum fur Hochschul-
und Wissenschaftsforschung (DZHW) danken wir fUr die Bereitstellung umfangreicher Daten zum
Thema Wissenschaftleraustausch.

Unverzichtbar fUr die Fertigstellung des Berichts waren die redaktionelle Arbeit und die kri-
tisch-konstruktiven Rickfragen der Kommunikationsabteilung am MERICS. Hier gilt unser Dank
insbesondere Frau Kerstin Lohse-Friedrich und Frau Claudia Wessling. Herrn Johannes Buckow
danken wir fUr die Kreativ- und Grafikarbeiten, Herrn Niklas Pitschke und Frau Anna Holzmann,
die im vergangen halben Jahr Praktika am MERICS absolvierten, sind wir ftr wertvolle Recherche-
arbeiten dankbar.

AbschlieBend mochten wir Herrn Bjorn Conrad, dem ehemaligen stellvertretenden For-
schungsdirektor des MERICS, in aller Form danken. Ohne seine Initiative hatte es dieses For-
schungsprojekt nicht gegeben.

Matthias Stepan, Projektleiter
Andrea Frenzel

Marie Hoffmann

Jaqueline lves

Mercator Institute for China Studies (MERICS), Berlin, den 24. April 2018



Inhalt

EXECUTIVE SUMMAIY oot sssse sttt ssesssssssssssssessnens 8
Ausbau von China-Kompetenz in Deutschland ist eine Herausforderung ..o 8
Viele Aktivitaten zur Bildung von China-KOMPETENZ ... 8
Was gehort eigentlich zur ChiNa-KOMPETENZ? ... 8
Wirtschaftsvertreter sehen groBen Bedarf an Wissen Uber China .9
In Schulen bleibt China NOCh eiN RANATNEMA. v 9
Chinesisch etabliert sich nur langsam als Sprachangebot an Schulen ..... .10

An Hochschulen ist Annaherung an China Uber diverse Wege moglich....

China-Aufenthalte sind eine wichtige Voraussetzung fur die Wissensvertiefung. w1l
Forschungskooperation bietet Chancen zur Vertiefung von China-Kompetenz....... 12
Fazit: China-Wissen entsteht auf verschiedenen EDENEN ... 13
L. EINEITUNE o bbb 15
2. ,China-Kompetenz”; Bedarf in Wirtschaft, Gesellschaft und PolitiK........ccccovvviininnrinnrnnnns
ZENTTAIE BETUNTE ..o ssss 15155550
2.1 China-Kompetenz als Schlissel flr gelungene Kooperation ...,

2.2 Fachexpertise versus sprachliche und interkulturelle Kompetenz
2.3 China-Expertise ist besonders fur Unternehmen von Bedeutung
2.4 Stimmen aus der Praxis zum Bedarf an China-KoOMpPeteNnZ ...,
2.5 Deutschland-Kompetenz in China groBer als China-Kompetenz in Deutschland

3. Vermittlung von China-Wissen an SCAUIBN ... sssssssssssssssssssssessssenns 27
ZEONTTAIE BETUNT vttt 9
HandIuNgSeMPTENIUNGEN ..o 29
3.1 China begegnet Schilern nur als RaNATNEMA..... i, 30
3.2 Die Situation an allgemeinbildenden SCAUIBN ... 30
3.3 Die Situation an beruflichen SCAUIBN . 35

4. Chinesisch-Unterricht @n SCAUIBN ... sssens 39
ZEONTTAIE BETUNT vttt 41
HandIUNGSEMPTENIUNGEN wovvviviviisissssssssssssssssssssssssssss st 41

4.1 Die Entwicklung des Chinesisch-Unterrichts
4.2 Aus- und Fortbildung von Lehrkraften.... .
4.3 Fachdidaktik CRINESISCN. v .46
4.4 Inhalte und Methoden - Lehrplane und Unterrichtsmaterial... .48
4.5 Motivation und Zugang - Positive Erfahrungen mit ChiNa.....inn, 49




5. Vermittlung von China-Kompetenz an HOChSChUIEN ... 51

ZEONTTAIE BETUNTE vttt 53
HandIUNGSEMPTENIUNGEN oo st 53
5.1 Verschiedene Angebote zur Auseinandersetzung mit CRiNa .., 54
5.2 Chinastudien: Wandel und anhaltende Herausforderungen ..., 55

5.3 Erwerb von China-Kompetenz auBerhalb von China-Studien ..., 57
5.4 DoppelabSCNIUSSPrOBIAMIME. v s 59
5.5 Sprache: Unterschiedliche Standards an den HOChSCRUIEN ..o 61
5.6 Auslandsaufenthalt = Studieren in ChiNG.... s, 62
5.7 Hurden beim Fachstudium in ChING s 64
5.8 Aufbau von China-Kompetenz in der (Hochschul-)Verwaltung ... 66
6. Forschungskooperation Mit ChiNa ...
ZENTTAIE BETUNGE vttt
HandIUNGSEMPTENIUNGEN vt st
6.1 China als wichtiger Partner in der FOrSCRUNE v
6.2 China als Zielland fur deutsche WisSenSCNATTIET ..o

6.3 Kooperationsformate und -inhalte
0.4 China als Partner in der Forschung
0.5 Erfahrungen aus der Kooperation mit chinesischen Partnern

7. China-Aufenthalte fir mehr Chin@-KOMPETENZ ... 79
ZEONTTAIE BOTUNTE vttt s 81
HandIuNgSeMPTENIUNGEN oo s 81
7.1 Breite Forderpalette fUr CRiNa-AufeNTRaITe. .o 82
7.2 Forderer und Mittlerorganisationen: Chinesische Akteure erhéhen ihre Prasenz........... 83
7.3 Programme: Zielsetzungen, Inhalte und Teilnenmerzahlen ..., 84

ANNANE oot 91
Anhang A: China als VergleiCnSTall s, 93
Anhang B: Curricula fur den Chinesisch-Unterricht an SCAUIBN v 94
Anhang C: Institute mit sinologischem SCAWETPUNKT ..o 95
Anhang D: Chinesisch auf Lehramt - Universitare Ausbildung von Chinesisch-Lehrkraften. 96
Anhang E: Gemeinsamer europaischer Referenzrahmen fUr SPrachen ..., 97
Anhang F: Studiengange mit Chinabezug an deutschen Universitaten ., 98

QUEIIENANEADEN ...t 103

DI AUTOTN ..otttk 109

Vorbemerkung zu gendersensibler Sprache: Die Gleichstellung von Frauen und Mannern hat fr
uns hochsten Stellenwert. Aus Grinden der Lesbarkeit haben wir im Text dennoch durchweg die
mannliche Form gewahlt. Die Angaben beziehen sich selbstverstandlich auf Angehorige aller Ge-
schlechter.



Executive Summary

Der Umgang mit
einem selbstbe-
wussten China
verlangt nach
differenziertem
Wissen Uber das
Land

8 | MERICS | CHINA MONITOR

Executive Summary

AUSBAU VON CHINA-KOMPETENZ IN DEUTSCHLAND IST EINE HERAUSFORDERUNG

China hat sich in den vergangenen Jahrzehnten rasant entwickelt und ist fur Deutschland langst
zu einem wichtigen wirtschaftlichen und politischen Partner geworden. China gehort heute zu
den groBten Volkswirtschaften der Welt und pragt durch umgreifende Initiativen wie die soge-
nannte Neue SeidenstraBe oder Milliarden-Investitionen im Ausland - auch hierzulande - die glo-
bale Wirtschaftsentwicklung. Auf dem diplomatischen Parkett tritt China selbstbewusst auf und
strebt verstarkt danach, eigene Vorstellungen von internationaler Zusammenarbeit zu etablieren.
Durch geschickte Einflussnahme auf politische und wirtschaftliche Eliten, Medien, Zivilgesell-
schaft und Bildungstrager in anderen Landern versucht es auch, Akzeptanz zu schaffen fur sein
autoritar gepragtes System.

Der Umgang mit diesem selbstbewussten China verlangt nach differenziertem Wissen tber
ein Land, dessen Bild in Deutschland heutzutage oft noch von Uberholten Vorstellungen und Kli-
schees gepragt ist. China spielt heute eine wichtige Rolle bei der Losung globaler Herausforde-
rungen wie Klimaschutz, Globalisierung oder technischer Innovation. Chinesische Vorstellungen
unterscheiden sich in mancher Hinsicht von hiesigen, etwa wenn es um Freiraume flr gesell-
schaftliches Engagement und politische Mitwirkung von Burgern geht,

Es gilt, im Angesicht unterschiedlicher Auffassungen bei vielen Themen immer wieder aus-
zuloten, wo es Raum gibt fur Kooperationen mit China und wo eine kritische Auseinandersetzung
notig ist. Doch nur wer das Gegenuber kennt, kann im Dialog klare und sachliche Gegenargumente
bringen. In Diplomatie, Rechtswissenschaft und im politischen Entscheidungsprozess wird zuneh-
mend Expertise notig sein, um chinesische VorstoBe einzuordnen und angemessene Antworten
finden zu konnen.

Aber wie ist es derzeit bestellt um die ,China-Kompetenz” in Deutschland? Dieser Frage wid-
met sich die vorliegende Untersuchung. Sie gibt - ohne Anspruch auf Vollstandigkeit zu erheben
- einen Uberblick (ber die hiesigen Bildungsangebote in Bezug auf China. Durch die Auswertung
statistischer Daten und von in mehr als 100 Einzelinterviews gewonnenen Informationen, erganzt
durch eine in kleinem Rahmen durchgefuhrte Schulerumfrage, soll auch ein Einblick gegeben wer-
den in den Stand und den bestehenden Bedarf an China-Kompetenz.

VIELE AKTIVITATEN ZUR BILDUNG VON CHINA-KOMPETENZ

Was gehort eigentlich  zur China-Kompetenz? In  seiner China-Strategie hat das
Bundesministerium flr Bildung und Forschung (BMBF) den Begriff definiert als all jene
Fahigkeiten und Kenntnisse, die fur eine erfolgreiche Kooperation mit China entscheidend
sind. Dazu gehoren neben Sprachkenntnissen und interkulturellen Fahigkeiten auch ein
Grundverstandnis von Chinas Wirtschaft, Politik, moderner Geschichte und Gesellschaft sowie
berufsspezifisches Wissen. Diese Fahigkeiten zu erwerben, ist schwierig: Chinesisch ist eine
komplexe Sprache, vor allem die Schrift zu erlernen verlangt Zeit, Hartnackigkeit und Geduld.

Angesichts der wachsenden Bedeutung Chinas sind Menschen gefragt, die sich mit dem
gegenwartigen China auseinandersetzen wollen und auf verschiedenen Ebenen eine tiefere
Kenntnis dieses vielfaltigen Landes erwerben wollen. Diesem Bedarf tragen deutsche Bildungs-
institutionen bereits Rechnung: In den Fachwissenschaften wird versucht, chinabezogene Inhalte
in Curricula einzubauen. Auch Schulen und Berufsschulen haben verstarkt entsprechende Ange-
bote. Deren Ausweitung scheitert zurzeit aber auch am Mangel von Lehrern mit fundierten Chi-
na-Kenntnissen.



WIRTSCHAFTSVERTRETER SEHEN GROSSEN BEDARF AN WISSEN UBER CHINA

FUr viele Unternehmen und Wirtschaftsverbande hat China in ihrer Arbeit heute bereits eine gro3e
Bedeutung, und die Kontakte dorthin werden sich in den kommenden Jahren weiter intensivieren.
Sie sind zunehmend angewiesen auf Mitarbeiter mit zumindest grundlegenden Chinesisch-Kennt-
nissen, sie bendtigen ein Grundverstandnis der Gestaltungs- und Machtstrukturen in China sowie
Kenntnisse Uber staatliche Plane, Forderinstrumente und rechtliche Rahmensetzungen. Gerade
fur Praktiker ist es zudem zentral, Informationen Uber passende Ansprechpartner und Kontakte
fur ihre Branche zu bekommen.

In der Praxis stellt sich haufig die Frage, ob der fachlichen Expertise oder dem Erwerb von
Sprachkenntnissen und interkulturellen Kompetenzen mehr Aufmerksamkeit geschenkt werden
soll. Im Studium oder der Ausbildung ist es hdufig nicht moglich, alles gleichzeitig zu erwerben.

Die gestiegene wirtschaftliche und politische Aktivitat Chinas wirft auch gesellschaftliche
Fragen auf; Wenn chinesische Firmen deutsche Unternehmen aufkaufen, wirkt sich das auf die
Firmenkultur aus, in den betroffenen Regionen steigt der Bedarf an Informationen Uber China.
Wenn chinesische Bildungstrager wie Konfuzius-Institute ihre Kursangebote kontinuierlich ver-
breitern, konnten sie angesichts der oftmals geringen Vorkenntnisse ihres deutschen Zielpubli-
kums deren China-Bild nachhaltig beeinflussen.

Um solche Entwicklungen zu analysieren und Strategien fur den Umgang damit zu entwi-
ckeln, braucht es Experten mit vertieftem China-Wissen.

IN SCHULEN BLEIBT CHINA NOCH EIN RANDTHEMA

Far den GroBteil der rund elf Millionen Schuler in Deutschland bleibt China bislang ein Randthema.
Ein Blick in die Bildungs- und Lehrplane zeigt: Die Auseinandersetzung mit China ist bislang nur
selten explizit vorgesehen. China taucht selbst in Fachern wie Erdkunde, Geschichte oder Wirt-
schaft oft nur selten auf.

Handlungsempfehlungen fir Entwicklung von China-Kompetenz an Schulen und
Berufsschulen

China-Wissenschaftler sollten bei der Erarbeitung von Wissensangeboten von Schulbe-
horden oder Ministerien regelmaBig zu Rate gezogen werden und auch durch Vortrage an
Schulen zur Vermittlung von China-Wissen beitragen.

® Eine zentrale Website von Bildungs- und Kultusministerien oder Online-Angebote von
Schulbuchverlagen sollten Lehrern Informationen zu China zuganglich machen.

B Ein- bis zweitagige Schulungen zum gegenwartigen China sollten in bestehende Fortbil-
dungsprogramme fur Lehrer aufgenommen werden.

® Am Beispiel China konnen viele Zusammenhange der globalen Entwicklung anschaulich
betrachtet werden. Deshalb empfiehlt es sich, China in Oberstufen-Seminaren oder in
Projektwochen als Schwerpunkt-Thema zu behandeln.

B Eine aktive finanzielle Forderung von Lehrer-Fortbildungen zu Sprache, interkulturellem
und fachlichen Wissen konnte an den Berufsschulen einen wichtigen Beitrag leisten, dort
qualitativ hochwertige Angebote zur Vermittlung von China-Kompetenz zu etablieren.

m Wirtschaftsverbande und Einzelunternehmen sollten Auszubildende ermuntern, Zeit in
China zu verbringen. Der Erwerb von Zusatzqualifikationen fUr die Arbeit mit China sollte
starker finanziell gefordert werden.

Executive Summary

Far den GroBteil
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Ob und in welcher Tiefe China in den Unterricht an allgemeinbildenden Schulen Einzug halt
oder als Beispiel eingebaut wird, hangt noch immer weitgehend von den Vorkenntnissen und Nei-
gungen der Lehrkrafte ab. Da jedoch die meisten Lehrer nur tber Grundkenntnisse zum gegenwar-
tigen China verflgen und es an aktuellen Unterrichtsmaterialien mangelt, stagniert der Ausbau
von China-Aktivitaten an deutschen Schulen.

An beruflichen Schulen sieht es dhnlich aus. Offiziell gibt es auch hier wenig Raum fUr china-
spezifische Inhalte. Einzelne Schulen haben ihr Angebot an Sprachunterricht und interkulturellem
Training in den letzten Jahren ausgebaut. Haufig ging dies auf regionale Initiativen und das En-
gagement einzelner Lehrkrafte zurlick. Einzelbeispiele in Niedersachsen und Nordrhein-Westfa-
len (Ausbildung zum China-Kaufmann) zeigen, dass spezifische Zusatzangebote groBe Resonanz
fanden.

CHINESISCH ETABLIERT SICH NUR LANGSAM ALS SPRACHANGEBOT AN SCHULEN

Handlungsempfehlungen fiir den Ausbau von Chinesisch-Unterricht an Schulen

m Schulen sind der ideale Ausgangspunkt fur den Ausbau von China-Kompetenz in der
Breite und Spitze. Langjahriger, kompetenz- und standardorientierter, d.h. schulisch voll
integrierter und etablierter Chinesisch-Unterricht schafft wichtige Voraussetzungen fur
mehr China-Kompetenz.

® (hinesisch als reguldres Unterrichtsfach in jedem Bundesland zu etablieren, wirde den
Stellenwert des Fachs starken.

m Mehr Schulen sollten moglichst frihzeitig Chinesisch als zweite oder dritte Fremdspra-
che anbieten. So ware das Fach besser in den Schulalltag integrierbar und stellte keine
zusatzliche Belastung fur Schuler dar.

m Konsequente Unterstltzung des Fachs auf politisch-administrativer Ebene sollte sich
in einer besseren Finanzierung ausdricken (z.B. in Form von entfristeten Vertragen fur
Lehrkrafte und Investitionen in neues Lehrmaterial und digitale Infrastruktur).

= Die von der chinesischen Regierung finanzierten Konfuzius-Klassenzimmer konnen trotz
der offensichtlichen Eigeninteressen Pekings, was die Vermittlung eines positiven Chi-
na-Bildes angeht, ein sinnvolles Erganzungsangebot sein. Der schulische Chinesisch-Un-
terricht muss jedoch grundsatzlich in deutscher staatlicher Zustandigkeit bleiben.,

| Digitales Schreiben hat das Potential, die Schriftzeichenproblematik zu entscharfen.

Chinesisch-Unterricht hat sich an Schulen in den vergangenen 20 Jahren in Deutschland vom Zu-
satzangebot vielerorts zum festen Bestandteil des Regelunterrichts entwickelt. Die Angebote
unterscheiden sich je nach Bundesland teils erheblich, insgesamt ist aber eine deutliche Professi-
onalisierung des Fachs zu beobachten. Neben der Entwicklung und Uberarbeitung von Lehrplanen
befindet sich insbesondere die universitare Ausbildung von Chinesisch-Lehrkraften im Aufbau.
Seit 2011 ist das Studienangebot ,Chinesisch auf Lehramt” an deutschen Universitaten kontinu-
ierlich erweitert worden.

Bislang unterrichten unter den geschatzten 120 Lehrkraften vor allem Seiteneinsteiger: Si-
nologen und chinesische Germanisten, denen nachtraglich eine Lehrbefahigung erteilt wurde, Da-
neben assistieren jahrlich 20 bis 30 sogenannte Fremdsprachenassistenzkrafte (FSA) aus China
im Chinesisch-Unterricht.

Der zukunftige Bedarf an Chinesisch-Lehrkraften mit Staatsexamen ist schwer zu prognos-
tizieren. In Deutschland stagnieren derzeit die Chinesisch-Schulerzahlen bei etwa 5000 pro Jahr,
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sie sind in einigen Bundeslandern seit etwa 2014 sogar deutlich ricklaufig. Ein Blick zu den eu-
ropdischen Nachbarn GroBbritannien und Frankreich zeigt, dass dort viel mehr Schuler Chinesisch
lernen: In Frankreich sind dies mit rund 38.000 etwa sieben Mal so viele wie hierzulande.

AN HOCHSCHULEN IST ANNAHERUNG AN CHINA UBER DIVERSE WEGE MOGLICH

Handlungsempfehlungen flir den Aufbau von China-Kompetenz an Hochschulen

m Die Etablierung von Doppelabschlussprogrammen sollte von staatlicher Seite finanziell
gefordert und - wo notig - politisch flankiert werden. Best-Practice-Modelle konnten
deutschen Hochschulen als Orientierungspunkt dienen.

= Die Inhalte solcher Programme sollten die BedUrfnisse der Studierenden berticksichtigen,
um diese fUr halb- bis ganzjahrige Aufenthalte in China zu gewinnen.

B Ein Erfahrungsaustausch von Vertretern verschiedener Hochschulen zu Themen der
Lehre, Verwaltung und zu rechtlichen Fragen kénnte die an der Kooperation mit China
beteiligten Lehrkrafte und Verwaltungsmitarbeiter deutlich entlasten.

m Auch Verwaltungsmitarbeiter von Hochschulen sollten in Workshops geschult werden,
um mit Fragen der Anberaumung, dem Abschluss und der Begleitung von Kooperationen
vertraut gemacht zu werden. Winschenswert ware die Erarbeitung allgemein zugangli-
cher Informations- und Schulungsmaterialien.

An deutschen Hochschulen nimmt China seit Mitte der neunziger Jahre einen wachsenden
Stellenwert an. Nicht nur an den derzeit 18 Instituten und Fachbereichen fur Sinologie
spielt die Auseinandersetzung mit China eine Rolle. Auch die deutsch-chinesischen
Hochschulkooperationen der Technischen Universitaten und der Fachhochschulen bergen
groBe Chancen, den Auf- und Ausbau von China-Kompetenz nachhaltig zu starken. Gleichzeitig
erfordert ihre Umsetzung auch Mitarbeiter, die tieferes Wissen Uber China mitbringen.

Neben einem Studium der Sinologie im Hauptfach gibt es zahlreiche andere Moglichkeiten,
sich im Studium mit China zu befassen. Von Sinologie als Nebenfach Uber interdisziplinare Studi-
engange mit China-Schwerpunkt, Zusatzangebote und Zertifikate reichen bewahrte Formate bis

zu deutsch-chinesischen Studienprogrammen und Doppelabschlissen. Deutsche

Nur wenige deutsche Studierende erreichen jedoch derzeit ein Niveau, sich spontan und Hochschulen
flieBend auf Chinesisch verstandigen und auch komplexere Texte verstehen zu konnen. Auch Chi- stehen vor
na-Aufenthalte waren fur den intensiven Spracherwerb sehr wichtig. Leider stagniert seit einigen erheblichen
Jahren die Zahl der deutschen Studierenden, die an einem chinabezogenen Studium und einem Herausforderungen
langeren Aufenthalt im Land interessiert sind. Fachbezogene Kurse in China - zum Beispiel fur geeignete

Wirtschaftswissenschaftler - finden vor allem dann Akzeptanz, wenn sie auf Englisch angebo-
ten und in Deutschland angerechnet werden. Fur Studierende attraktiv sind auch in China und
Deutschland anerkannte Doppelabschlisse. Doch solche Angebote sind wegen rechtlicher Hr- Partner auf
den derzeit noch die Ausnahme. chinesischer
Seite zu finden

institutionelle

MERICS | CHINA MONITOR | 11
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die Zahlen
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rucklaufig,
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Aufenthalt
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entscheiden

12 | MERICS | CHINA MONITOR

Deutsche Hochschulen stehen vor erheblichen Herausforderungen, geeignete instituti-
onelle Partner auf chinesischer Seite zu finden, Kooperationen anzubahnen und vertraglich zu
fixieren. Es fehlen regelmaBig aktualisierte, zentral aufbereitete Informationen Uber chinesische
Hochschulen und deren Qualitat,

CHINA-AUFENTHALTE SIND EINE WICHTIGE VORAUSSETZUNG FUR DIE
WISSENSVERTIEFUNG

Handlungsempfehlungen zur Férderung von Aufenthalten in China

® Programme mussen mit Mitteln ausgestattet werden, die Aufenthalte im Land im Rah-
men einer Ausbildung ermoglichen.

B Notig sind bessere Informationen dartber, was sich Interessierte von solchen Aufenthal-
ten erhoffen und wie ihre Anspriche befriedigt werden konnten.

m Bej Gruppen-Aufenthalten -etwa von Schulern -mussen Moglichkeiten einer vereinfach-
ten Antragstellung, Durchfihrung und Dokumentation ermittelt werden. VVereinfachun-
gen konnten den Arbeitsaufwand vor allem bei Lehrern deutlich verringern.

B Die Einrichtung einer zentralen Webseite mit Informationen zu Férdermoglichkeiten fur
China-Aufenthalte ware dringend angeraten. Gleichzeitig konnten dort Erfahrungsbe-
richte von Teilnehmern eingestellt werden, um Interesse fur einen Aufenthalt in China zu
wecken,

Aufenthalte in China sind eine unverzichtbare VVoraussetzung fur den Aufbau einer umfassenden
China-Kompetenz. £s gibt inzwischen weit mehr als 100 Forderprogramme, die China-Aufenthalte
von unterschiedlicher Dauer unterstttzen. Diverse Akteure - von Bundesministerien, gemeinntit-
zigen Organisationen wie 6ffentlichen und privaten Stiftungen bis hin zu Privatunternehmen - be-
teiligen sich daran. Seit kurzem stellen auch chinesische Akteure wie der China Scholarship Council
verstarkt Mittel zur Verfugung. Zu den Zielgruppen der verschiedenen Projekte zahlen Schuler,
Studierende, Absolventen, Freiwillige, Wissenschaftler sowie junge Berufstatige.

Seit 2011 sind die Zahlen der Schuler rlicklaufig, die sich fUr einen langeren Aufenthalt in Chi-
na entscheiden. Auch die Bewerberzahlen flr Kurzzeitaufenthalte im Rahmen der PASCH-Initiati-
ve sind demnach zurlickgegangen und stagnieren. Lediglich unter Berufsschulern und -ausbildern
steigt das Interesse an direkten Kontakten mit China. Insgesamt scheint die wachsende Zahl der
Angebote langerfristig die Nachfrage qualifizierter Bewerber zu Ubersteigen.

Vielfaltige Grinde konnten fur diese - der Herausbildung von China-Kompetenz nicht zu-
tragliche - Entwicklung verantwortlich sein: Neben Visa-Problemen schrecken kritische Medien-
berichte Uber China, der wahrgenommene Mangel an Lebensqualitat in chinesischen GroRstadten
und die hohe Luftverschmutzung potentielle Kandidaten ab. An kurzen China-Aufenthalten sind
Schuler, Studierende und Graduierte starker interessiert als noch vor einigen Jahren. Diese reichen
allerdings nicht aus, um sich fundiertes Wissen Uber China anzueignen.

FORSCHUNGSKOOPERATION BIETET CHANCEN ZUR VERTIEFUNG VON CHINA-
KOMPETENZ

Im Forschungsbereich gehort China inzwischen zu Deutschlands wichtigsten Partnern. China hat
in den vergangenen Jahren in nahezu allen wissenschaftlichen Disziplinen stark aufgeholt und ist
fUr Einrichtungen wie die Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG), die Max-Planck-Gesellschaft,



Handlungsempfehlungen fiir den Ausbau von China-Kompetenz in der
Forschungskooperation

B Forschungsrelevante Rechtsfragen (beispielsweise Patentrechte, Schutz personlicher
Daten) und Fragen des Umgangs mit politischer Einflussnahme auf Forschungsprojekte
beschaftigen viele Forscher in der Zusammenarbeit mit China. Eine zentrale Anlaufstelle,
die systematisch Informationen Uber schwierige Falle auswertet, kdnnte Wissenschaftler
und Verwaltungsmitarbeiter von Forschungseinrichtungen erheblich entlasten.

B Einzelne Forschungsorganisationen kdnnen manche Probleme der Zusammenarbeit ge-
genUber chinesischen Partnern oft alleine nicht Iosen. Die bereits jetzt haufig praktizierte
politische Flankierung durch Ministerien wie BMBF, AA oder andere Ubergeordnete Be-
horden sollte verstarkt werden,

m Empfehlenswert ist ein Austausch Uber Herausforderungen der Zusammenarbeit mit
China und die Diskussion von Best-Practice-Modellen im Rahmen regelmaBiger Work-
shops. Kompaktseminare konnten Nachwuchswissenschaftlern, die an einem Projekt mit
China-Bezug teilnehmen, helfen, sich Uber Chinas Forschungssystem oder rechtliche fFra-
gen zu informieren,

m Ein ,Online-Wegweiser” kdnnte, an zentraler Stelle angesiedelt, praktische Hinweise zum
Thema Forschungskooperation mit China geben. Ein gegebenenfalls passwortgeschutz-
ter Informationspool kdnnte zum Beispiel rechtliche Rahmenbedingungen fr deutsche
Akteure in China, Standardinhalte von Kooperationsvertragen mit chinesischen Partnern
oder Informationen zu Entwicklungen einzelner Forschungsgebieten in China verfugbar
machen.

Leibniz-Gemeinschaft oder Helmholtz-Gemeinschaft sowie die Fraunhofer-Gesellschaft und auch
individuelle Hochschulen als Partner interessanter geworden. Viele der genannten Institutionen
unterhalten inzwischen eigene Buros in China.

Mit dem Stellenwert Chinas in der Forschung steigt die Notwendigkeit fUr deutsche Wis-
senschaftler, sich mit dem Land auseinanderzusetzen. Im weltweiten Vergleich war China 2015
nach den USA das beliebteste Zielland: 704 Wissenschaftler gingenin diesem Jahr zu Forschungs-
zwecken in die Volksrepublik. Sprachliche und kulturelle Unterschiede stellen jedoch auch in der
Forschungskooperation haufig eine groBe Hurde dar.

Die Einschatzungen zur notwendigen Sprachkompetenz fielen sehr unterschiedlich aus. Ge-
nerell schatzten Wissenschaftler, die keinerlei Chinesisch konnen, diese als deutlich weniger wich-
tig ein als diejenigen mit geringen bis sehr guten Sprachkenntnissen. Die Mehrzahl der Forscher
mit Chinesisch-Kenntnissen wiederum bezeichnete diese als unabdingbar fur eine erfolgreiche
Kooperation. Gleichzeitig fallt auf, dass viele deutsche Wissenschaftler sich chinesische Mutter-
sprachler ins Team holen, statt selbst Sprachkompetenz aufzubauen.

Genaue Kenntnisse Uber das chinesische Forschungs- und Hochschulsystem sind essentiell
fUr erfolgreiche und nachhaltige Forschungskooperationen. Vor allem Dachorganisationen in der
deutschen Forschungslandschaft - wie DAAD und DFG - verfolgen diesbezliglich aktuelle Ent-
wicklungen und dienen als Anlaufstelle fUr Forscher, die Kontakt zu China suchen. Bislang fehlt
allerdings eine Ubergeordnete Koordination und regelmaBiger Informationsaustausch Uber Erfah-
rungen aus bestehenden gemeinsamen Projekten mit China.

FAZIT: CHINA-WISSEN ENTSTEHT AUF VERSCHIEDENEN EBENEN

Um mit China konstruktiv und ohne Reibungsverluste interagieren zu kdnnen, wird es kunftig ei-
nes groBeren Reservoirs an Experten bedurfen, die verschiedene Wissensfelder Uber das Land
abdecken. Wie dieses Forschungsprojekt zeigt, ist eine der groBten Herausforderungen fur die

Executive Summary
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Herausbildung von China-Kompetenz, dass diese parallel zu einer Fachausbildung realistisch kaum
zu erwerben ist. Um dieses Dilemma aufzulosen, empfiehlt es sich, auf verschiedenen Stufen und
Ebenen der Ausbildung Angebote zum Erwerb von China-Wissen zu etablieren. Chinesisch-Kennt-
nisse, soziokulturelles Wissen Uber China sowie interkulturelle Kompetenz sollten zentrale Be-

standteile dieser Angebote sein.

Ubergreifende Handlungsempfehlungen:

Die Beriihrung mit der chinesischen Sprache sollte méglichst frih erfolgen, damit
Hemmschwellen abgebaut werden und ein differenzierter Umgang mit dem Land erleich-
tert wird.

Begegnungen im Rahmen von Austausch und Partnerschaften mit stimmigen inhaltli-
chen und didaktischen Konzepten fordern Interesse und Lernmotivation.
Austausch und Kooperation zwischen chinesischen und deutschen Partnern erfor-
dern Mobilitat in beide Richtungen. Schwierige Visabedingungen sind derzeit oft ein
Hindernis.

Bildungsangebote chinesischer Anbieter sind eine sinnvolle Erganzung. Insgesamt soll-
ten Angebote zur Erhéhung von China-Kompetenzen von staatlicher deutscher
Seite gezielt begleitet und gefordert werden.

Eine unabhdngige Service-Stelle ,China-Kompetenz” kénnte dazu beitragen, vor-
handene China-Expertise systematisch zu vernetzen und zu bindeln. Informationen
hierzu liegen derzeit oft dezentral vor und sind fUr Interessierte mitunter schwer auffind-
bar. Diese Stelle sollte auBerhalb von bestehenden Strukturen eingerichtet werden, um
mit hoher Sichtbarkeit zu agieren.

Jahrliche Erhebungen der Angebote zur Vermittlung von China-Kompetenz konn-
ten Aufschluss dartuber geben, wie sich deren Ausbau gestaltet. Die Zustandigkeit
dafdr kénnte der genannten zentralen Service-Stelle Ubertragen werden,

Kurzfristig angesetzte Workshops zu aktuellen Entwicklungen in China kénnten
Schulen, Hochschulen und anderen Bildungseinrichtungen Empfehlungen an die
Hand geben. Thematische Schwerpunkte konnten der Austausch zu Best-Practice-Bei-
spielen und Uber Vorgehensweisen im Umgang mit chinesischen Partnern sein.
Zentrale Webseite zu Bildungsangeboten flr den Aufbau von China-Kompetenz:
Diese konnte eine interaktive Deutschlandkarte mit Schulen enthalten, die Chinesisch
als Fremdsprache anbieten. Sinnvoll waren eine Datenbank mit allen Angeboten fur Chi-
na-Stipendien, Informationen Uber China und wichtige Akteure, wie etwa Ministerien,
Forderinstitutionen oder - fUr die Wirtschaft - Handelskammern mit spezialisierten Chi-
na-Abteilungen.

,China-Roadshows": In Kooperation mit den Landeszentralen fur politische Bildung und
China-Experten aus Hochschulen und der Wirtschaft konnten Veranstaltungen in mittel-
groBen deutschen Stadten Uber Angebote zu China informieren.

Jahrliche Treffen von Schulen mit Chinesisch als Fremdsprache: Um Chinesisch als
Fremdsprache an Schulen zu fordern, sollte jahrlich in Kooperation mit Partnern wie bei-
spielsweise dem Fachverband Chinesisch ein Treffen mit Vertretern von Schulen mit
Chinesisch-Angebot ausgerichtet werden. Um den Stellenwert der Veranstaltung zu un-
terstreichen, sollte dieser unter der Schirmherrschaft des Sekretariats der Kultusminis-
terkonferenz und des BMBF stattfinden.

Rickgriff auf das Wissen von China-Experten: Eine China-Alumni-Plattform, die
Stipendiaten verschiedener Programme in den Regionen und Uberregional zusammen-
bringt, konnte helfen, den Austausch zu aktuellen China-Themen zu intensivieren. Die-
se MaBnahme ist direkt anschlussfahig an die vom BMBF gefdrderte DCHAN-Initiative
(Deutsch-chinesische Alumnifachnetzwerke).
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China ist Deutschlands wichtigster Handelspartner und auch politisch in den vergangenen Jahren
immer bedeutender geworden. China und Deutschland unterhalten auf vielen Ebenen enge Kon-
takte und sind in wachsendem MaRe voneinander abhangig. Zahlreiche Dialogmechanismen, dar-
unter die seit 2011 regelmdBig stattfindenden deutsch-chinesischen Regierungskonsultationen,
zeugen von einem regen Austausch beider Lander,

China hat in den vergangenen Jahrzehnten einen wirtschaftlichen und politischen Aufstieg
erlebt, der seinesgleichen sucht: China gehort heute zu den groBten Volkswirtschaften der Welt
und hat sich zu einem einflussreichen Akteur auf dem internationalen diplomatischen Parkett ent-
wickelt. China gilt als globaler Innovationstreiber und Trendsetter bei der Nutzung neuer Informa-
tionstechnologien, zum Beispiel im Bereich der Kinstlichen Intelligenz.

Vor diesem Hintergrund ist es unerlasslich, in Deutschland den Kenntnisstand Uber China
konsequent auf- und auszubauen. Derzeit ist das China-Bild weiter Bevolkerungsteile von Uber-
holten Vorstellungen und Klischees gepragt. Gefragt sind Menschen, die sich mit dem gegenwar-
tigen China auskennen und sich aktiv mit dem Land auseinandersetzen wollen.

Welche Rolle spielt China fur die Losung globaler Herausforderungen wie den Klimaschutz,
wie eng sind die deutsche und chinesische Wirtschaft verzahnt, wo gibt es Raum flr Kooperation
oder auch die Notwendigkeit fur eine kritische Auseinandersetzung? Ein unterschiedliches Ver-
standnis von Freiraumen fur gesellschaftliches Engagement hat in der jingeren Vergangenheit
die Interaktion mit China wieder erschwert. Ausloser war die Verabschiedung eines Gesetzes zur
Regulierung der Aktivitaten von - auch auslandischen - Nichtregierungsorganisationen.

Um Antworten auf diese wichtigen Fragen und Herausforderungen zu finden, ist China-Kom-
petenz unverzichtbar. Es gilt, auf die Befindlichkeiten des anderen einzugehen, Eskalationen zu
vermeiden und die Debatte in konstruktive, sachliche Bahnen zu lenken.

China zu verstehen, ohne die Sprache auf einem gewissen Niveau zu beherrschen, ist kaum
maglich. Anders als bei Englisch, Franzésisch oder auch Russisch hat die Vermittlung der chinesi-
schen Sprache in der deutschen Schulbildung keine Tradition. Die Sinologie - die an den Universi-
taten gelehrte Chinawissenschaft - ist zwar seit langem etabliert. So wurde im deutschsprachi-
gen Raum der erste Lehrstuhl 1878 in Leipzig eingerichtet. Die Sinologie hat jedoch bis heute den
Ruf eines Exotenfachs, an das sich nur wenige heranwagen. Vor allem die chinesische Sprache mit
ihren tausenden Schriftzeichen und ihrer vom Deutschen vollig verschiedenen Struktur stellt die
Lernenden vor besondere Herausforderungen.

Es gibt erheblichen Nachholbedarf beim Wissen Uber China. Denn Chinas wachsender Ein-
fluss wird auch hierzulande immer sicht- und spurbarer, wenn chinesische Investoren Milliarden in
deutsche Unternehmen stecken, chinesische Politiker auf dem diplomatischen Parkett selbstbe-
wusst und gut informiert agieren oder chinesische Gesprachspartner in gesellschaftlichen Debat-
ten und Dialogformaten westliche Wertesysteme offen kritisieren. Nur wer das Gegenuber kennt,
kann hier klare und sachliche Gegenargumente ins Feld fuhren.

Deutsche Bildungsinstitutionen reagieren bereits: Innerhalb der Fachwissenschaften wird
intensiv diskutiert, wie chinabezogene Inhalte in Curricula integriert werden konnen. Heute bieten
zwar mehr Schulen Chinesisch-Unterricht und China-AGs an als noch vor zehn Jahren, und auch in
der beruflichen Bildung gibt es Angebote flr Auszubildende, die an China interessiert sind. Insge-
samt aber stagniert das Angebot angesichts der geringen Zahl von Lehrern mit China-Kenntnis-
sen.

Neben der Vermittlung in deutschen Klassenzimmern und Horsalen wird Kompetenz vor al-
lem auch vor Ort in China erworben. Der Kontakt zu den Menschen und das Kennenlernen des Lan-
des sind im Falle Chinas besonders wichtig, denn trotz der allgegenwartigen Globalisierung sind
die kulturellen Unterschiede zwischen Deutschland und China erheblich. Es existieren inzwischen
zahlreiche Programme und Moglichkeiten, als Schuler, Studierender oder Auszubildender nach Chi-
na zu gehen. Doch diese Angebote reichen nicht aus. Es ist vielmehr eine konsequente Forderung
des Aufbaus von China-Kompetenz in Deutschland erforderlich.

Fur dieses Forschungsprojekt wurden zahlreiche Experteninterviews und Hintergrundge-
sprache mit Vertretern aus Politik, Wirtschaft, Wissenschaft und Gesellschaft geflhrt, um den
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Bedarf an China-Kompetenz in Deutschland zu ermitteln. Die vorliegende Analyse nimmt zudem
eine Bestandsaufnahme der chinabezogenen Bildungsangebote in Deutschland vor: vom Chi-
nesisch-Unterricht und der Vermittlung chinabezogener Inhalte an Schulen und Hochschulen, in
Wissenschaft und Forschung bis hin zur Forderung von Auslandsaufenthalten fur Schiler, Stu-
dierende und Freiwillige. Die Erhebungen werden erganzt durch Handlungsempfehlungen. Dieser
Bericht mochte Wege aufzeigen, wie Uber Bildungs- und Austauschangebote das Verstandnis fur
China verbessert werden kann. ,China kennen, China kénnen": Wenn dies gelingt, ist Deutschland
fr die Losung politischer und gesellschaftlicher Herausforderungen in einer globalisierten Welt
deutlich besser aufgestellt.
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ZENTRALE BEFUNDE

,China-Kompetenz" umfasst all jene Fa-
higkeiten und Kenntnisse, die fur eine
erfolgreiche Kooperation mit China ent-
scheidend sind. Diese Definition des
Bundesministeriums flur Bildung und
Forschung (BMBF) beinhaltet neben
Sprachkenntnissen und interkulturellen
Fahigkeiten auch ,Basiswissen zu Wirt-
schaft, Politik, moderne Geschichte und
Gesellschaft” sowie berufsspezifisches
Fachwissen.

Fur den GroBteil der mehr als 50 befrag-
ten Experten aus Wirtschaftsverbanden,
gesellschaftlichen Vereinigungen, Politik
und Verwaltung ist China-Kompetenz
enger gefasst: Sie verstehen darunter
vor allem Sprachkenntnisse und chinas-
pezifische, interkulturelle Handlungs-
kompetenzen. Zugleich betonten die
Gesprachspartner, wie wichtig langere
Aufenthalte vor Ort fur den Erwerb von
China-Kompetenz seien.

In der Praxis stellt sich haufig die Frage,
ob der fachlichen Expertise mehr Auf-
merksamkeit geschenkt werden soll oder
dem Erwerb von Sprachkenntnissen und
interkulturellen Kompetenzen.

Beim berufsspezifischen Fachwissen
unterstrich eine Mehrheit der Befragten,
dass Fachkenntnisse in der Zusammen-
arbeit mit China nicht von Grund auf neu
erworben, sondern lediglich durch die chi-

nesischen Besonderheiten angereichert
werden mussten.

Dies birgt groBe Herausforderungen,
denn viele Informationen sind nicht in
deutscher Sprache erhaltlich oder nicht
verstandlich aufbereitet. Die Anpas-
sung des Fachwissens ist ohne vertief-
te Sprachkenntnisse oder interkulturelle
Kompetenz daher nur schwer zu leisten.
Den Bedarf an China-Kompetenz bewer-
teten befragten Experten sehr unter-
schiedlich. Sprachkompetenz stand - ne-
ben Basis- und fachspezifischem Wissen
- fur alle im Mittelpunkt.

Den groBten Bedarf sehen die Vertreter
von Wirtschaftsverbanden: Sie bendtigen
Informationen Uber Ansprechpartner, ein
Grundverstandnis der Gestaltungs- und
Machtstrukturen in China sowie Kennt-
nisse Uber staatliche Plane, Forderinstru-
mente und rechtliche Rahmensetzungen.
Ein weitgehend einheitliches Bild zeigt
sich bei den Antworten zur Deutsch-
land-Kompetenz von Chinesen. Die
meisten Befragten bescheinigen ihren
chinesischen Gegenlbern eine groBe
Deutschland-Kompetenz, die ihr eigenes
Wissen Uber China meist Ubertreffe, Dies
machen sie in erster Linie auch an ausge-
zeichneten Sprachkenntnissen ihrer chi-
nesischen Gesprachspartner fest,

2.1 CHINA-KOMPETENZ ALS SCHLUSSEL FUR GELUNGENE KOOPERATION

In der China-Strategie 2015 - 2020 hat das Bundesministerium fur Bildung und Forschung (BMBF)
China-Kompetenz definiert als all jene Fahigkeiten und Kenntnisse, die fur eine erfolgreiche Ko-
operation mit China entscheidend sind. Diese Definition bildete einen Ausgangspunkt dieser Un-
tersuchung. Die Autoren des BMBF-Strategiepapiers identifizierten unter anderem Sprachkennt-
nisse und interkulturelle Kompetenz als entscheidend fur die wissenschaftliche Zusammenarbeit
mit China. Demnach beinhaltet China-Kompetenz auch ,Basiswissen zu Wirtschaft, Politik, moder-
ner Geschichte und Gesellschaft". Auch berufsspezifisches Fachwissen wird flr die Tatigkeit mit
und in China vorausgesetzt.
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In der vorliegenden Analyse wird die Definition von China-Kompetenz, die berufsspezifisches
Fachwissen einschlieBt, auf unterschiedliche Bereiche angewandt. Die befragten Vertreter aus
Wirtschaft, Wissenschaft, Politik, Verwaltung und Gesellschaft wurden gebeten, zu dem Begriff
und seiner Definition Stellung zu nehmen,

FUr den GroBteil der Befragten ist China-Kompetenz enger gefasst als die ursprungliche De-
finition: Sie verstehen darunter vor allem Sprachkenntnisse und chinaspezifische, interkulturelle
Handlungskompetenzen. In mehreren Fallen wurde zusatzlich die Fahigkeit genannt, in China al-
lein zurechtzukommen. DarUber hinaus betonten die Gesprachspartner, wie wichtig langere Auf-
enthalte vor Ort seien. Viele Fahigkeiten, vor allem aber das Verstandnis fur das andere Land,
lieBen sich anders nur schwer vermitteln. Kulturelle Offenheit, Hoflichkeit und Zurtckhaltung be-
zeichnete der GroBteil der Befragten als notwendige Fahigkeiten, die zwar nicht chinaspezifisch,
jedoch unverzichtbar seien und ausgebaut werden mussten.

Insbesondere beim berufsspezifischen Fachwissen unterstrich die Mehrzahl der Befragten,
dass die meisten Fachkenntnisse in der Zusammenarbeit mit China nicht von Grund auf neu er-
worben, sondern lediglich durch die chinesischen Besonderheiten angereichert werden mussten,
Beispiele reichten vom Ingenieur bis zum Juristen.

Dies umzusetzen stellt allerdings in den meisten Fallen eine groBe Herausforderung dar. Vie-
le Informationen sind nicht in deutscher Sprache erhaltlich oder nicht verstandlich aufbereitet. Die
Anpassung des Fachwissens ist ohne vertiefte Sprachkenntnisse oder interkulturelle Kompetenz
daher nur schwer zu leisten, Dies erschwert wiederum die inhaltliche Kooperation mit chinesi-
schen Partnern. Fachkompetenz wiederum ist notwendig, um zu identifizieren, in welchen Berei-
chenes Potential fur eine fruchtbare Kooperation gibt und welches spezifische Wissen notwendig
ist. Die Kombination von beidem entwickelt sich insbesondere angesichts begrenzter Zeit und
Aufnahmefahigkeit haufig zu einem Dilemma: Soll der fachlichen Expertise oder dem Erwerb von
Sprache und interkulturellen Kompetenz mehr Aufmerksamkeit geschenkt werden?

2.2 FACHEXPERTISE VERSUS SPRACHLICHE UND INTERKULTURELLE KOMPETENZ

An deutschen Universitaten gab es jahrelang Kontroversen dartber, ob ,Sinologie” als sprach-
zentrierte China-Ausbildung oder ,China-Studien” als disziplinorientierte Ausbildung zielfihrender
seien. Inzwischen bieten zahlreiche Hochschulen kombinierte Studiengange an, insbesondere in
den Wirtschafts- und Sozialwissenschaften. Bei den Ingenieurs-, Natur- und sogar Rechtswissen-
schaften herrscht hingegen weiterhin Skepsis vor, ob die Studierenden Chinesisch und Unterricht-
sinhalte des Faches unter einen Hut bekommen konnen. Hier bieten Auslandsaufenthalte oder
Postgraduiertenprogramme alternative Wege zu mehr China-Kompetenz.

Im Geschaftsleben hat sich ein anderes Modell etabliert. Von uns befragte Wirtschaftsver-
treter, Verwaltungsmitarbeiter an Hochschulen, aber auch Leiter von Forschungsteams wiesen
auf das reiche Reservoir an chinesischen Studenten mit Deutschland-Kompetenz hin. Sie knnten
als Brlckenbauer agieren und fehlende China-Kompetenz deutscher Mitarbeiter kompensieren.
Fur Deutsche sei es illusorisch, die Sprache gut genug zu erlernen; ihre chinesischen Kollegen
verstinden zudem die Gepflogenheiten besser.

Diese einseitige Einschatzung wird der Realitat nicht gerecht. Es gibt auch Deutsche mit sehr
hoher Sprachkompetenz. Sie arbeiten nicht nur als Dolmetscher, sondern auch als Wissenschaftler
oder Unternehmer in China. Ihr Geheimnis: in der Regel haben sie frih begonnen, Chinesisch zu
lernen, und langere Phasen in China verbracht.

2.3 CHINA-EXPERTISE IST BESONDERS FUR UNTERNEHMEN VON BEDEUTUNG

FUr eine Momentaufnahme des Bedarfs an China-Kompetenz haben wir insgesamt 52 teilstan-
dardisierte Experteninterviews durchgeflhrt.? Ein sehr hoher Anteil der Befragten (rund 60 Pro-
zent) stufte den Stellenwert Chinas bzw. den Kontakt und Austausch mit chinesischen Akteuren
fur die eigene Organisation als hoch ein. Dartber, ob das auch in Zukunft so bleibt, waren sich die
Befragten uneins: Ein relativ homogenes Bild zeigte sich nur bei den Vertretern der Wirtschaft.
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Hier waren mehr als Dreiviertel der Interviewten der Meinung, dass die Bedeutung Chinas flr
ihre Organisation tendenziell zunehmen werde. In der Gruppe Politik und Verwaltung trafen die-
se Aussage nur zwei Vertreter. Sie gehen von Kontinuitat aus. Bei gesellschaftlichen Vertretern
sehen nur zwei einen wachsenden Stellenwert, ausgehend von einem mittleren bzw. hohen Aus-
gangspunkt. Zwei Vertreter der Gruppen Gesellschaft und Verwaltung erkennen sogar einen Be-
deutungsabfall. Angesichts der geringen Zahl der Gesprache sind die Befunde nicht reprasentativ,
ergeben jedoch ein aufschlussreiches Stimmungsbild.

Abbildung 1
Wirtschaftliche Akteure rechnen mit steigender Bedeutung Chinas? ?
Resultate der Interviews mit Experten aus Wirtschaft, Gesellschaft, Politik und Verwaltung
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2.4 STIMMEN AUS DER PRAXIS ZUM BEDARF AN CHINA-KOMPETENZ

Die befragten Experten hoben die Bedeutung von Chinesisch-Kenntnissen hervor und bezeichne-
ten diese als integralen Bestandteil von China-Kompetenz. Basis- und Fachwissen zu China galten
als besonders bedeutend. Die Gesprachspartner zogerten jedoch, diese Kenntnisse als Bestand-
teil von China-Kompetenz zu bezeichnen.

2.4.1 Politik und Verwaltung

China bildet fur nahezu alle Ansprechpartner aus Politik und Verwaltung einen Schwerpunkt ihrer
Arbeit, in keinem Fall handelt es sich jedoch um das exklusive Betatigungsfeld. Sie sind daneben
noch fur weitere Lander in der Region oder fur das Portfolio Internationale Zusammenarbeit zu-
standig. Beinahe die Halfte der Gesprachspartner verbrachte langere Zeit in China.

Wissen

Die befragten Vertreter aus Politik und Verwaltung sehen Bedarf an Wissen Uber innenpoli-
tische Zusammenhdnge sowie Chinas internationale Ambitionen. Sie sind generell an den Ent-
wicklungen in der chinesischen Politik und Gesellschaft interessiert. Aber auch ganz spezifische
Informationen Uber neueste Regierungsvorhaben, einzelne Regierungseinheiten oder die Rolle

MERICS | CHINA MONITOR | 23



Kapitel 2

Befragte aus
Politik und
Verwaltung
sehen groBten
Nachholbedarf
beim Wissen
dber China

und bei Sprach-
kenntnissen

24 | MERICS | CHINA MONITOR

und Kompetenzen chinesischer Gesprachspartner sind fUr ihre Arbeit relevant. Wissen Uber die
neuere Geschichte Chinas, wie beispielsweise den Boxeraufstand (1899-1901), bezeichnete ein
Gesprachspartner als wichtig, um die Gefuhlslage der chinesischen Gegentiber besser zu verste-
hen. Informationen Uber Chinas internationale Vorhaben in der unmittelbaren Nachbarschaft, aber
auch Uber die chinesische SeidenstraBeninitiative, stuften die Vertreter ebenso als wichtig ein.

Sprache

Mangelnde Sprachkenntnisse wurden in verschiedenen Gesprachen als Hindernis fur konstruktive
und zielgerichtete Treffen benannt. Sechs der 17 Befragten verfligen nach eigener Einschatzung
Uber chinesische Sprachkenntnisse. Vier von ihnen nannten den Wunsch, Basiskenntnisse zu er-
werben, um zumindest zentrale Begriffe in Diskussionen verfolgen und - wo notwendig - noch
einmal auf Deutsch oder Englisch nachhaken zu konnen. Bislang sind die meisten Befragten in
Treffen mit chinesischen Akteuren auf Dolmetscher angewiesen. Die Unzufriedenheit ist jedoch
groB, da Dolmetscher haufig nicht auf ihre Fachthemen spezialisiert sind und nur wenig Moglich-
keit zum Nachhaken besteht. Sofern auf Arbeitsebene kein Dolmetscher zur Verfigung steht,
werden deutsche Akteure hdufig mit einem Gegenuber niedrigeren Ranges konfrontiert, das zwar
Englisch oder Deutsch spricht, aber nicht entscheidungsbefugt ist.

Interkulturelle Kompetenz

Neugier und FingerspitzengefUhl wurden wiederholt als wichtige Fahigkeiten genannt. Trainings-
bedarf sahen die Ansprechpartner nicht. Sie bezeichneten Erfahrungen, wie ,Visitenkarten richtig
Uberreichen” als Wissen, das unter Kollegen geteilt werden kénne. Der direkte Austausch mit Chi-
nesen sei die beste Gelegenheit, mehr Kompetenz aufzubauen.

Grosste wahrgenommene Liicke

Den groBten Nachholbedarf sehen die Befragten einhellig beim Wissen tUber China - sowohl Ba-
sis- als auch Fachwissen - und Sprachkenntnissen. Licken beim Angebot sehen wenige. Um die
neuesten Entwicklungen in China zu verfolgen, dienen Mitarbeiter der Deutschen Botschaft in
Peking als wichtige Informationsquelle. Begri3t wurde die Option, zeitlich freigestellt und von
der Leitungsebene wertgeschatzt zu werden, wenn man Sprachkenntnisse und zusatzliche Chi-
na-Kompetenz erwirbt. Neben dem Austausch von Informationen Uber Ressortgrenzen hinweg
wunschen sich die Befragten Fortbildungen zu politischen Prozessen in China. Zwei Vertreter
formulierten auch Interesse an Wissen Uber Verhandlungstaktiken von Chinesen. Sinologen und
Chinawissenschaftler konnten laut Einschatzung mehrerer Gesprachspartner vor Ort dabei helfen,
noch besser aufgestellt zu sein, um mehr aus den kurzen Aufenthalten im Land zu machen.

2.4.2 Gesellschaft

FUr die Kooperation und den Austausch bei gesellschaftlichen Themen suchten wir den Kontakt
zu Vertretern von Sozialverbanden, Gewerkschaften, politischen Stiftungen sowie zu Kulturschaf-
fenden. Alle Gesprachspartner haben Berthrungspunkte mit China. Die Intensitat und Dauer des
Austausches ist allerdings sehr unterschiedlich. Manche haben langere Jahre vor Ort gelebt, spre-
chen Chinesisch, und die Organisation besitzt ein Vertretungsburo in China. Fur andere wiederum
bleibt China ein Randthema mit gelegentlichen Besuchen chinesischer Delegationen.

Wissen

Bei Vertretern mit eigenen Aktivitaten oder gar BUros in China hat das Wissen Uber rechtliche
Rahmenbedingungen in China und den Einfluss der Kommunistischen Partei Chinas (KPC) Prioritat.
Darlber hinaus unterstreichen die Interviewten den Bedarf an Wissen tiber einzelne Dimensionen
wie Politik, Wirtschaft und Gesellschaft, um aktuelle Entwicklungen besser einordnen zu konnen,
Vertreter mit sehr geringer Austauschintensitat, wie beispielsweise von Sozialverbanden, merk-
ten an, dass es wunschenswert ware, sich vor den Treffen ein besseres Bild Uber den Zustand im
jeweiligen Fachgebiet machen zu konnen. Auch Wissen Uber die Besucher und ihre Funktionen
fanden viele Vertreter hilfreich.
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Sprache

Sprachkenntnisse benannten die Interviewpartner durchweg als zentrale Kompetenz, die Uber
den Erfolg jedes Austausches entscheide. Starker als Interviewte in anderen Kategorien wiesen
sie auf Nuancen in der Sprache und die selbst durch gute Dolmetscher aufgebaute Distanz zwi-
schen den Gesprachspartnern hin. Alle, die haufiger in China unterwegs sind, betonten die Not-
wendigkeit und den Willen, die Sprache zu erlernen.

Interkulturelle Kompetenz

Interkulturelle Handlungskompetenz wurde als wichtig eingeschatzt. Die bisherigen Formen der
Vermittlung wurden allerdings als kontraproduktiv bezeichnet. Statt Umgangsformen zu trainie-
ren, die teilweise in China nicht mehr beachtet werden, solle mehr Zeit fur den Austausch und die
Auseinandersetzung mit der anderen Kultur gegeben werden.

Grosste wahrgenommene Liicke

Der groRte Bedarf bestehe im Bereich Wissen und Sprache. Die Befragten zeigten sich allerdings, Befragte aus
abgesehen von dem Mangel an leicht auffindbaren Informationsangeboten zu gesellschaftlichen Gesellschaft
Entwicklungen in China, zufrieden. Eine Lucke sahen drei Interviewpartner zudem bei maBge- wiinschen sich

schneiderten Angeboten fUr den Spracherwerb. mehr Zeit fiir

den Austausch
und die
Auseinander-

2.4.3 Wirtschaft

Die befragten Vertreter von insgesamt 18 Wirtschaftsverbanden vertraten die Ansicht, dass China setzung mit der
sich weiter dynamisch entwickeln und damit auch der Stellenwert des Landes als Absatzmarkt anderen Kultur
fur GUter und Dienstleistungen wichtiger werde, Rund ein Drittel der Gesprachspartner in dieser

Gruppe besitzt Sprachkenntnisse und hat Iangere Zeit in China verbracht.

Wissen

Kenntnisse Uber den chinesischen Markt, chinesische Konkurrenten sowie Anspriche der Kunden
vor Ort seien zentral. Das Wissen um die richtigen Ansprechpartner in der Verwaltung, das Ver-
standnis fur Gestaltungs- und Machtstrukturen im chinesischen System kamen wiederholt zur
Sprache. Staatliche Plane, Forderinstrumente sowie rechtliche Rahmensetzungen entschieden
mehr denn je Uber den Erfolg des Chinageschafts. Spezifisches Wissen, das insbesondere in den
letzten Jahren nachgefragt sei, betreffe das Thema Cybersicherheit.

Sprache

Uber die Bedeutung chinesischer Sprachkenntnisse sind die Wirtschaftsvertreter uneins. Wahrend
die eine Halfte Chinesisch-Kenntnisse fUr nachrangig erachtet, weil ohnehin Englisch Geschafts-
sprache sei, sind fur die anderen Sprachkenntnisse ein notwendiges Plus. Sie weisen darauf hin,
dass viele Informationen sonst nicht zuganglich seien, Hintergrundgesprache und Einschatzun-
gen unmoglich waren. Beim Sprachniveau werden klare Einschrankungen gemacht. Es gehe le-
diglich um erweiterte Kenntnisse. Alle Gesprachspartner sind sich einig, dass, um Nuancen und
komplexe Sachverhalte zu verstehen, ausgezeichnete Dolmetscher unverzichtbar seien.

Interkulturelle Kompetenz

Die Ansicht, dass interkulturelle Kompetenzen vollig unnotig seien, vertrat nur ein Gesprachspart-
ner. Die klare Mehrheit sprach sich dafur aus, bei denjenigen, die im China-Geschaft tatig sind,
mehr Aufmerksamkeit auf interkulturelle Handlungskompetenz zu legen. An fehlender interkultu-
reller Kompetenz konnten sich zuklnftig noch mehr Konflikte entztnden. Die Notwendigkeit von
China-spezifischen Angeboten verneinten jedoch die meisten. Stattdessen sei es ausreichend,
insbesondere jungen Menschen eine weltoffenere Haltung nahezulegen und sich aktiv mit ande-
ren Landern und deren lokalen Gepflogenheiten auseinanderzusetzen.

Grosste wahrgenommene Liicke
Die groBte Herausforderung ist die geringe Halbwertzeit von Wissen um Prozesse sowie politi-
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Abbildung 2

Deutschland-Kompetenz in China
Experten bescheinigen Chinesen gute Kenntnisse (im Vergleich zu China-Kenntnissen der Deutschen)

sche und rechtliche Rahmenbedingungen in China. Diese anderten sich schnell und seien lokal
sehr verschieden. Darliber hinaus klaffe eine Informationskluft zwischen kleinen und mittelstan-
dischen Firmen, die sich ausschlieBlich tber Publikationen oder 6ffentliche Stellen in Deutschland
informieren, und groBen Firmen, die kontinuierlich neue Entwicklungen beobachten und analysie-
ren lassen. Informationen kénnten noch effizienter geteilt werden, wie viele Befragte angaben.

2.5 DEUTSCHLAND-KOMPETENZ IN CHINA GROSSER ALS CHINA-KOMPETENZ IN
DEUTSCHLAND

Ein weitgehend einheitliches Bild zeigt sich bei den Antworten zur Deutschland-Kompetenz von
Chinesen. Die Antworten von Vertretern der Kategorien Gesellschaft und Politik und Verwaltung
sind nahezu deckungsgleich: Sie attestieren dem GroBteil der Chinesen eine hohere Kompetenz
hinsichtlich Deutschlands als in die umgekehrte Richtung. Drei Befragte qualifizierten ihre Ant-
wort: So sprechen sie Vertretern hoherer Bildungsschichten eine hohere Kompetenz zu als ihren
deutschen Pendants. In der Breite der Bevolkerung geht man dagegen von einer Gleichgewich-
tung bzw. einem kleinen Vorsprung der Deutschen aus. Von den zehn Interviewpartnern der Ka-
tegorie Wirtschaft, die die Frage beantworteten, gehen lediglich sechs von einer generell hohe-
ren Kompetenz der Chinesen aus, drei sehen ein ausgeglichenes Verhaltnis. Ein Befragter sah
die Deutschen vorn, was die Kompetenz und das Wissen Uber das jeweils andere Land betrifft,
Ein Befragter verwies auf Unterschiede zwischen Entscheidern und Arbeitsebene: In der ersten
Gruppe verfugten chinesische Vertreter Uber dezidierteres Wissen als ihre deutschen Gegenuber,
Auf der Arbeitsebene hatte die deutsche Seite dagegen eine héhere China-Landerkompetenz.#

(g

Besser Gleich Schlechter AuKseki:ift vﬁﬁhé:ﬁge
Wirtschaft 6 3 1 6 ]
Gesellschaft 1 0 0 2 3
Politik und Verwaltung 1 0 0 5 0 ~
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Aus den Antworten der Interviewten lassen sich klare Ruckschltsse auf deren Verstandnis des
Lander-Kompetenz-Begriffs ziehen. Die Uberwiegende Mehrheit der Befragten machte ihr Urteil
an Sprachkenntnissen fest und an der groBen Anzahl von Chinesen, die jahrelang in Deutschland
gelebt, studiert und gearbeitet haben. In vielen Fallen begegnen diese ihnen heute als Ansprech-
partner fUr ihre Organisationen in China. Dartber hinaus herrschte die beinahe einhellige Meinung,
dass Informationen Uber die Situation in Deutschland und einzelne deutsche Akteure systemati-
scher gesammelt und chinesischen Akteuren zur Verfugung gestellt werde. Hierbei ist allerdings
zu bedenken, dass es auch viel mehr Chinesen als Deutsche gibt.
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3. Vermittlung von China-Wissen an Schulen

ZENTRALE BEFUNDE

® (China bleibt bislang ein Randthema an ™ Anden Berufsschulen zeigt sich, dass der

deutschen Schulen, Dies gilt auch far Ausbau von Sprachunterricht und inter-
Schulen der beruflichen Bildung. kulturellem Training in den vergangenen
B Ob und in welcher Tiefe China in den Un- Jahren vor allem auf regionale Initiativen
terricht Einzug halt, hangt vielerorts von und das Engagement einzelner Lehrkraf-
den Vorkenntnissen und Neigungen der te zurlckzufuhren war.
Lehrkrafte ab. Fehlende Grundkenntnis- ™ Diese Anstrengungen haben sich zu ge-
se, aber auch der Mangel an aktuellen fragten Zusatzqualifikationen entwickelt
Unterrichtsmaterialien Uber China stellen und sollten bundesweit ausgebaut wer-
ein groBes Hemmnis dar. den.

HANDLUNGSEMPFEHLUNGEN

a) Fur Schulen:;

m Systematische Konsultation: China-Wissenschaftler sollten bei der Erarbeitung von - auch digi-
talen - Wissensangeboten von den zustandigen Schulbehdrden oder Ministerien auf regelma-
Biger Basis zu Rate gezogen werden.

m Bereitstellung aktueller China-Informationen: Schulbuchverlage konnten facher- und zielgrup-
penspezifisch Online-Angebote mit chinaspezifischem Wissen bereitstellen. Bildungs- und Kul-
tusministerien der Lander koénnten, etwa Uber eine zentrale Webseite, Informationen zu China
Lehrern zuganglich machen. Nutzlich sind in diesem Zusammenhang auch Linkverzeichnisse
(Landerinformationen des Auswartigen Amtes, China-Informationen von Stiftungen und For-
schungsinstituten),

m Schulungen fur Lehrkrafte: Diese bekommen in ihrem jeweiligen Fachstudium nur wenig tber
das gegenwartige China vermittelt, ihr Wissen ist mitunter bereits veraltet. Ein- bis zweitagige
Schulungen zum gegenwartigen China sollten in bestehende Fortbildungsprogramme fur Leh-
rer aufgenommen werden.,

= (China-Experten an die Schulen: Lehrkrafte und Studierende sinologischer Institute oder ande-
rer chinawissenschaftlicher Studienrichtungen kénnten Uber Impulsvortrage aktiv zur Vermitt-
lung von China-Wissen beitragen (siehe Anhang 2 flr Best-Practice-Beispiele).

B /usatz-Angebote fUr den Oberstufen-Unterricht: Am Beispiel China kdnnen viele Zusammen-
hange der globalen Entwicklung anschaulich untersucht werden - eine Thematik, die sich fur
Oberstufen-Seminare oder jahrliche Projektwochen anbietet. Im Turnus konnten neben China
noch andere Lander behandelt werden, wie beispielsweise Brasilien oder Stidafrika.

b) Fur berufsbildende Schulen:

B Finanzielle und organisatorische Unterstltzung: Eine aktive finanzielle Forderung von Fortbil-
dungen fUr die Lehrkrafte zu Sprache, interkulturellem und fachlichen Wissen von staatlicher
Seite ist bislang nicht Ublich. Diese konnte an den Berufsschulen einen wichtigen Beitrag zur
Fortentwicklung qualitativ hochwertiger Angebote zur Vermittlung von China-Kompetenz leis-
ten.

m (ezielte Vermarktung von Bildungsangeboten zu China: Diese wirde eine berufliche Ausbil-
dung fur diejenigen attraktiver machen, die Affinitat zu Fremdsprachen und fernen Kulturen
besitzen. Bestehende Zusatzqualifikationen zu China werden bereits heute in den meisten Fal-
len als Forderung fur die besten Auszubildenden gewahrt.
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m Moglichkeiten fUr China-Aufenthalte: Wirtschaftsverbande und Einzelunternehmen sollten
Auszubildende ermuntern, Zeit in China zu verbringen. Der Erwerb von Zusatzqualifikationen
fur die Arbeit mit China sollte starker finanziell gefordert werden.

3.1 CHINA BEGEGNET SCHULERN NUR ALS RANDTHEMA

Den meisten der elf Millionen Schuler in Deutschland begegnet China im Unterricht nur als Randt-
hema. Einzelne Unterrichtseinheiten in den Fachern Geschichte, Geographie, Gemeinschaftskun-
de, Politik, Sozialkunde oder Wirtschaft sind China gewidmet. Chinesisch als Unterrichtsfach oder
deutsch-chinesische Schulpartnerschaften (siehe hierzu auch Kapitel 6) boten Gelegenheit, sich
mit dem gegenwartigen China intensiver auseinanderzusetzen. Beides ist jedoch bislang nur an
wenigen Schulen moglich.

In diesem Kapitel skizzieren und analysieren wir den Stand der Wissensvermittiung tber
China an deutschen Schulen. Als Basis dienten offizielle Dokumente der Kultus-bzw. Bildungsmi-
nisterien der Lander. Gesprache mit Bildungsexperten und Lehrern sowie vereinzelte Schulbesu-
che rundeten unsere Bestandsaufnahme ab. Eine - nicht-reprasentative - Online-Umfrage unter
Schulern der Klassenstufe g lieferte aufschlussreiche Einblicke in deren Wissensstand Uber China.

3.2 DIE SITUATION AN ALLGEMEINBILDENDEN SCHULEN

Seit Mitte der 2000er Jahre orientieren sich die in den zustandigen Ministerien der Bundeslander
entworfenen Bildungs- und Lehrplane an definierten Lernzielen und Kompetenzen. Unterrichtsin-
halte mit Chinabezug stehen meist in Verbindung zu den Kompetenzen Allgemeinbildung, inter-
kulturelle Bildung sowie Demokratieerziehung.

3.2.1 China in den Lehr- und Bildungsplanen

Eine Auswertung der aktuellen Lehr- und Bildungsplane der 16 Bundeslander zeigt, dass die Aus-
einandersetzung mit China nur selten zum verpflichtenden Teil eines Unterrichtsfachs gehort.
China bleibt klar ein Randthema. Abbildung 3 zeigt, in welchen Jahrgangen und Fachern China ver-
tieft behandelt wird. So entfallen im Fach Erdkunde der Klassenstufe 8 an Gymnasien im Saarland
rund 30 Prozent der Unterrichtszeit auf die Themen ,Naturraum Chinas, Bevolkerungsverteilung,
Migration und Wirtschaft Chinas">

Aufgrund der foderalen Struktur des deutschen Bildungssystems zeigt sich bei der Vermitt-
lung von Wissen Uber China ein diverses Bild. Weitere deutliche Unterschiede entstehen zudem
aus den Schulformen und Fachern, in denen China den Lehr- und Bildungsplanen zufolge eine
Rolle spielt (siehe Anhang 1-bereitgestellt als PDF). In funf von 16 Bundeslandern gibt es lediglich
an Gymnasien Unterrichtseinheiten mit Chinabezug. Selbst dort, wo Kurseinheiten oder Themen
zu China vermerkt sind, bleiben diese haufig optional. In den Bildungsplanen eines Bundeslandes
lasst sich China als Stichwort Uberhaupt nicht wiederfinden. Ob und in welcher Tiefe China in den
Unterricht Einzug halt, hangt daher vielerorts in erster Linie von den Vorkenntnissen und Neigun-
gen der Lehrkrafte ab®

China taucht als Unterrichtsthema in den Fachern Erdkunde, Geschichte und - wo vorhanden
- Wirtschaft auf. In den Bildungs- und Lehrplanen der Bundeslander finden sich folgende Themen
wiederholt: ,China unter Maos Herrschaft”, ,Bevolkerung & Umwelt in China”, ,Chinas Wirtschaft”,
China-Themen in anderen Fachergruppen - wie , Textilherstellung in China oder Indien” im Fach
Textiles Gestalten im Freistaat Bayern - sind die Ausnahme.,

Stichprobenartige Vergleiche zeigen, dass insbesondere seit der Umstellung auf kompeten-
zorientierte Lehr-/Bildungsplane wahrend der letzten Jahre ,China” als Wort seltener in den Planen
prasent ist. Voreilige Schlusse sollten jedoch vermieden werden. Denn die seit 2004 erarbeiteten
Lehr-/Bildungsplane fallen deutlich kirzer aus als die alten.” In Gesprachen mit Vertretern von In-
stituten in zwei Bundeslandern, die sich mit der Ausgestaltung der Lehrplane auseinandersetzen,
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kam vielmehr zum Ausdruck, dass Inhalte mit Chinabezug klar auf dem Vormarsch sind. Ursdchlich
sei der wachsende Stellenwert Chinas in der Weltpolitik, der auch in den Lehrplanen widergespie-
gelt werden solle 8

Die Weiterentwicklung von Lehrplanen ist jedoch eine langfristige Aufgabe. Es dauert mitun- Mangelnde
ter Jahre, bis beschlossene Anderungen in allen Jahrgangstufen Anwendung finden. Unterrichts- Verflgbarkeit
material muss fortentwickelt und Lehrkrafte mussen entsprechend geschult werden. Die Vorbe- aktueller

reitung fur die EinfUhrung eines Geschichtskurses in Baden-Wurttemberg mit dem Bildungsplan
von 2016 ist ein anschauliches Beispiel. Zukunftig sollen in den Jahrgangsstufen g und 10 rund 20
Unterrichtsstunden mit Inhalten zu China gefUllt werden.® Im Vorlauf missen zundchst die Lehrer
geschult werden. Schulungen und Fortbildungen wirden zwar angeboten, seien allerdings nicht
verpflichtend, weshalb nicht garantiert werden konne, dass alle Lehrkrafte ihren Kenntnisstand
aktualisieren 10

In verschiedenen Bundeslandern brachten Gymnasiallehrer in Gesprachen zum Ausdruck,
dass insbesondere die fehlenden Grundkenntnisse sowie mangelnde Verflgbarkeit aktueller
und leicht zu konsultierender Unterrichtsmaterialien und Handreichungen fur den Unterricht ein
Hemmnis darstellen ! China werde deshalb nicht berall dort als Beispiel in den Unterricht einge-
baut, wo dies eigentlich vorgesehen sei.

Materialien ist
ein Hemmnis far
Lehrkrafte

3.2.2 Vermittlung von China-Wissen in der Praxis

Eine vertiefte Auseinandersetzung mit einem auBereuropaischen Land ist nach Aussagen von
Lehrern im Unterricht weder vorgesehen, noch wirklich mit der kompetenzorientierten Wissensver-
mittlung vereinbar*? Entwicklungen in China bieten sich allerdings in verschiedenen Schulfachern
als Referenzbeispiele an. Hierzu gehoren der Umbau des Wirtschaftsmodells, die Bevolkerungs-
entwicklung, das politische System sowie die Klimapolitik. In einem Bundesland besteht prinzipiell
die Moglichkeit, China in Eigeninitiative mehr als ein halbes Jahr lang in einem Seminarkurs der
Oberstufe vertieft zu behandeln. In Berlin leitet eine Lehrkraft seit Jahren eine China AG, die neben
Grundkenntnissen der chinesischen Sprache auch Wissen Uber Land und Leute vermittelt, was mit
sehr hohem Vorbereitungsaufwand verbunden ist.13

Abbildung 3

In nur vier Bundesldndern ist China vereinzelt Unterrichtsschwerpunkt (?

m F3ch Geschichte ™ Fach Erdkunde/Geographie

Klassenstufe

Bundesland Schulform
5 |6 |7 [8 |9 [10 |11 |12 |13

Baden-Wurttemberg Gymnasium .| =
(Bildungsplan 2016) | Y
Bayern Gymnasium mE = (] (]
(Lehrplan Plus 2017) | Realschule -
Niedersachsen Gymnasium, Gesamtschule,
(Kerncurriculum Berufliches Gymnasium, mE = =
Geschichte 2017) Abendgymnasium, Kolleg
SEEIE Gymnasium | =
(Lehrplan 2014) y
Saarland
(Lehrplan 2015, Gemeinschaftsschule [ ]
Erprobungsphase)
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Quelle: Eigene Erhebung
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3.2.3 Was Schiler tber China wissen

Bislang gibt es keine Erhebung zum Wissenstand zu China unter Schulern in Deutschland. Eben-
falls wenig ist daruber bekannt, wie motiviert Schiler sind, mehr Uber das Land zu erfahren. Im
Zeitraum von Januar bis April 2018 nahmen bundesweit 428 Schuler der Klassenstufe g an einer
von MERICS konzipierten Umfrage teil. Ziel war es, einen Uberblick zum Stand des Orientierungs-
wissens Uber China in den Bereichen Geographie, Politik, Kultur, Gesellschaft, Wirtschaft und ggfls.
Sprache zu gewinnen. Die meisten Fragen waren im Multiple-Choice-Verfahren zu beantworten,
Zum Orientierungswissen gab es insgesamt dreizehn Fragen.

Geographie, Kultur und Gesellschaft

Einstiegsfragen zur geographischen Lage Chinas und der chinesischen Nationalflagge konnten
jeweils mehr als 90 Prozent der befragten Schler richtig beantworten. Bei weiterflihrenden
Fragen, wie der Benennung der Hauptstadt und der Einordung der Bevolkerungszahl Chinas im
Vergleich mit der Russischen Foderation und Kanada, lagen nur noch drei Viertel der Teilnehmer
richtig. Nur einem Viertel der Teilnehmer war ,Reich der Mitte" als Synonym fur China bekannt.
\ergleichsweise viele Schiler konnten das Drachenbootfest (80%), das Frihlingsfest (59%) und
das Mondfest (47%) als in China begangene Festtage einordnen.

Abbildung 4
Antworten auf die Frage: ,China ist auch bekannt als Reich ....” ?
Antwortoptionen Anzahl Prozent
der Sonne 120 28,0 %
des Himmels 44 10,3 %
des Ostens 162 37.8%
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Politik und neuere Geschichte

Bei der Identifikation des Grunders der Volksrepublik China, Mao Zedong, und des aktuellen Partei-
und Staatschefs Xi Jinping taten sich die Teilnehmer schwerer. Nur 41 Prozent ordneten ein Bild
Maos dessen Namen korrekt zu. 54 Prozent kannten Xi als Prasidenten der Volksrepublik China.
Weniger als ein Viertel der Teilnehmer konnte das Grundungsjahr der Volksrepublik richtig benen-
nen.

Wirtschaft

58 Prozent der Teilnehmer wussten, dass Deutschland ein Handelsdefizit mit China aufweist, 33
Prozent sahen Deutschland vorn. Von chinesischen Technologieunternehmen war insbesondere
der Telekommunikationskonzern Huawei bekannt. Der inzwischen auch international agierende
E-Commerce-Riese Alibaba war den befragten Schulern deutlich weniger bekannt.

Einordnung
Die obige Darstellung vorlaufiger Resultate der (nicht reprasentativen) Umfrage zeigt, dass Schu-
ler durchaus nicht ganzlich unwissend sind, was China angeht. Dennoch deuten insbesondere die
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Abbildung 5
Antworten auf die Frage ,In welchem Jahr wurde die Volksrepublik gegriindet?” ?
Antwortoptionen Anzahl Prozent
1911 126 29,9 %
1874 132 31,3 %
1945 60 14,2 %
Ubersprungen 7 17 % .
°
Abbildung 6
Antworten auf die Frage ,Welche der folgenden Unternehmen und Marken sind aus China?” ?

(maximal vier Antworten moglich)

Antwortoptionen Anzahl Anteil

Google 23 5.5 %
Nokia 236 56,1 %
Samsung 170 40,4 %
Ubersprungen 7 17 %

© MERICS

Antworten auf Fragen nach politischen Inhalten auf einen nicht unerheblichen Nachholbedarf hin.
Schulen in Deutschland stehen in Zeiten rasanter Globalisierung und Digitalisierung vor der Her-
ausforderung, viele aktuelle Inhalte in ihren Unterricht einzubinden, ohne die Schiler zu Uberfor-
dern. Dieser Aspekt muss bei allen Forderungen nach Aufnahme weiterer Inhalte bedacht werden.
Bei aller gerechtfertigten Abwagung sollte aber immer in Betracht gezogen werden, dass China
als internationaler Player gerade mit Macht nach oben strebt und sich anschickt, mit den USA als
groRte Weltmacht gleichzuziehen. In den Lehrplanen der Schulen sollte sich dies widerspiegeln.
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INFOBOX: WIE DIE NIEDERLANDE CHINA-WISSEN AN DIE SCHULEN BRINGEN

Die niederlandische Regierung stand bei dem Ausbau
der Vermittlung von Wissen Uber China vor ahnlichen
Herausforderungen wie Deutschland. Auch in den Nie-
derlanden verfligen nur wenige Lehrer Uber ausreichen-
de Kenntnisse, um im Unterricht fundierte Informationen
zum gegenwartigen China zu vermitteln,

Eine dem Bildungsministerium nachgeordnete Ein-
richtung fur die Internationalisierung der Bildung ent-
wickelt deshalb in einem Pilotprojekt gemeinsam mit
China-Experten der Universitat Leiden ein Online-Mo-

dul fur Schuler der Oberstufe. Teilnehmende Schulen
erhielten Zugang zu einer passwortgeschitzten Platt-
form mit spezifischen Unterrichtsmaterialien sowie zu-
satzlichen Lese- und Arbeitsmaterialen fir die Schuler.
Das China-Modul umfasst einen Zeitaufwand von etwa
60 Stunden fur jeden teilnehmenden Schuler. Zum Ab-
schluss des Moduls mussen Schiler in einem Test Fra-
gen beantworten sowie eine Abschlussarbeit von etwa
sechs Seiten verfassen. Letztere werden zur Bewertung
an die China-Experten in Leiden weitergeleitet.*4

Viele im
Unterricht
verwendete
Blicher (ber
China sind stark
veraltet
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3.2.4 Unterrichtsmaterial zum gegenwartigen China

Chinaist ein Land, das sich rasant entwickelt und schnellen VVeranderungen wirtschaftlicher, tech-
nologischer, gesellschaftlicher und 6kologischer Natur unterworfen ist. Um diese Entwicklungen
im Unterricht zu vermitteln, bendtigen Lehrkrafte Zugang zu aktuellen Zahlen und Informationen.
Die Aktualitat von Schulblchern lasst nicht zuletzt aufgrund der hohen Kosten fur Neuanschaf-
fungen zu wunschen Ubrig. Viele im Unterricht verwendete Bucher sind deshalb stark veraltet.
Zusatzliches Zahlen- und Datenmaterial muss haufig von Lehrkraften mihsam selbst recherchiert
werden

Den Landeszentralen fur politische Bildung sowie der Bundeszentrale fur politische Bildung
mit ihren kostenlosen Publikationen kommt daher eine wichtige Funktion zu. Sie kénnen schneller
als Schulverlage auf neue Entwicklungen reagieren und Lehrern wie Schulern aktuelle Informati-
onen zuganglich machen.,

In den 1990er Jahren und dann nochmal zu den Olympischen Spielen 2008 in China boom-
te die Nachfrage nach Material Uber China. Printmedien, Online-Angebote und Veranstaltungen
profitierten gleichermaBen. Printpublikationen sind haufig veraltet oder vergriffen. Nach Anga-
ben aus der Bundeszentrale fUr politische Bildung sind China-Themen angesichts der weiterhin
wachsenden Bedeutung und der rasanten Entwicklungen innerhalb des Landes deutlich unter-
reprasentiert® In der Reihe ,Informationen zur politischen Bildung” ist flir 2018 ein neues Heft
angekulndigt - zwOlf Jahre nach der letzten Version.

Auf den ersten Blick scheinen aktuelle Themen - wie Extremismus, der Aufstieg der
BRICS-Staaten, Menschenrechts- oder Umweltthemen - China zu verdrangen. Auf den zweiten
Blick zeigt sich allerdings, dass China haufig als interessanter Vergleichsfall aufgegriffen wird (sie-
he Anhang A).

Die Bundeszentrale fUr Palitische Bildung misst der Auseinandersetzung hohe Bedeutung
bei. Sie will China nicht allein als Einzelfall begreifbar machen, sondern veranschaulicht zugleich
die sich andernden globalen Zusammenhdnge und regt Schiler und Studierende an, sich darliber
Gedanken zu machen.

Eine besondere Initiative unternahm der Zeitbildverlag in Kooperation mit der Stiftung Mer-
cator, als er 2015 ein eigenes China-Heft als Druck- und Digital-Ausgabe herausgab. Dieses war
als Angebot fur den Schulunterricht und generell fUr Jugendliche gedacht, um zur Auseinander-
setzung mit China anzuregen.

Bildungs- und Lehrplane von Schulen orientieren sich haufig zeitverzogert an aktuellen Ent-
wicklungen und gesellschaftlichen Debatten. Einige Bundeslander haben bereits entschieden,
mehr Inhalte zu China in die neuen Plane aufzunehmen. Ein wichtiger Fortschritt, denn ohne die
Vermittlung von solidem Basiswissen Uber China an Schulen drohen sich Klischees Uber das Land
und seine Bewohner - negative wie positive - dauerhaft festzusetzen.
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3.3 DIE SITUATION AN BERUFLICHEN SCHULEN

Vor dem Hintergrund der engen wirtschaftlichen Kontakte zwischen Deutschland und China ist
der Erwerb von Wissen Uber globale Wertschopfungsketten, aber auch zum Stand der Produk-
tion in China auch an beruflichen Schulen wichtiger geworden!” Produktionsstandorte in China
und deutsch-chinesische Stadtepartnerschaften garantieren eine langfristige Auseinanderset-
zung mit China. Berufliche Bildungsangebote zu China unterscheiden sich regional sehr stark. Die
meisten Einrichtungen bestimmen ihre Schwerpunktsetzung im Zusammenspiel mit Arbeitgebern
und Kammern. Die angebotenen Ausbildungsgange orientieren sich stark an den regionalen wirt-
schaftlichen Erfordernissen. Sichtbar wird der Einbezug der Vermittlung von China-Kompetenz
an beruflichen Schulen allerdings bislang nur selten, wie wir am Beispiel der Zusatzqualifikation
China-Kaufmann / China-Kauffrau aufzeigen.

3.3.1 Nur wenige China-Themen in Lehrplanen von Berufsschulen

Der Blick in die Bildungs- und Lehrplane der Lander fUr berufliche Gymnasien lasst vermuten,
dass China keine groBe Rolle im Unterricht spielt. So findet sich der Begriff ,China” nur in zwei
Bundeslandern in aktuellen Planen fur berufliche Schulen wieder. Im Fach Geschichte behandeln
Schuler der Fachgymnasien in Mecklenburg-Vorpommern das Thema Globalisierung, mit China als
moglichem Beispiel *8In Schleswig-Holstein ist die kritische Betrachtung der Bevolkerungspolitik
Chinas" im Lehrplan fr berufliche Gymnasien verankert.t®

Doch auch an ausgewahlten beruflichen Schulen in Baden-Wurttemberg, Bayern und Nord- Angebote zur
rhein-Westfalen hat Chinesisch als Unterrichtsfach bereits Einzug gehalten. Rund funf Prozent Vermittlung von
aller Chinesisch Lernenden an Schulen entfallen auf diese Einrichtungen (Gesamtzahl siehe Ab- China-Kompetenz
bildung 8). Der GroBteil der Gesprachspartner an beruflichen Schulen betonte, dass China zuneh- sind noch nicht
mend nachgefragt und behandelt werde. Auch in Prifungen wird Experten zufolge Wissen zur in der Breite
Bedeutung der wirtschaftlichen Beziehungen mit China bereits abgefragt?® Viele Schulen ha-

angekommen

ben demnach ihre Angebote zur Vermittlung von China-Kompetenz in den vergangenen Jahren
ausgebaut. Sprachunterricht und interkulturelles Training gehoren vielerorts dazu. Dartber hinaus
flhrten einige Berufsschulen und -kollegs spezifische Zusatzqualifikationen mit China-Bezug ein
(siehe Abbildung 7). In der Breite ist dieser Trend allerdings noch nicht angekommen. Experten fur
die Entwicklung von Rahmenlehrplanen fur kaufmannische und technische Berufe sehen bislang
keinen Raum fur chinaspezifische Inhalte.?*

MERICS | CHINA MONITOR | 35



Kapitel 3

Abbildung 7
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3.3.2 China-Kompetenz als gefragtes Alleinstellungsmerkmal

Eine berufsbildende Schule in Niedersachsen sowie vier Berufskollegs in Nordrhein-Westfalen
bieten derzeit eine Zusatzausbildung bzw. Zusatzqualifikation an, die dezidiert Chinawissen ver-
mittelt. Alle finf Angebote erfordern von den Auszubildenden zusatzlichen Einsatz. In der Re-
gel belegen sie Uber einen Zeitraum von zwei Jahren zusatzliche Kurse. Alle Angebote sind auf
kaufmannische Berufe ausgerichtet, der Fokus liegt auf AuBenhandel. Darliber hinaus sind Spra-
cherwerb und interkulturelle Kompetenz essentielle Bestandteile des Lehrplans. Lediglich bei den
Anforderungen fur die Gestaltung des Aufenthaltes in China gibt es deutliche Unterschiede. Nur
zwei Anbieter schreiben ein Pflichtpraktikum vor, wahrend andere ein Praktikum empfehlen oder
einen Schuleraustausch mit integrierten Firmenbesuchen anbieten.

3.3.3 Partner fur die inhaltliche Ausgestaltung: Betriebe, IHKs und Konfuzius-Institute

Hinter den Angeboten steht in allen Fallen die Erkenntnis, dass China fur die regionale Wirtschaft Zusatzangebote
eine groBe Rolle spielt. Eine der befragten Lehrkrafte berichtete, dass es dennoch anfangs Uber- an beruflichen
zeugungsarbeit kostete, Ausbildungsbetriebe von dem Zusatzangebot zu Uberzeugen. Erst als Schulen sind vor
sich sichtbare Erfolge in Form von praktischem Nutzen fUr die Betriebe einstellten, stieg die An-
zahl der Unternehmen, die ihre Auszubildenden ermunterten, die Zusatzqualifikation zu erwer-
ben.22

Bei der Ausgestaltung der Programminhalte und der daran beteiligten Partner zeigen sich
deutliche Parallelen zwischen den funf Anbietern. Betriebe und IHKs sind die Ansprechpartner fur
die fachlichen Inhalte. Bei der Vermittlung von Sprache und landeskundlichen Inhalten gingen die
Schulen in erster Linie auf die von der chinesischen Regierung finanzierten Konfuzius-Institute
zu, die ein positives Bild Chinas im Ausland vermitteln sollen,

Die Zusatzangebote an berufsbildenden Institutionen sind derzeit vor allem auf lokale Ei-
geninitiative zurickzufuhren. Einzelne Lehrkrafte und Schulleitungen investieren Zeit und haufig
sogar private Mittel, um China-Kompetenz - insbesondere Sprachkenntnisse - aufzubauen. Die-
se Initiativen benotigen bessere Unterstitzung, denn an den beruflichen Schulen besteht groRe
Nachfrage nach Informationen Uber China.

allem auf lokale
Eigeninitiative
zuruckzufuhren

MERICS | CHINA MONITOR | 37



38 | MERICS | CHINA MONITOR



4. Chinesisch-Unterricht an Schulen






4. Chinesisch-Unterricht an Schulen

ZENTRALE BEFUNDE

m (Chinesisch-Unterricht hat sichin den ver- ™ Chinesisch-Lehrkrafte melden groBen

gangenen 20 Jahren in Deutschland vom
Zusatzangebot vielerorts zum festen
Bestandteil des Regelunterrichts entwi-
ckelt. Noch immer unterscheiden sich die
Angebote je nach Bundesland erheblich.
An Grundschulen gibt es bislang kaum
Chinesisch-Angebote.

Insgesamt ist eine deutliche Professi-
onalisierung des fFachs zu beobachten.

Bedarf an Weiterbildungen sowie zusatz-
lichen und digitalisierten Lehrmaterialien
an. Von offizieller Seite gibt es dazu bis-
lang zu wenig Angebote.

= |n Deutschland lernen derzeit ca. 5000

Schiler Chinesisch an Schulen, in einigen
Bundeslandern gehen die Zahlen sogar
zurlck. In Frankreich hingegen lernen
derzeit 38.000 Schuler Chinesisch, sie-

Neben der Entwicklung und Uberarbei- benmal so viele wie hierzulande.
tung von Lehrplanen befindet sich insbe-
sondere die universitare Ausbildung von

Chinesisch-Lehrkraften im Aufbau.

HANDLUNGSEMPFEHLUNGEN

®m Schulen sind der ideale Ausgangspunkt fir den Ausbau von China-Kompetenz in der
Breite und Spitze. Langjahriger, kompetenz- und standardorientierter, d.h. schulisch voll integ-
rierter und etablierter Chinesisch-Unterricht schafft die Voraussetzungen fur mehr China-Kom-
petenz in der Gesellschaft und die Heranbildung chinakompetenter Fachleute. In der spateren
Fachausbildung ist oft keine Zeit mehr, sich dem komplexen Fach zu widmen und vertiefte
Sprachkenntnis zu erwerben.

= Chinesisch als regulares Unterrichtsfach in jedem Bundesland zu etablieren, hatte eine
groBe Signalwirkung flr Schulen, Eltern und Schuler. Es wirde den Stellenwert des Fachs
und die Wertschatzung der Sprachkompetenz starken.

= Mehr Schulen sollten moglichst friihzeitig Chinesisch-Unterricht anbieten, als zweite
oder dritte Fremdsprache. So ware das Fach besser in den Schulalltag integrierbar und stellte
keine zusatzliche Belastung fUr Schiler dar.23 Um Unsicherheiten zu begegnen, ist eine gute
Informations- und Marketingstrategie notwendig.?4

® Konsequente Unterstltzung des Fachs auf politisch-administrativer Ebene sollte sich
in einer besseren Finanzierung ausdricken (z.B. in Form von entfristeten Vertragen fir
Lehrkrafte und Investitionen in neues Lehrmaterial und digitale Infrastruktur). Schulen,
Universitaten, Wirtschaft und Kommunen sollten bei der Starkung des Fachs Chinesisch enger
kooperieren, um Synergieeffekte zu nutzen.?®

= Chinesisch als Regelfach braucht einen reguldaren Rahmen, um die Qualitat und die Nach-
haltigkeit der Angebote sicherzustellen. Hierzu gehdren in erster Linie eine bedarfsorien-
tierte Lehrerausbildung, Lehrplanentwicklung sowie Fortbildungsangebote,

= Die Bundeslander sollten federfiihrend fur den fachlichen Standard des Unterrichts so-
wie die Aus- und Weiterbildung der Lehrkrafte zustdandig sein.2® Die von der chinesischen
Regierung finanzierten Konfuzius-Klassenzimmer kénnen trotz der offensichtlichen Eigenin-
teressen Pekings, was die Vermittlung eines positiven China-Bildes angeht, ein sinnvolles Er-
ganzungsangebot sein.?” Der schulische Chinesisch-Unterricht muss jedoch grundsatzlich in
deutscher staatlicher Zustandigkeit bleiben.?®

m Digitales Schreiben hat das Potential, die Schriftzeichenproblematik zu entscharfen.
Nachdem in Einstiegskursen das Schreiben von Schriftzeichen eingelibt wurde, konnte die Zu-

Chinesisch-Unterricht an Schulen
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lassung digitaler Textproduktion auf hoheren Lernstufen und in Prifungen eine lebensnahe,
authentische und ermutigende Lernerfahrung ermaoglichen.

4.1 DIE ENTWICKLUNG DES CHINESISCH-UNTERRICHTS

Chinesisch-Unterricht an Schulen hat sich in den vergangenen 20 Jahren in Deutschland vom aus-
sercurricularen Zusatzangebot vielerarts zum festen Bestandteil des Regelunterrichts und sogar
zum Abiturfach entwickelt. Seit Mitte der 1990er Jahre bemuhen sich staatliche und nichtstaat-
liche Akteure verstarkt, das Fach zu institutionalisieren und damit auch zu regulieren. Der erste
Meilenstein war die Verabschiedung der ,Einheitlichen Prifungsanforderungen in der Abiturpru-
fung Chinesisch (EPA)" durch die Kultusministerkonferenz im April 1998.2° Die Einigung auf Pri-
fungsanforderungen bildete eine wichtige Grundlage, resultierte aber nicht unmittelbar in einem
steilen Anstieg der Zahl der Schulen, die Chinesisch anbieten. Nach Angaben von Andreas Guder,
Professor fur Fachdidaktik Chinesisch in Gottingen und Vorsitzender des Fachverbands Chine-
sisch, gab es 1998 bundesweit 34 Schulen mit Chinesisch-Angeboten, fast ausschlielich waren
dies Arbeitsgemeinschaften am Nachmittag. Die EPA sollten helfen, die entsprechenden Struktu-
ren fUr regularen Unterricht zu entwickeln.

Zwischen 1995 und 2007 war in der Tat ein sprunghafter Anstieg von Schulen zu verzeich-
nen, die Chinesisch entweder als Regelfach oder als Arbeitsgemeinschaft anboten - von unter
30 auf 164 Schulen (davon 44 mit Regelunterricht)3° Die Lehrplanentwicklung und universitare
Lehrerausbildung machten ebenfalls Fortschritte. Nach den ersten curricularen Vorgaben fur Chi-
nesisch-Unterricht, die 1993 in Nordrhein-Westfalen und 1995 in Bayern in Kraft traten, wurden
zwischen 2000 und 2010 in acht weiteren Bundeslandern Richtlinien oder Lehrplane verabschie-
det. Erste Lehramtsstudiengange fur Chinesisch als Erganzungsfach wurden in Kéln und Minchen
eingerichtet, jedoch nach wenigen Jahren wiedereingestellt 3t

Abbildung 8

In den Stadtstaaten ist der Anteil der Chinesisch-Lernenden am hochsten ?

Chinesisch als Unterrichtsfach an Schulen (2016/2017,
nur Sekundarstufe)

Quelle: Statistische Landesamter und Fachverband Chinesisch e.V.
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Die Zahl der Chinesisch-Lernenden an Schulen in Deutschland stagniert

Fach  ®Arbeitsgemeinschaft

Chinesisch-Unterricht an Schulen

Abbildung 9

@

2016/2017 5172 528
2015/2016 5267 . 583
2014/2015 5042 503
2013/2014 5271 559
2012/2013 5041 524
2011/2012 4968 548
2010/2011 4528 431
2009/2010 4352 461
2008/2009 3869 345

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

Quelle: Statistische Landesamter, Fachverband Chinesisch e.V. und eigene Erhebungen3®

Heute zeigt sich ein vielschichtiges Bild: Einerseits hat sich der Anstieg der Chinesisch-Schu-
ler nach der starken Entwicklung in den 2000er Jahren verlangsamt, andererseits sind in jungster
Zeit Fortschritte hinsichtlich der Professionalisierung des Fachs zu beabachten. Diese sind nicht
zuletzt auf den anhaltenden Einsatz engagierter Einzelpersonen in Schulen, Universitaten und
Behorden zurtckzufuhren. Es gibt jedoch nach wie vor Lander, in denen Chinesisch an Schulen
ausschlieBlich als Arbeitsgemeinschaft und kaum oder gar nicht als regulares Unterrichtsfach an-
geboten wird.

Bundesweit stagnieren die Chinesisch-Schulerzahlen seit einigen Jahren bei rund 5000 und
sind in einigen Bundeslandern seit 2014/2015 sogar deutlich rlicklaufig, zum Beispiel in Bayern.32
In Nordrhein-Westfalen hat sich hingegen innerhalb der vergangenen zehn Jahre die Zahl mehr als
verdoppelt. Zurzeit lernen dort etwa 2000 Schuler Chinesisch im Regelunterricht. Es ist zu erwar-
ten, dass es auch hier in den kommenden Jahren nur noch geringe Zuwachsraten geben wird.33 Ins-
gesamt sehen Chinesisch-Lehrkrafte in den meisten Bundeslandern die zuklnftige Entwicklung
dennoch vorsichtig optimistisch.34

Als Entwicklungshemmnis wird mancherorts der Wettbewerb mit anderen Fremdsprachen wahr-
genommen, etwa mit den etablierten zweiten Fremdsprachen Franzosisch und Spanisch oder
mit slawischen Sprachen. So liegt Sachsen beispielsweise im Dreilandereck Deutschland-Polen-
Tschechien, wo auch die Minderheitensprachen Sorbisch und Vietnamesisch als Herkunftsspra-
chen unterrichtet werden. Gymnasien mit sprachlichem Profil haben dort bereits Probleme, den
Fortbestand ihrer zusatzlichen Angebote zu sichern. Es besteht daher wenig Interesse, noch eine
weitere Sprache zu etablieren.3®

Wo Chinesisch in der gymnasialen Oberstufe unterrichtet wird, kann es meist auch als Ab-
iturfach gewahlt werden. Obwohl die schriftliche Abiturprifung (Grundkurs, 3. Fach) vielerorts
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Abbildung 10

Chinesisch als Priifungsfach im Abitur
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Quelle: Eigene Erhebung
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maglich ist, legen die meisten Abiturienten bislang die Prifung in Chinesisch, wenn Uberhaupt,
mindlich ab (4. Fach).3”

Injungster Zeit gehen einzelne Schulen mit der Einrichtung von Leistungskursen voran: An je
einem Gymnasium in Niedersachsen und Hamburg existieren in der Oberstufe Kurse mit erhohtem
Anforderungsniveau.3® Auch in Baden-Wurttemberg soll es ab dem Schuljahr 2019/20 die Mog-
lichkeit geben, Chinesisch als Leistungskurs zu belegen.3®

Insgesamt lasst sich sagen, dass 20 Jahre nach den ersten Versuchen, Chinesisch als Regel-
fach an Schulen in Deutschland zu etablieren, noch erhebliche Unterschiede bestehen: Wahrend
in einigen Bundeslandern Chinesisch schon lange zum Facherkanon gehort und sogar Abiturfach
geworden ist, haben andere Lander noch nicht einmal begonnen, Chinesisch als Regelfach anzu-
bieten.

Arbeitsgemeinschaften, die gewissermaBen die Keimzelle des schulischen Chinesisch-Un-
terrichts in Deutschland bildeten, sind fur viele Schulen nach wie vor ein Erprobungs- und Ein-
stiegsmodell fir den Ubergang zum reguldren Wahlpflichtfach Chinesisch. Da sie jedoch weder
einer Qualitats- noch Leistungsmessung unterliegen, noch curricularen VVorgaben folgen, kénnen
sie nicht als Alternative zum standardorientierten, Uber mehrere Schuljahre aufbauenden Fachun-
terricht gelten.



INFOBOX: CHINESISCH AN GRUNDSCHULEN

Schon zu Beginn der Schullaufbahn, im Primarbereich,
wird mancherorts Chinesisch angeboten, jedoch in einer
Vielzahl kaum regulierter Formen (von der Arbeitsge-
meinschaft Uber den kostenpflichtigen Nachmittags-
kurs bis hin zum selten verfligbaren Regelunterricht).
Insgesamt steht das Fach Chinesisch in der Grundschule
noch am Anfang.4°

An einigen Grundschulen, z.B. in Nordrhein-Westfalen
und Brandenburg, wird Chinesisch als Begegnungsspra-
che angeboten. Dabei wird die Sprache fur jeweils zehn

Chinesisch-Unterricht an Schulen

bis zwanzig Minuten in den Fachunterricht integriert.
Dies ist ein unbenotetes Angebot zur Forderung der
Mehrsprachigkeit und kulturellen Begegnung in Schu-
len, auf die besonders viele chinesische Kinder gehen.

Auswahl von Grundschulen mit reguldrem
Chinesisch-Unterricht

m Kollerholzschule Bochum/NRW

® Brecht-Schule Hamburg (privat)

® Moderne Schule Hamburg (privat)

B | eonardo da Vinci Campus Nauen/Brandenburg

(privat)

4.2 AUS- UND FORTBILDUNG VON LEHRKRAFTEN

Die universitare Ausbildung von Chinesisch-Lehrkraften befindet sich in Deutschland noch im
Aufbau. Seiteneinsteiger stellen bislang den GroBteil des Lehrerbestands. Urspringlich wurde das
Schulfach Chinesisch in Deutschland Uberwiegend von Sinologen aufgebaut. Neben den (noch
wenigen) Lehramtsabsolventen gibt es im Schuldienst bislang vorwiegend Sinologen mit Mutter-
sprache Deutsch oder Germanisten bzw. Padagogen mit Muttersprache Chinesisch, denen nach-
traglich eine Anerkennung erteilt wurde #

Lektoren oder \olontare, die von der Volksrepublik China oder Taiwan bezahlt werden, unter-
richten nur vereinzelt, da ihnen zumeist die fachdidaktischen und sprachlichen Voraussetzungen
fehlen. Jedoch werden seit 2007 Uber den Padagogischen Austauschdienst (PAD) in deutsch-chi-
nesischer Kooperation Fremdsprachenassistenzkrafte (FSA) von und nach China entsandt. Diese
besitzen keine Prufungs- und selbststandige Lehrberechtigung, sondern assistierenim Unterricht.
Pro Jahr kommen etwa 20 bis 30 chinesische FSA nach Deutschland (Schuljahr 2017/18: 23).42

Seit 20171 ist das Studienangebot ,Chinesisch auf Lehramt” an deutschen Universitaten kon-
tinuierlich ausgebaut worden. Gegenwartig kann der ,Master of Education Chinesisch” an den
Universitaten in Gottingen, Bochum und Tubingen abgelegt werden, in Heidelberg und Freiburg
ist der Studiengang im Aufbau. In NUrnberg-Erlangen und an mehreren anderen Universitaten
kann Chinesisch als Beifach (3. Fach), Staatsexamen oder Erweiterungsmaster studiert werden.
In Berlin gibt es zudem ein Fachseminar, allerdings im Gegensatz zu den Ubrigen Fachseminaren
Chinesisch (noch) ohne dazugehdérigen Studiengang.

Mittelfristig werden also mehr fachspezifische Absolventen flr den Schuldienst zur Verfu-
gung stehen. Esist zu erwarten, dass diese staatlich examinierten Chinesisch-Lehrkrafte zum wei-
teren Ausbau des Fachs beitragen werden. Denn Lehrkrafte, die neben Chinesisch noch ein oder
zwei andere an Schulen benotigte Facher unterrichten, sind fur Schulleitungen besser einsetzbar
und kénnen so das Fach an die Schulen tragen.*® Zurzeit kommen in den meisten Bundeslandern
nach Schatzungen etwa 45 bis 55 Chinesisch-Lernende auf eine im Schuldienst tatige Lehrkraft,
Dieser Wert liegt deutlich Uber den durchschnittlich 14,7 Schalern pro Lehrkraft an deutschen
Schulen.#

Der zukUnftige Bedarf an Chinesisch-Lehrkraften mit Staatsexamen ist schwer zu prognosti-
zieren. Er wachst langsam, ist aber auch abhangig vom politischen Willen der jeweiligen Kultusbe-
horden und der Wahrnehmung Chinas in der Gesellschaft. Der Blick zu den europdischen Nachbarn
verdeutlicht, wie groB der Aufholbedarf ist und dass dort Chinesisch an Schulen politisch viel star-

Auf eine
Lehrkraft
kommen 45 bis
55 Chinesisch-
Lernende
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ker flankiert wird. In Frankreich lernen mehr als 38.000 Schiler Chinesisch an mit der deutschen
Sekundarstufe vergleichbaren Einrichtungen. Das ist weit mehr als das Siebenfache an Schulern,
die in Deutschland Chinesisch an der Schule lernen.

Das Wachstumspotential des Schulfachs Chinesisch liegt auch im Interesse der zukunftigen
Schiler begrindet: Wahrend zurzeit nur etwa 0,1 Prozent der Schulerschaft in Deutschland am
regularen Chinesisch-Unterricht teilnimmt, gaben in einer nichtreprasentativen Umfrage unter
428 Schulern immerhin rund ein FUnftel der Schuler an, Interesse am Fach Chinesisch zu haben.#®

Bundesweit haben bislang rund 15 Master of Education (M.Ed.)-Absolventen ihr Referenda-
riat abgeschlossen, etwa dieselbe Zahl leistet dieses zurzeit ab. Bei einer geschatzten Zahl von
gegenwartig etwa 120 Chinesisch-Lehrkraften im Schuldienst (teils ohne Festanstellung) ist dies
keine unerhebliche Menge. Bedarfsgerechte Ausbildung muss daher mit der Schaffung neuer
Platze in Fachseminaren und der langfristigen Entwicklung von Einsatzmoglichkeiten fur Lehr-
krafte Hand in Hand gehen.4®

Sollte sich der aktuelle Trend bei der Entwicklung von Schulen und Lernenden fortschreiben,
halt der Vorsitzende des Fachverbands Chinesisch, Andreas Guder, universitare Lehrerausbildung
bundesweit an etwa sechs Standorten fUr sinnvoll. Ginge man im Falle Deutschlands von einer
ZielgroBe von 160 Schulen und wenigstens 10.000 Chinesisch-Lernenden aus, so lage der Bedarf
an ausgebildeten, festangestellten Chinesisch-Lehrkraften bei etwa 350 bis 450.

INFOBOX: WIE GROSSBRITANNIEN CHINESISCH-UNTERRICHT AN SCHULEN FORDERT

In GroBbritannien boten 2016 rund 13 Prozent der 6f-
fentlichen Schulen in der Sekundarstufe Chinesisch-Un-
terricht an.4” Zur Gesamtzahl der Lernenden gibt es keine
Auskunft. Im selben Jahr legte die britische Regierung ein
staatliches Programm auf, um die Zahl der Chinesisch-Ler
nenden systematisch weiter auszubauen. Sie investiert
insgesamt zehn Millionen Pfund, um mindestens 5000
Schuler der Sekundarstufe bis zum Jahr 2020 zu flieBen-
den Mandarin-Sprechern auszubilden.4®

Der British Council kam in einer 2017 veroffentlich-
ten Studie zu Trends beim Fremdsprachenunterricht
zu dem Schluss, dass die Zahl der Chinesisch-Lernen-
den steige. Dies ist womoglich darauf zurtckzuflh-
ren, dass die chinesische Regierung einen Teil der
Personalausgaben der Schulen fur qualifizierte chi-
nesische Lehrkrafte Ubernimmt. Chinesisch ist auch
aus diesem Grund an britischen Grundschulen mitt-
lerweile beinahe ahnlich verbreitet wie Deutsch.#
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4.3 FACHDIDAKTIK CHINESISCH

Abgesehen von der Frage, ob chinabezogenen Studienanteilen genug Raum in der Lehrerausbil-
dung gegeben wird, ist die Fachdidaktik Chinesisch ein kritischer Punkt. Wissenschaftliche For-
schung und die Auseinandersetzung mit Inhalten, Lehr- und Lernzielen sowie den fur das Fach
erforderlichen Methoden, zum Beispiel die Vermittlung von Schriftzeichen oder interkulturellen
Kompetenzen, sind unabdingbar. Bundesweit gibt es jedoch erst eine einzige Professur fur Fach-
didaktik Chinesisch (in Gottingen), die sich mit diesen Fragen befasst. In Berlin ist eine solche
Professur an der Freien Universitat in Planung.

Chinesisch-Lehrkrafte im Schuldienst melden spezifischen und umfassenden Bedarf an Wei-
terbildungen fur kompetenzorientierten und methodenzentrierten Sekundarschulunterricht an,
zum Beispiel zum Entwurf von Klausuren und als Hilfestellung bei der Umsetzung von Curricu-
la.>% Gerade fur die zahlreichen Quereinsteiger unter den Chinesisch-Lehrkraften ist qualitats- und
standardorientierte Weiterbildung vonnaoten, die von offizieller Seite jedoch bislang oft vernach-
lassigt wird, Neben Schulministerien und anderen amtlichen Stellen, die in einigen Bundeslandern
allerdings keinerlei Angebote bereitstellen, sind der Fachverband Chinesisch und die Konfu-
zius-Institute als potentielle Trager zu nennen. Ein Beispiel fur ein kooperatives Modell ist das
JZertifikat fur kompetenzorientierten Chinesisch-Unterricht” in Hessen, das in Zusammenarbeit



Chinesisch-Lernende an Schulen - Frankreich marschiert vorweg
Chinesisch-Lernende in der Sekundarstufe, Vergleich Frankreich und Deutschland
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der Goethe-Universitat Frankfurt und des Konfuzius-Instituts Frankfurt in Abstimmung mit dem
Hessischen Kultusministerium entwickelt wurde >
Der Fachverband Chinesisch organisiert unter anderem regelmaRig Uberregionale Fachver-
anstaltungen, die zur bundeslandertbergreifenden Vernetzung der Lehrkrafte beitragen. Erinfor-
miert durch Publikationen (u.a. Fachzeitschrift ,CHUN - Chinesisch-Unterricht”) und auf Tagungen
Uber aktuelle Entwicklungen des Chinesisch-Unterrichts und bietet Gelegenheit zum Erfahrungs-
austausch.>?
Die Veranstaltungen der Konfuzius-Institute werden oft besonders von chinesischen
Muttersprachlern angenommen. Dort, wo passgenauere offizielle Fortbildungen existieren,
etwa in Nordrhein-Westfalen, werden diese von Lehrkraften beider Muttersprachen genutzt>*
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4.4 INHALTE UND METHODEN - LEHRPLANE UND UNTERRICHTSMATERIAL

Die Lehrplanentwicklung ist einer der dynamischsten Bereiche des Schulfachs Chinesisch. In den
meisten Bundeslandern existieren mittlerweile curriculare Vorgaben, mit unterschiedlicher Ver-
bindlichkeit und Detailtiefe. Lehrplane fUr die Sekundarstufe Il Uberwiegen, nur etwa die Halfte
der Bundeslander hat Chinesisch-Curricula fUr die Sekundarstufe | zugelassen. (Fir eine Ubersicht
Uber alle Curricula fur Chinesisch an Schulen, siehe Anhang B.) In Berlin, Baden-Wurttemberg, Hes-
sen, Sachsen und Schleswig-Holstein sind seit 2017 Curricula neu entstanden, Uberarbeitet wor-
den oder befinden sich im Entwicklungs- und Ratifizierungsprozess.>>In Bundeslandern, in denen
es bislang keine Lehrplane gibt, mahnt die Lehrerschaft (so vorhanden) diese dringend an. Ohne
Lehrplane fehlt eine der Grundvoraussetzungen zur Etablierung des schulischen Chinesisch-Un-
terrichts.>®

Fur eine erfolgreiche schulische Sprachausbildung etwa auf Niveau B1 des Gemeinsamen
europaischen Referenzrahmens (GeR) (Ubersicht im Anhang)®” ist ein mehrjahriger, standard- und
kompetenzorientierter schulischer Unterricht notwendig. Chinesisch-Unterricht ist jedoch nicht
reine Sprachausbildung, auch die Vermittlung von interkultureller Kompetenz ist ein wichtiges Ziel
und zwar in starkerem MaBe als dies bei anderen Fremdsprachen der Fall ist.>® Der Anteil an zu
vermittelnden interkulturellen Kompetenzen ist bei entsprechend ausgebildeten Lehrkraften im
Chinesisch-Unterricht deutlich héher als in anderen Fremdsprachen. Den Anspruch, soziokulturel-
les und interkulturelles Orientierungswissen Uber China zu vermitteln, spiegeln die Lehrplane in
unterschiedlichem MaB wider.5°

Das Erreichen von Niveaustufe B1 nach jetzigem GeR halt Andreas Guder in puncto mund-
liche Kompetenzen und fur Chinesisch als zweite Fremdsprache fUr realistisch. Aufgrund der be-
sonderen Herausforderungen der Schrift sei dieses Niveau jedoch fur Lesen und insbesondere

INFOBOX: ,,DIGITALES SCHREIBEN - EINE LOSUNG FUR DIE SCHRIFTZEICHENPROBLEMATIK?"

Eine verstarkte Nutzung digitaler Medien konnte im Be-
reich Leseverstandnis und Schreiben die Lernfortschritte
steigern. Dies wirde auch Chinesisch als Unterrichtsfach
attraktiver machen. Denn die hohe Zahl und Komple-
xitat der Schriftzeichen wird von potentiellen Chine-
sisch-Schulern haufig als erhebliche Hurde betrachtet.

Der Chinesisch-Unterricht sollte aus Sicht der meis-
ten befragten Experten daher unbedingt Teil der aktu-
ellen Digitalisierungskampagne an Schulen sein. Spa-
testens ab Lernniveau A2/B1 sollte demnach digitales
Schreiben Bestandteil des Unterrichts sein.®

Das digitale Verfassen von Texten und Schreibauf-
gaben ist nicht nur realitatsnah - schlieBlich schreiben
viele Chinesen selber nur noch elektronisch - es bringt
den Schulern auch schnelle Erfolgserlebnisse.®® Digitale
Textproduktion bedeutet im Fall von Chinesisch vor allem
die elektronische Eingabe der Umschrift Pinyin. Dabei
werden je nach Eingabe von Silben Schriftzeichen oder
Woarter vorgeschlagen.

Schulen mussten dafur allerdings zunachst die ent-
sprechenden Voraussetzungen schaffen und geeignete
Gerate (Laptops, Tablets, Interactive Whiteboards) flr
das Verfassen digitaler Texte bereitstellen und Software
wie z.B. E-Worterblcher erwerben.”
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Diese elektronische Ausrlstung bote in Kombinati-
on mit audiovisuellen Materialien, Recherchemaoglichkei-
ten oder interaktiven Lernprogrammen weiteres fachdi-
daktisches Potential.

Es gibt allerdings auch andere Stimmen, die beto-
nen, dass handschriftliche Textproduktion als Technik
weiterhin eingelbt werden sollte und digitales Schrei-
ben nur als Erganzung dienen kann.’® Wenn der Aufbau
von Zeichen nicht grundsatzlich verstanden worden sei,
hatten Schuler auch keine Basis, um Schriftzeichen zu
identifizieren.®® In hoheren Lernstufen und bei langeren
Texten erkennen jedoch auch Skeptiker den Wert des di-
gitalen Schreibens an.

Die vorhandenen Lehrwerke fir den Chinesisch-Un-
terricht bedUrfen aus Sicht berufserfahrener Lehrer der
Erganzung. Notwendig seien neben einer digitalen Aus-
stattung kompetenzorientierte Lehrwerke fur die Se-
kundarstufe |, Abiturvorbereitungsmaterialien, aber auch
ein Wortschatz ,Unterrichtschinesisch fir Lehrkrafte”.”®
Einstimmig berichten Chinesisch-Lehrkrafte vom hohen
zeitlichen Aufwand flr das selbstandige Erstellen ent-
sprechender Zusatzmaterialien.”*



manuelles Schreiben von Texten nur schwer zu erreichen, weshalb er ebenfalls eine Digitalisie-
rung des fortgeschrittenen Unterrichts beflrwortet.®* Das von der EU-Kommission geforderte
Projekt ,EBCL - European Benchmarks for the Chinese Language” (deutsch 2015) ist ein erster
Versuch, Deskriptoren und chinesische Sprachbeispiele den jeweiligen Niveaustufen des GeR zu-
zuordnen %2

Die KMK plant derzeit, dem Fach Chinesisch 2018 im Rahmen der seit 1998 existierenden
einheitlichen Prifungsanforderungen (EPA) zusatzlich noch Niveaustufen (gemaB bestehendem
GeR) zuzuweisen 83 Geplant ist, dass fur Chinesisch als fortgeflhrte Fremdsprache im Abitur das
Niveau B1/B1+ als erreichbar festgehalten wird, bei Chinesisch als neu einsetzender Fremdsprache
das Niveau A2/A2+54

Die mit der Schriftzeichenproblematik verbundene Diskussion um die Anpassung des Chine-
sisch-Unterrichts an den GeR scheint manchen Experten jedoch generell falsch gewichtet, da Ni-
veaustufen die erworbenen interkulturellen Handlungskompetenzen noch nicht bertcksichtigen.

4.5 MOTIVATION UND ZUGANG - POSITIVE ERFAHRUNGEN MIT CHINA

Wiederholt wiesen fur dieses Projekt befragte Gesprachspartner darauf hin, dass das oft wenig
fundierte oder ausgewogene Chinabild in der deutschen Offentlichkeit (und in den deutschen
Medien) kaum dazu beitrage, Interesse an Land und Sprache zu wecken. Einige der befragten Ex-
perten sahen insbesondere die Entwicklung der deutsch-chinesischen Wirtschaftsbeziehungen
sowie die wachsende Zahl chinesischer Muttersprachler unter den Schilern als positive Impuls-
geber flr die zuklnftige Entwicklung des Fachs.”?

Zwei Interviewpartner betonten, dass Deutschland bereits mittelfristig mehr Kulturver-
mittler benotige, die Chinesisch auf Verhandlungsniveau beherrschen und/oder hervorragende
Lesekompetenz besitzen”? Chinesisch-Kenntnisse auf einem entsprechenden Niveau gelten als
wichtige auBerfachliche Kompetenz und evtl. sogar als ein Alleinstellungsmerkmal auf dem Ar-
beitsmarkt.

Entscheidend fUr Interesse und Lernmotivation sind jedoch auch geglickte personliche Er-
fahrungen mit der chinesischen Kultur, mit der es im deutschen Alltagsleben (noch) sehr wenige
Bertihrungen gibt. Trotz teilweise erheblicher Herausforderungen, wie dem hohen Organisations-
aufwand und Finanzierungsschwierigkeiten, betonen alle befragten Lehrkrafte: Austausch und
Schulpartnerschaften sind wichtige Instrumente, um Lernmotivation zu wecken und zu fordern,
Betont wird allerdings die Notwendigkeit der fachlichen Einbindung sowie stimmiger inhaltlicher
und didaktischer Konzepte.”*

Direkte Kontakte zu ermoglichen ist auch eine Zielsetzung des Fremdsprachenassistenzkraf-
te-Programms (FSA): Bei deutschen Schulern starke es nicht nur sprachliche Kompetenz, sondern
steigere auch die Motivation, Chinesisch zu lernen, weil der Kontakt zu jungen Chinesen eine au-
thentische Erfahrung mit China biete und Wissen Uber das Land vermittele.”>

Personliche Erfolgsfaktoren des Schulfachs Chinesisch fur eine spatere Nutzung des Wis-
sens sind aus Lehrersicht zum einen die Dauer des Unterrichts und die erreichte Niveaustufe.
Ausschlaggebend sind aber auch Engagement, Personlichkeit und didaktische Kompetenz der
Lehrkrafte.”® Es besteht ein Bedarf an didaktisch-methodisch versierten Lehrerinnen und Lehrern,
die ihre Schuler ermutigen und sie zum selbstandigen Lernen motivieren kénnen, insbesondere
wenn auBerschulische Einsatzmoglichkeiten der Sprache fehlen.””

Ein von Berufspraktikern oft betontes Entwicklungshemmnis ist die mangelnde Kontinui-
tat in der Sprachausbildung. Ideal - wenn auch nicht leicht umsetzbar - waren durchgehende
Angebote fur Chinesisch-Lernende vom Kindergarten bis zur Universitat: Schuler, die bereits in
der Grundschule Chinesisch lernen, brauchen nahtlose Anknlpfungsmaoglichkeiten im Sekundar-
bereich, Abiturienten mit Chinesisch-Kenntnissen wiederum Fortsetzungsmoglichkeiten an den
Universitaten. Derzeit ist insbesondere der Ubergang zwischen Schule und Universitat jedoch oft
schwierig, da das Niveau der universitaren Sprachkurse entweder zu anspruchsvoll (beim Einstieg
in hohere Semester) oder zu leicht und somit demotivierend ist.”8 Im tertidren Bildungsbereich
fehlen ausreichende Angebote fur Chinesisch fur Fortgeschrittene, wenn an eine entsprechende
Grund-Sprachausbildung in der Schule angeknUpft werden kann.”®

Chinesisch-Unterricht an Schulen

Die Mehrheit
der befragten
Lehrkrafte

und Experten
winscht eine
Entwicklung von
Chinesisch zum
.£anz normalen
Schulfach”
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Die Mehrheit der befragten Lehrkrafte und Experten winscht eine Entwicklung von Chine-
sisch ,zum ganz normalen Schulfach” 8 Eine steigende Anzahl von Bildungspolitikern auf Landere-
bene erkennt das gesellschaftliche Zukunftspotential und die Breitentauglichkeit des Fachs Chi-
nesisch an. Eine entscheidende Rolle bei der weiteren Etablierung des Faches kommt den Schulen
und Schulleitungen zu, die Uber die Aufnahme in den Facherkanon zu entscheiden haben.8t

Als positives Beispiel kann Nordrhein-Westfalen (NRW) gelten: Chinesisch als Schulfach wird
dort seit den achtziger Jahren politisch unterstitzt. s besteht eine breite Kooperation von Politik/
Verwaltung, Landesspracheninstitut und Universitat. Dies ist auf das Engagement von Lehrkraf-
ten, Schulen und Behorden - auch tber Verwaltungsgrenzen hinweg - zurtickzufuhren. Das Fach
wird in Nordrhein-Westfalen neben Gymnasien auch an Gesamtschulen gelehrt.

Um die Prasenz von Chinesisch als Schulfach bundesweit auszubauen, mussen alle Betei-
ligten -Schuler, Eltern, Schulleitungen und Behorden - den Stellenwert sprachlicher und interkul-
tureller China-Kompetenz fir das Verstandnis sich wandelnder internationaler Zusammenhdnge
und das kunftige Berufsleben erkennen.
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ZENTRALE BEFUNDE

m (Chinas Stellenwert an deutschen Hoch- ™ Seit einigen Jahren stagniert die Zahl der

schulen ist seit Mitte der neunziger |ah-
re gewachsen. Von der reinen Sinologie
Uber interdisziplinare Studiengange mit
Schwerpunkt China, Zusatzangebote und
Zertifikate reichen bewadhrte Formate
hin zu deutsch-chinesischen Studienpro-
grammen und Doppelabschlissen.
Insbesondere die deutsch-chinesische
Hochschulkooperation der Technischen
Universitaten und vor allem auch die
Fachhochschulen haben das Ziel, Chi-
na-Kompetenz zu erhohen. Im November
2017 gab es 1347 formale Kooperationen
zwischen chinesischen und deutschen
Hochschulen.

Nur wenige deutsche Studierende errei-
chen allerdings ein Sprachniveau, mit dem
sie sich in China flieBend verstandigen
und auch komplizierte Texte verstehen
konnen.

deutschen Studierenden, die an Sinolo-
gie oder einem langeren China-Aufent-
halt interessiert sind. Die Zahl der chi-
nesischen Studierenden in Deutschland
hingegen steigt kontinuierlich, 2017 auf
rund 34.000. Damit studieren viermal so
viele Chinesen in Deutschland wie Deut-
sche in China.

Fachbezogene Kurse in China (z.B. flr
Wirtschaftswissenschaftler) finden vor
allem dann Akzeptanz, wenn sie auf Eng-
lisch angeboten und in Deutschland an-
gerechnet werden.

Die Auswahl geeigneter institutionel-
ler Partner auf chinesischer Seite sowie
die Anbahnung und vertragliche Festle-
gung von Kooperationen ist flr deutsche
Hochschulen eine der schwierigsten Auf-
gaben.

HANDLUNGSEMPFEHLUNGEN

B Das Interesse an kurzen China-Aufenthalten nutzen: Intensivierung der Nachbetreuung
von Teilnehmern an China-Aufenthalten, um sie auf chinabezogene Studienangebote der

Hochschule aufmerksam zu machen.

m Strategische Foérderung von Doppelabschlussprogrammen: Deren Einrichtung sollte von
staatlicher Seite finanziell gefordert und - wo notig - politisch flankiert werden. Die Vorstellung
von Best-Practice-Modellen und die Diskussion Uber einheitliche Qualitatsstandards konnen

deutschen Hochschulen als Qrientierungspunkt dienen.

m Stdrkere Bertcksichtigung der Bedurfnisse deutscher Studierender: Durch die entspre-
chende Festlegung von Lehrinhalten fUr Doppelabschlussprogramme konnte die Teilnehmer-

zahl an halb- bis ganzjahrige Aufenthalten in China deutlich erhoht werden.

m Bessere Vernetzung und Best-Practice-Austausch: Der offene Erfahrungsaustausch von
Vertretern verschiedener Hochschulen zu Themen der Lehre, Verwaltung und zu rechtlichen
Fragen kénnte insbesondere die an der Kooperation beteiligten Lehrkrafte und Verwaltungs-

mitarbeiter deutlich entlasten.

= Workshops fir Verwaltungsmitarbeiter: Kooperationen mit chinesischen Einrichtungen soll-
ten im Rahmen von Workshops vorbereitet werden. Fragen und Erfahrungen der Teilnehmer
sollten gesammelt werden und in die Erarbeitung von allgemein zuganglichen Informations-

und Schulungsmaterialien einflieBen.

Kapitel 5
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Abbildung 12

5.1 VERSCHIEDENE ANGEBOTE ZUR AUSEINANDERSETZUNG MIT CHINA

An den deutschen Hochschulen® ist das Thema China seit Mitte der neunziger Jahre immer wich-
tiger geworden. Das Land spielt nicht mehr nur an den Lehrstthlen fur Sinologie eine Rolle. Ins-
besondere die deutsch-chinesische Hochschulkooperation in den Wirtschafts-, Sozial-, Natur- und
Ingenieurwissenschaften hat den Aufbau von China-Kompetenz vorangebracht.

Ende 2017 gab es laut einer Aufstellung der Hochschulrektorenkonferenz 1347 formale
Kooperationsabkommen zwischen chinesischen und deutschen Hochschulen, Fakultaten und
Lehrstuhlen.® Allein zwischen 2015 und 2018 wurden 131 neue Kooperationsvertrage mit chine-
sischen Hochschulen abgeschlossen. Besonders aktiv waren die Technischen Universitaten und
Fachhochschulen, die 87 neue Kooperationen mit China vereinbarten. Diese Entwicklung lasst
sich auch darauf zurlckfuhren, dass die chinesische Regierung seit 2015 Hochschulen im eige-
nen Land auffordert, praxisorientierte Ausbildungsformate zu starken und hierbei von deutschen
Einrichtungen zu lernen. Chinesische Hochschulen umwerben seitdem verstarkt Technische Uni-
versitaten und Fachhochschulen in Deutschland. Auf die verschiedenen Hochschularten verteilen
sich die Kooperationsabkommen wie folgt:

Deutsch-chinesische Abkommen zur Hochschulzusammenarbeit (Stand 2017) t?

Deutsche
Hochschulen

Anzahl Aktivste Top
Abkommen Hochschule Fachbereiche

Universitaten

525 U Mdnster Wirtschaft, Medizin,

(60) Rechtswissenschaften, Germanistik
Technische Universitaten | 283 TU Berlin Ingenieurwissenschaften,
(18) Maschinenbau, Wirtschaft
Fachhochschulen 539 H Anhalt Ingenieurwissenschaften,
(137) Maschinenbau, Wirtschaft

Quelle: HRK Portal
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Auch das Interesse deutscher Hochschulen an spezialisierten und an den eigenen Bedurfnissen
orientierten Kooperationen ist hoch. Studierende sollen zudem die Moglichkeit bekommen, nach
China zu gehen. Die Zahlen der deutschen Studierenden, die sich fur einen studienbedingten Chi-
na-Aufenthalt entscheiden stiegen Uber einen langeren Zeitraum kontinuierlich an. Mittlerweile
stagnieren sie jedoch. Die Studierenden stammen zum GroBteil aus den Fachbereichen der Sozial-
und Wirtschaftswissenschaften. In der Lehre zahlen gemeinsame Studienprogramme sowie Dop-
pelabschltsse zu bewdhrten Formaten, um auch deutsche Studierende technischer Fachbereiche
fur einen Aufenthalt in China zu gewinnen. Des Weiteren gibt es zahlreiche Vereinbarungen, die
auf engere Forschungszusammenarbeit zwischen deutschen und chinesischen Wissenschaftlern
abzielen (siehe hierzu auch das Kapitel Uber Forschungskooperation). Andere Einrichtungen ha-
ben wiederum in erster Linie Interesse an der Anwerbung chinesischer Studierender fur Vollzeit-
studiengange und Programme fUr Doktoranden und Postdocs.
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5.2 CHINASTUDIEN: WANDEL UND ANHALTENDE HERAUSFORDERUNGEN

Chinastudien werden mittlerweile an zahlreichen Hochschulen angeboten. Studierende, die ihr
gesamtes Studium auf China ausrichten, finden sich vornehmlich in den Studiengangen Sinologie
oder Chinastudien. Die Inhalte der Studienangebote unterscheiden sich von Standort zu Standort.,
Grob konnen sie in drei Kategorien unterteilt werden:

Kategorie 1: Klassische Sinologie

Die Studiengange fur Klassische Sinologie
setzen den Schwerpunkt auf die Sprach-
ausbildung. Dabei werden neben Kennt-
nissen in der vormodernen chinesischen
Schriftsprache auch Kenntnisse des moder-
nen Chinesisch vermittelt. Im Fokus stehen
Chinas alte und neuere Geschichte, Philoso-
phie, Literatur und Kultur sowie die Vermitt-
lung wissenschaftlicher Methoden.

Kategorie 2: Moderne Sinologie

Studiengange, die sich mit dem modernen
China auseinandersetzen, fallen in die zwei-
te Kategorie. Die Definitionen fur das ,Mo-
derne China" variieren je nach Hochschule,
Es kann damit der Zeitraum seit 1949 oder
auch seit dem 19, Jahrhundert (1844) bis zur
Gegenwart gemeint sein. VVorrangig werden
an deutschen Hochschulen die Disziplinen

Kategorie 3: Interdisziplindre
Studiengange mit China-Schwerpunkt
Interdisziplinare  Studiengange, im Rah-
men derer neben Sinologie/ Chinastudien
eine weitere Fachdisziplin studiert wird,
machen die dritte Kategorie aus. Dazu ge-
horen Studiengange, die eine disziplinori-
entierte Auseinandersetzung mit China mit
der jeweiligen Disziplin als Wahlpflichtfach
kombinieren, wie im konsekutiven Bache-
lor-Master-Studiengang ,Regionalstudien
China" der Universitat zu Koln. Hier kdnnen
Kurse zur Rechtskultur in China mit Modu-
len der rechtswissenschaftlichen Fakultat,
wie ,Grundlagen des burgerlichen Rechts”,
kombiniert werden. Interdisziplinare Chin-
astudiengange in Deutschland binden die
Fachbereiche Soziologie, Politik, Wirtschaft
und Rechtswissenschaften in das Chi-
na-Studium ein.

Kultur, Gesellschaft, Politik und Wirtschaft
Chinas angeboten.

Trotz wachsender
Bedeutung Chinas
wurden einige

In Deutschland gibt es zurzeit 18 Universitaten, an denen Sinologie als Fachrichtung angebo-
ten wird, die individuellen Bezeichnungen variieren von Hochschule zu Hochschule. So gibt es
Sinologische Institute, Seminare und Abteilungen, sowie Sinologische LehrstUhle, die in Instituten
und Seminaren fur Ostasienwissenschaften oder Asienwissenschaften eingerichtet sind. Die Ab-

N . . , , sinologische
schlisse reichen vom Bachelorstudium bis zur Promotion und Postdoc-Programmen. Einrichtungen
Trotz Chinas rasant wachsender Bedeutung wurden in den letzten Jahren sinologische Ein- personell

richtungen personell verkleinert oder ganz aufgelost. So wurde unter anderem das Sinologische
Seminar der Universitat Kiel 2008 geschlossen. Die Universitat Marburg loste das Fachgebiet zum
Wintersemester 2010/ 2011 endglltig auf8 An anderen Universitaten zeigte sich ein Wandel im
Selbstverstandnis des Fachs. Neue Lehrstihle und Studienfacher legen den Schwerpunkt auf
das gegenwartige China. Es gibt mehr Lehrangebote mit Inhalten aus wissenschaftlichen Fach-
disziplinen wie Politik-, Wirtschaftswissenschaft und Soziologie. Das Portfolio der Sinologie, die
traditionell auf Sprache und das historische China ausgerichtet war, wird schrittweise erweitert.
Bereits in den 19g0er Jahren richteten die Fachhochschule Bremen, die Ruhr-Universitat Bochum
und die Universitat Duisburg-Essen Studiengange ein, die China- und Wirtschaftswissenschaft
zusammenfuhren, Ein Trend, der sich fortfuhrt, wie das Beispiel der Universitat Wurzburg zeigt.
Diese richtete 2012 den Lehrstuhl fUr China Business and Economics ein.

Der Wandel vollzieht sich nicht ohne Briche und Diskussionen. Ein Hauptkonflikt zwischen
Beflrwortern und Gegnern des Wandels betrifft den Raum, den die verschiedenen Lehrangebote
der Sinologie einnehmen. Wieviel Zeit steht fur sprachzentrierte Ausbildung und wieviel flr an-

verkleinert oder
ganz aufgeldst
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In der
Japanologie

und Koreanistik
ist die Zahl der
Studienanfanger
so hoch wie nie
-in der Sinologie
ist sie stark
zurlickgegangen
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dere Inhalte zur Verfligung? Auf welche Weise lasst sich beides in Einklang bringen? Trotz Ver-
anderungen bei den Lehrinhalten bleibt die Zahl derer Uberschaubar, die ihr Universitatsstudium
als linguistisch-kulturell kompetente Sinologen abschlieBen und gleichzeitig denselben Kenntnis-
stand in Wirtschafts- oder Sozialwissenschaften aufweisen. Defizite bei Sprachkenntnissen im
Vergleich zu anderen Regional-/Fremdsprachenstudien sind insbesondere darauf zurtckzufthren,
dass Studierende zu Beginn des Hochschulstudiums in den meisten Fallen keine Grundkenntnisse
besitzen, auf die aufgebaut werden kann. Ein drei- bis vierjahriges Bachelorstudium reicht nicht
aus, um eine fachliche Ausbildung abschlieBen und umfangreiche Sprachkenntnisse erwerben
zu konnen. China-Aufenthalte werden von Dozenten daher als klares Muss bezeichnet® Diese
verlangern aber in vielen Fallen das Studium, was mit zusatzlichen finanziellen Belastungen und
haufig auch burokratischen Hurden fur die Studierenden einhergeht. Insbesondere bei den Natur-
und Ingenieurwissenschaften ist eine Kombination haufig nicht praktikabel.

Der Vergleich der Chinastudien mit Romanistik oder Nordamerikastudien verdeutlicht die
unterschiedlichen Ausgangspunkte. Bei letzteren Fachern kann meist auf bereits in der Schule
gelegte Grundkenntnisse sowie eine erste Regionalkompetenz aufgebaut werden. Allein das
B2-Niveau gema3 dem Gemeinsamen europaischen Referenzrahmen (GeR), das in der Regel mit
dem Erwerb der Hochschulreife erlangt wird, erlaubt es Studienanfangern, sich fachlich auf einem
viel hoheren Niveau mit Frankreich oder Nordamerika auseinander zu setzen, als es im Fall der
Chinastudien moglich ist.

Der Mangel an sprachlich, kulturell und fachlich gleichermaBen bewanderten China-Experten
hangt auch damit zusammen, dass die Sinologie an deutschen Hochschulen personell nicht aus-
reichend ausgestattet ist, um die vielfaltigen Themenfelder in der notwendigen Breite und Tiefe
abzudecken. Dies Iasst sich erneut an einem Vergleich verdeutlichen. Das John-F.-Kennedy-Insti-
tut fur Nordamerikastudien an der Freien Universitat Berlin hat insgesamt 171 Mitarbeiter, davon
37 Professoren, die sich auf die sechs fachspezifischen Abteilungen (Geschichte, Kultur, Literatur,
Politik, Soziologie und Wirtschaft) verteilen.®® Im Vergleich hierzu hat die Sinologie in Heidelberg,
eines der gréBten sinologischen Institute im Land, lediglich flnf Professoren.8” Hiervon deckt eine
Professarin den Arbeitsbereich Politik, Wirtschaft und Gesellschaft des heutigen Chinas ab. Dies
spiegelt deutlich die relativ geringe Aufmerksamkeit und finanzielle Unterstitzung fur die Chin-
astudien in der deutschen Hochschullandschaft wider.

An deutschen Fachhochschulen bieten vereinzelt wirtschaftswissenschaftliche Fachberei-
che Studiengange mit Chinaschwerpunkt an, beispielsweise die Hochschule Konstanz. Einigen
Technischen Universitaten und Fachhochschulen, wie der TU Berlin und der Fachhochschule Lud-
wigshafen, sind China-Kompetenzzentren angegliedert, die chinabezogene Veranstaltungen und
Sprachkurse anbieten. Zudem werden Doppelabschlussprogramme auch fur deutsche Studieren-
de aus technisch-naturwissenschaftlichen Fachern angeboten.

Der Blick auf die bundesweiten Zahlen der Studienanfanger flr Studiengange mit Bezug zu
Ostasien Uber die letzten neun Jahre zeigt, dass das groBte Interesse fast konstant Japan galt.
In den letzten zwei Jahren scheint sich dieser Trend trotz Chinas wachsender Bedeutung weiter
zu verstarken. Die Zahlen fUr Japanologie und Koreanistik waren im Wintersemester 2016/17 mit
jeweils 1108 und 399 Studienanfangern so hoch wie noch nie, wahrend die Zahl fur Sinologie mit
484 Studienanfangern stark zurlickgegangen ist 88

Laut dem derzeitigen Vorsitzenden der Deutschen Vereinigung fur Chinastudien in Deutsch-
land sind die Studierendenzahlen starken Schwankungen unterworfen. Nach einer etwa 10-jah-
rigen Boomphase markierten die Olympischen Sommerspiele in Peking 2008 einen Wendepunkt
bei den Studienanfangern. Danach fielen die Zahlen vielerorts drastisch. Manche Institute hatten
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Abbildung 13
Entwicklung der Studienanfanger in Sinologie, Koreanistik und Japanologie ?

im Vergleich (2007-2017)

Japanologie ® Sinologie = Koreanistik
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bei Studienanfangern ausgehend von den Zahlen von 2007/2008 einen Ruckgang um 20-30
Prozent im Studienjahr 2017/2018 zu verzeichnen 8 Positiv wird dahingegen von verschiedenen
Gesprachspartnern an Universitaten bewertet, dass auch die Studienabbrecherquote nach den
ersten Semestern zurlickging

Deutschland ist keine Ausnahme, auch in anderen europaischen Landern wie GroBbritanni-
en schwanken die Studienanfangerzahlen fur Chinastudien stark. Laut einem Bericht der British
Association for Chinese Studies (BACS) fiel die Zahl der Studierenden im Fach Chinastudien im
Studienjahr 2014/15 um zehn Prozent auf 535 Vollzeit-Studierende.®* In landesweiten Erhebun-
gen identifizierte die BACS zuletzt ein ansteigendes Interesse unter Studierenden, ihr Fachstudi-
um um eine Sprachausbildung in Chinesisch zu erganzen. Das Angebot an Studiengangen in den
Bereichen Ubersetzen und Dolmetschen fiir die Sprachkombination Chinesisch-Englisch wurde
deshalb in den letzten Jahren deutlich ausgeweitet. Boten im Jahr 2013 lediglich 16 Einrichtungen
diese Kombination an, stieg deren Anzahl bis 2016 auf 26 Institutionen ®?

5.3 ERWERB VON CHINA-KOMPETENZ AUSSERHALB VON CHINA-STUDIEN

Im Nebenfach

In Deutschland gibt es fur Nicht-Sinologen zwei Optionen, China in den regularen Studiengang zu
integrieren. Viele sinologische Einrichtungen bieten ihre Bachelorstudiengdnge auch als Neben-
fach im Rahmen eines Zwei-Facher-Studienganges fur Nicht-Sinologen an. Vornehmlich steht die
Kombination fUr Studierende der Regional-, Sprach- und Literaturwissenschaften zur Verflgung.
Sinologie nimmt zumeist einen Umfang von rund 60 ECTS-Punkten ein. Im Fokus steht die Ver-
mittlung von Grundkenntnissen in Sprache und Landeskunde.

Studiengange mit integriertem China-Schwerpunkt werden vornehmlich fir Wirtschaftswis-
senschaftler angeboten. An Universitaten entstehen diese Studiengdnge unter anderem durch
eine Kooperation zwischen sinologischen Lehrstudhlen und wirtschaftswissenschaftlichen Fakul-
taten. Auch einige Hochschulen ohne Promotionsrecht ermoglichen Wirtschaftswissenschaftlern,
ihr Studium um eine Regionalkompetenz fur Ostasien bzw. fur China zu erganzen. Allen voran die
Hochschulen in Ludwigshafen, Bremen und Konstanz.
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Es gibt an deutschen Hochschulen zahlreiche Optionen, Vorlesungen und Module zu besuchen, die
einen ausgewiesenen Chinabezug haben. Haufig steht das Vorlesungsangebot der sinologischen
und ostasienwissenschaftlichen Institute anderen Studierenden offen. Einzelne Studiengange

Abbildung 14

Chinabezogene Studiengdange mit Bezug zur Wirtschaft an Hochschulen

ohne Promotionsrecht

. . B.A./ N Sprach- China-
Anbieter Studiengang MA Fachdisziplin kompetenz | Aufenthalt
Wirtschaftssprachen a Inteariert
Asien und BA. Wirtschaft griert
. (GeR B2/ (1) 1 Jahr
Hochschule Management China
Konstanz Internationales
‘ . . Empfohlen;
Management Asien- | MA. Wirtschaft Nein
. 6 Monate
China
. Wirtschaft,
Hochschule Industrial Ingenieur- Integriert;
Management and BA . & Ja griert
Bremen . . . wissenschaf- 6 Monate
Engineering China
ten
LIS lmBeurSi?elzzal Ja Integriert;
Lu:\r/n\lng{;r:i:en Management Bl ISR (HSK Level 4) 1)ahr
East Asia - China
Languages .
and Business BA. Wirtschaft Ja Integriert;
. . . (GeR B1) 1Jahr
Westsachsische | Administration - China
Zwickau and Business , Ja Integriert;
Administration MA A (HSK Level 5) 1Jahr
German - Chinese
Hochschule far Chinese-European o
. . . Integriert;
Wirtschaft und Economics and M.A. Wirtschaft Ja 6 Monate
Recht Berlin Business Studies
Ingeni-
eurs-wis- Ja o
Hochschule Bachelor Plus BA | senschaften, (Grund- Integriert
Hannover . . 1Jahr
Informatik, kenntnisse)
Elektrotechnik
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und Lehrstlhle integrieren auch regelmaBig landerbezogene Module in das Vorlesungsangebot.
Insbesondere in den Wirtschaftswissenschaften sollen die Studierenden so auf die Begegnung
mit Vertretern dieser Kulturkreise im Geschaftsleben vorbereitet werden. Neben den USA und
Brasilien gehort auch China zum festen Bestandteil solcher Angebote,

Als Zusatzqualifikation

Fur Studierende bemisst sich der Wert von Zusatzqualifikationen vor allem daran, dass sie nach-
weisbar sind. Zertifikate und oder sogenannte Label bieten an China interessierten Studierenden
einen Anreiz, zusatzlich zu ihrem eigentlichen Studienfach eine China-Kompetenz zu erwerben.®3
Die Angebote ermoglichen es Studierenden, Uber mehrere Semester verteilt chinabezogene Ver-
anstaltungen zu belegen. Fur den Erwerb der Zertifikate sind etwa 30 ECTS-Punkte erforderlich,
womit dieses Format in etwa den Umfang eines Nebenfachs hat. Fachfremde Studierende sollen
so Grundkenntnisse der chinesischen Sprache erwerben und eine Einflhrung in die Landeskunde
und Kultur Chinas erhalten. Ein Auslandsaufenthalt wird fUr einige Zertifikate vorausgesetzt. An-
geboten werden diese unter anderem von der Sinologie in WUrzburg und vom Landessprachenin-
stitut der Ruhr-Universitat Bochum. Sie stehen allen Studierenden der Universitat und auch der
umliegenden Hochschulen offen. Das China Center der TU Berlin bietet seit kurzem ein Zertifikat
mit dem Namen ,China-Master-Label” fur angehende Wirtschaftsingenieure an. Es ist geplant,
dieses langfristig auf weitere Studiengange auszuweiten.®* Ein China-Zertifikat ist auch in Bay-
ern in Planung. Das Bayrische Hochschulzentrum fur China (BayCHINA) ist hierbei federfihrend.®®

5.4 DOPPELABSCHLUSSPROGRAMME

China gehort zu den Landern auBerhalb Europas, mit denen deutsche Hochschulen besonders Doppelabschluss-
viele Doppelabschlussprogramme anbieten. Derzeit gibt es mindestens 44 deutsch-chinesische programme sind
Kooperationsvereinbarungen.®® Diese bestehen zu mehr als 70 Prozent in den Bereichen Ingeni- insbesondere
eur- und Bauingenieurwissenschaften sowie Elektrotechnik, Maschinenbau und Wirtschaftswis-
senschaften.

Doppelabschlussprogramme (siehe Abbildung 15) sind insbesondere unter Studierenden der
MINT-Facher beliebt, die ansonsten laut Hochschulvertretern ein geringeres Interesse an frem-
den Kulturen und Sprachen zeigen. In den meisten fFallen waren die Doppelabschlussprogramme
anfanglich allein fur chinesische Studierende gedacht. Viele Partnerschaften haben nachtraglich
eine Programmschiene fUr deutsche Studierende hinzugeflgt. Was die Doppelabschlussprogram-
me fUr deutsche Studierende attraktiv macht, ist zum einen die Reputation von chinesischen Eli-
teuniversitaten wie der Peking Universitat oder auch der Tongji Universitat in Shanghai.®” Hinzu
kommt, dass diese Programme stark institutionalisiert und fur die Studierenden mit geringem or-
ganisatorischem Aufwand verbunden sind.

Eines der umfangreichsten deutsch-chinesischen Hochschulprojekte, die Chinesisch-Deut-
sche Hochschule fur Angewandte Wissenschaften (COHAW) an der Tongji Universitatin Shanghai,
wurde 2004 gegrundet. Trager sind die Tongji Universitat sowie das Deutsche Hochschulkonsor-
tium fUr Internationale Kooperationen (DHIK), dem 27 deutsche Hochschulen angehoren. 2016
erlangten insgesamt 93 chinesische und 27 deutsche Studierende einen Doppelabschluss an der
CDHAW %8

Das Chinesisch-Deutsche Hochschulkolleg (CDHK) ist ebenfalls an der Tongji Universitat in
Shanghai angesiedelt. Seit 1998 werden dort Studiengange nach deutschem Vorbild fur chine-
sische Studierende angeboten, die neben den fachlichen Modulen Kurse zur deutschen Sprache
und Kultur beinhalten. Mittlerweile hat das CDHK auch Angebote fur deutsche Studierende. Unter
anderem im Rahmen der elf Doppelmasterabkommen, die das CDHK zurzeit mit deutschen Hoch-
schulen unterhalt. Seit 2015 werden deutschen Studierenden neben den deutsch- und englisch-
sprachigen fachlichen Modulen auch chinabezogene Veranstaltungen angeboten ®?

unter Studierenden
der MINT-Facher
beliebt
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Abbildung 15

DAAD-geférderte Doppelmasterabschliisse im Hochschuljahr 2016-2017
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5.5 SPRACHE: UNTERSCHIEDLICHE STANDARDS AN DEN HOCHSCHULEN
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Es ist schwierig, eine generelle Einschatzung zu formulieren, welche Sprachkompetenzen an
deutschen Hochschulen erlangt werden. Die Sprachausbildung fallt von Hochschule zu Hochschu-
le unterschiedlich aus. In den Prifungsordnungen finden sich jeweils Angaben zu den Semester-
wochenstunden und Qualifikationszielen der einzelnen Sprachmodule.

Studiengange der Kategorie 1 haben wahrend des Studiums in Deutschland die umfang-
reichste Sprachausbildung. Hierzu zahlt auch der sechssemestrige Bachelor Sinologie/China Stu-
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dies an der Universitat TUbingen, der einen einsemestrigen Aufenthalt in Peking vorsieht. Am
Ende des Bachelorstudiums sollen Studierende Sprachkenntnisse erreichen, die dem Niveau B2
des GeR entsprechen.19°

Die Masterstudiengange in Sinologie umfassen vier Semester, wovon drei fur weitere
Sprachkurse und inhaltliche Module und ein Semester fUr das Schreiben der Masterarbeit vor-
gesehen sind. Den Studierenden wird eine weitere Vertiefung der Sprachkenntnisse durch Kurse
in Deutschland und eventuelle Forschungsaufenthalte in China angeboten. Konkrete Sprachni-
veauziele werden nicht formuliert. Weniger als ein Drittel der Studierenden im Bachelor Sinologie
streben einen Masterabschluss im selben Fach an.t%t Die Anzahl von Studierenden, deren Sprach-
niveau Uber B2 (GeR) hinausgeht, ist somit gering.

Vorkenntnisse der chinesischen Sprache sind keine explizite Anforderung, um sich in einen
Studiengang der Fachrichtung Sinologie oder Chinastudien in Deutschland einzuschreiben. An
den meisten Standorten wird jedoch das Sprachniveau zu Beginn des Studiums getestet. Wer tiber
Vorkenntnisse verflgt, kann entsprechende Fortgeschrittenenkurse besuchen 102

Bei den Studiengdngen der Kategorien 2 und 3 ist die Sprachausbildung aufgrund der ande-
ren Schwerpunktsetzung weniger umfangreich. Eine Schitsselfunktion beim Spracherwerb spie-
len deshalb China-Aufenthalte. Diese werden den Studierenden zwar empfohlen, jedoch sind sie
nur selten im Curriculum verankert. Hierdurch kann das tatsachlich erworbene Sprachniveau stark
schwanken,

Fachfremde Studierende nehmen Chinesisch-Sprachkurse in erster Linie wahr, um sich auf Eine Schlissel-
bevorstehende Aufenthalte im Land vorzubereiten. Ihr Sprachniveau geht selten Uber Grund- funktion beim
kenntnisse hinaus. Hochschulen, die nur vereinzelt Studierende nach China entsenden oder kei- Spracherwerb
ne Sinologieeinrichtung vorweisen, bieten zumeist hochstens Anfangerkurse auf GeR Al- und
A2-Niveau an. Die Nachfrage nach den Kursen variiert stark. An einigen Standorten mussen sich
Hochschulen zusammenschlieBen, um Uberhaupt eine Mindestanzahl an Teilnehmern fur die
Sprachkurse zusammenzubekommen %3 Andere Hochschulen wiederum berichten Uber eine so
hohe Nachfrage, dass die Platze bei weitem nicht ausreichen,104

Ein langfristiger Spracherwerb scheitert in den meisten Fallen an der fehlenden Motivation
bzw. dem Mangel an Anreizen. Mit dem Schwierigkeitsgrad steigt auch der Arbeitsaufwand fur
die Sprachkurse. Um die Studierenden dennoch fur eine Fortflhrung zu motivieren, sind Vertreter
von Hochschulen neue Wege gegangen. Sie berichten, dass sie sehr positive Erfahrungen damit
gemacht haben, fur Sprachkurse ECTS-Punkte anzurechnen oder diese als Wahlfach in das Curri-
culum von Studiengangen zu integrieren,1%

spielen China-
Aufenthalte
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5.6 AUSLANDSAUFENTHALT - STUDIEREN IN CHINA

Die Zahl deutscher Studierender, die sich fur einen Aufenthalt in China entscheiden, stagnierte
in den letzten drei Jahren bei rund 8000. Frankreich hat seit Jahren einen hoheren Anteil an Aus-
tauschstudenten in China als Deutschland. 2016 studierten laut der Statistik des chinesischen
Bildungsministeriums 10.414 Franzosen und 8145 Deutsche in der Volksrepublik.2%¢ China rangiert
als Zielland fUr deutsche Studierende weiterhin deutlich hinter den USA, GroBbritannien, Frank-
reich und Spanien. Dartber hinaus sind die Aufenthalte in der Regel kurz. Nur wenige absolvieren
einen ganzen Studiengang in China. Beliebt sind ein- bis dreiwdchige Exkursionen, Sommerschu-
len und Sprachkurse. Sechs- bis zwolfmonatige Studienaufenthalte oder gar langere Phasen im
Rahmen chinesisch-deutscher Studiengange bleiben eine Seltenheit.

Weitere Einblicke in die Motivation von Studierenden, die sich fur einen China-Aufenthalt
entschieden haben, bietet eine Erhebung des Deutschen Akademischen Austauschdienstes
(DAAD) und des Deutschen Zentrums flr Hochschul- und Wissenschaftsforschung (DHZW). Far
die Mobilitatsstudie 20157 wurden Studierende gebeten, ihre Griinde flr die Wahl des Gastlan-
des anzugeben. Eine Uberwaltigende Mehrheit der Befragten (92%) gab an, China ausgewahlt zu
haben, um die Kultur kennenzulernen. China sticht hier gegentber anderen Landern wie den USA,
GroBbritannien und Frankreich heraus. Gesprache mit Vertretern von Fachschaften bestdatigen,
dass es bei Studierenden momentan im Trend liegt, auBereuropaische Kulturen kennenlernen zu
wollen. Insbesondere Asien als Kontinent strahlt offensichtlich eine groBe Anziehungskraft aus.
Im Fokus der Studierenden steht es dabei, das Land zu sehen, aber nicht, es in der Tiefe zu verste-
hen.1%8 Eine Verbesserung der Karrierechancen in Deutschland war fir 68 Prozent der Befragten
besonders wichtig. Fur kein anderes Gastland war dieses Motiv so wichtig wie fur China. 34 Pro-
zent der China-Ruckkehrer gaben an, dass die Aussicht auf eine spatere Berufstatigkeit in China
die Wahl des Gastlandes beeinflusst habe.

Abbildung 16
Entwicklung von China-Aufenthalten deutscher Studierender (2004-2016) t’
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Quelle: Chinese Ministry of Education99, Statistisches Bundesamt
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Abbildung 17

@

Griinde deutscher Studierender fiir die Auswahl des Ziellandes fiir Auslandsaufenhalte
Kennenlernen der Kultur bei China im Vordergrund

Zielland
China USA GBR FRA
VerbeSseritrJ]aneiet;CKslrarLedrechancen 68 % 58 % 55 % 56 %

© MERICS

Quelle: DAAD/ DZHW Mobilitatsstudie 2015

Vor diesem Hintergrund erhalten berufsbezogene China-Aufenthalte fir Studierende eine
noch groBere Bedeutung. Die Option, Praktika in China absolvieren zu kénnen, scheint ein aus-
schlaggebendes Kriterium zu sein. Umso dringlicher ist es, dass regulatorische Herausforderungen
wie Visafragen gelost werden.,

INFOBOX: STUDIERENDE VON MINT-FACHERN FUR CHINA BEGEISTERN

Studierende technischer und naturwis-
senschaftlicher Studiengange gehen ver-
gleichsweise selten ins Ausland - mit Aus-
nahme der angelsachsischen Lander. Diese
Studierenden fur Aufenthalte in China zu
gewinnen, ist eine Herausforderung, wie
das Beispiel der Ernst-Abbe-Hochschule in
Jena (EAH) zeigt. Seit vielen Jahren unter-
halt die EAH eine aktive Partnerschaft mit
der Tongji Universitat in Shanghai. 2016
konnte sie jedoch keinen Studierenden der
Ingenieurwissenschaften finden, der einen
Auslandsaufenthalt in Shanghai absolvie-
ren wollte.*1% Auch andere Hochschulen, die
besondere China-Angebote haben, berich-
ten von geringem Interesse der Studieren-
den'lll

Ein anderes Bild zeigt sich bei der
Partnerschaft zwischen der RWTH Aachen
und der Tsinghua Universitat in Peking. Seit
2001 werden gemeinsame englischspra-
chige Masterstudiengange in ,Production
Engineering” und ,Automotive Engineering"
angeboten, die auf wachsendes Interesse
stoBen. Die ursprunglichen Austausch-
zahlen wurden flur das Wintersemester
2016/2017 von 30 auf 45 Studierende er-
hoht und sollen langfristig auf 60 ausge-
baut werden. Hochschulvertreter betrach-
ten den guten Ruf der Partnerhochschule,
die hoch institutionalisierte Kooperation,
den engen Kontakt mit der chinesischen
Seite sowie die Mundpropaganda unter den
Aachener Studierenden als Erfolgsrezept.tt?
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5.7 HURDEN BEIM FACHSTUDIUM IN CHINA

Fehlende Sprachkompetenz ist eine der groRten Hirden, denen sich deutsche Studierende an chi-
nesischen Hochschulen gegenlbersehen. Zumeist reichen die Chinesisch-Kenntnisse nicht aus,
um Kursen auf Chinesisch zu folgen, weshalb das regulare Kursangebot fur deutsche Studierende
an chinesischen Hochschulen generell keine Option ist. Interviews mit Forderorganisationen, Ab-
solventen und Berufspraktikern ergaben, dass die Zahl der deutschen Studierenden, die derzeit
Fachkurse in China besuchen, verschwindend gering ist.**3 Die Anzahl derjenigen, die einen Ab-
schluss in einem lediglich auf Chinesisch angebotenen Fach ablegen, bewegt sich Schatzungen
zufolge im niedrigen zweistelligen Bereich. 114

Auch die Anrechnung von Prifungsleistungen gestaltet sich fur Kursangebote in chinesi-
scher Sprache deutlich schwieriger als fur englischsprachige Kurse. Kursinhalte und -umfang
mussen nachweislich mit den in Deutschland erbrachten Leistungen vergleichbar sein. Dies flhrt
dazu, dass trotz langjahriger Partnerschaften mit hervorragenden Universitaten in Festlandchina
Platze fur Studienaufenthalte in Hongkong allein aufgrund des umfangreichen englischsprachi-
gen Kursangebotes starker nachgefragt werden. Eine Hochschule berichtete, dass sich auf flnf
Platze in Hongkong im Schnitt 65 Studierende bewerben, wahrend fur renommierte Universitaten
in Festlandchina mit Standort in Shanghai oder Peking gerade mal halb so viele Bewerbungen
eingereicht werden 11>

Um das Interesse der Studierenden flr China zu starken, suchen einige Hochschulen nach
Partneruniversitaten, die fachbezogene Kurse auf Englisch anbieten!® Flr wirtschaftswissen-
schaftliche Facher wie International Business und Management ist dies weniger problematisch. In
anderen Fachern gestaltet sich die Suche dagegen duBerst schwierig. Ein zweiter Ansatz besteht
darin, die Sprachkompetenz der deutschen Studierenden auf ein Niveau zu bringen, damit sie an
Kursen teilnehmen konnen, die auf Chinesisch unterrichtet werden. Dies ist derzeit nicht realis-
tisch, denn - wie oben bereits ausgefthrt - Chinesisch ist schwer zu erlernen und der Zugang zu
der Sprache mUsste moglichst bereits in der Schule erfolgen.
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Karte 18
China als Kooperationspartner in Forschung und Lehre ?
Deutsche Universitaten und Hochschulen mit China-Studien oder zahlreichen
Kooperationsvereinbarungen mit chinesischen Partnern
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INFOBOX: CHINESISCHE STUDIERENDE IN DEUTSCHLAND

Seit mehr als zehn Jahren bilden chinesische
Studenten die mit Abstand groBte Gruppe
der Bildungsauslandert”

Erhebungen des DAAD und DZHW
haben ergeben® Wahrend 2004 le-
diglich 24.095 Chinesen in Deutsch-
land studierten, stieg ihre Zahl 2017
auf 34.997 - ein jahrlicher Zuwachs
von  durchschnittlich 2,7  Prozent!®®
Laut einer Umfrage im Jahr 2016 stre-
ben rund 93 Prozent der chinesischen
Studierenden einen Bildungsabschluss in
Deutschland an.t?°

Der GroBteil der chinesischen Gast-
studierenden belegt MINT-Facher, was von
deutschen Hochschulen und Unternehmen
sehr begrliBt wird. Diese sehen hier die
Chance, mit gut ausgebildeten chinesischen
Absolventen gegen den Fachkraftemangel
in der deutschen Wirtschaft anzugehen. Da
die chinesischen Absolventen sich durch
das Studium in Deutschland eine Deutsch-
land-Kompetenz aneignen, konnen sie sich
auch besser in die deutsche Unternehmens-
kultur einfinden und moglicherweise sogar
als Brlicke zwischen den Kulturen wirken.

5.8 AUFBAU VON CHINA-KOMPETENZ IN DER (HOCHSCHUL-)VERWALTUNG

Allein aufgrund der groBen Zahl chinesischer Studierender haben Verwaltungsmitarbeiter der
deutschen Hochschulen haufig viele Bertihrungspunkte mit China. Den intensivsten Kontakt pfle-
gen jene, die in den internationalen Buros der Hochschulen tatig sind. Sie sind maBgeblich an der
Ausgestaltung der Hochschulkooperation mit China beteiligt oder fUr die Betreuung der chinesi-
schen Studierenden und Wissenschaftler in Deutschland zustandig. Hier gibt es groBen Bedarf
an interkulturellen Kompetenzen und grundlegenden Sprachkenntnissen, um die Kommunikation
mit Chinesen zu verbessern.*?* Aber auch Kenntnisse des chinesischen Rechts sind zunehmend
gefordert, wenn es beispielsweise um einmalige gemeinsame Veranstaltungen oder langfristige
Kooperationsvereinbarungen geht.12?

Zum Beispiel gibt es beim Personal der Studierendenwerke groen Bedarf an China-Kompe-
tenz. Vor allen Dingen besteht der Wunsch, Einblicke in die chinesische Kultur zu erhalten, um das
Verhalten der Studierenden besser zu verstehen und sie bei der Eingewohnung in Deutschland
zu unterstutzen. Da interkulturelle Kompetenz grundsatzlich ein wichtiges Thema fur Studenten-
werke ist, werden jahrlich Mitarbeiterseminare und Weiterbildungen zu diesem Thema organisiert.
\Jon 2002 bis 2011 gab es zudem einzelne Landerseminare speziell iber China. Chinakundige ex-
terne Referenten vermittelten Seminarinhalte, die auf die Belange der Mitarbeiter zugeschnitten
waren. Unter anderem informierten sie Uber Chinas Bildungssystem und Lernkultur.,

Als Reaktion auf den wachsenden Bedarf an China-Kompetenz, wurde von 2010 bis 2015
das ,China-Traineeprogramm an deutschen Hochschulen - Deutsch-Chinesische Kooperation fur
Student Affairs” von der Robert Bosch Stiftung und den deutschen Studierendenwerken initiiert.
Das Programm ermoglichte es insgesamt 50 Nachwuchskraften, die Verwaltungsmitarbeiter an
chinesischen Universitaten sind, fur jeweils sechs Monate an Beratungs- und Serviceeinrichtun-
gen deutscher Hochschulen zu hospitieren.t?® Wahrend dieser Zeit waren die Trainees dazu an-
gehalten, eigene Projekte zu entwickeln, um die Integration chinesischer Studierender zu fordern
und Studierende an deutschen Hochschulen fr kulturelle Unterschiede zu sensibilisieren,

Um an dem Traineeprogramm teilnehmen zu kénnen, mussten die Teilnehmer gute Deutsch-
kenntnisse vorweisen. Dieser Faktor hat entscheidend zum Erfolg des Programms beigetragen,
da Barrieren zwischen den Trainees einerseits und den Mentoren und deutschen Kollegen an-
dererseits gesenkt wurden.*?4 Die chinesischen Trainees waren nachhaltig am Aufbau von Chi-
na-Kompetenz an deutschen Hochschulen und Studierendenwerken beteiligt. Zurtick in China
nutzen sie ihr erworbenes Wissen, um chinesische Studierende auf den Deutschland-Aufenthalt
vorzubereiten,
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Verwaltungspersonal in MaBnahmen zur Forderung von China-Kompetenz einzubeziehen,
hat sich in manchen Projekten bezahlt gemacht. Bei der Vertiefung der Kooperation der Hoch-
schule fr Musik Trossingen mit der Tongji Universitat erwies sich die Offnung der Sprachkurse
fur Verwaltungspersonal als sehr hilfreich. Die Teilnahme am Sprachkurs wurde auf die Arbeits-
zeit angerechnet, Gefordert wurde diese Zusammenarbeit im Rahmen des Forderprogramms Ba-
den-Wurttemberg Plus.t?®

In einem sind sich die Vertreter deutscher Hochschulen, die fur die Kooperation mit
China zustandig sind, einig: Die Resultate ihrer Bemuhungen sind noch nicht zufrieden-
stellend. Chinesische Studierende kommen zwar in groBer Zahl nach Deutschland, Deut-
sche fUr China zu begeistern, scheitert dagegen haufig an mangelndem Interesse?®
Neue Studiengange oder Kurseinheiten mit Chinabezug zeigen wenig Wirkung.

Ausnahmen sind an Hochschulstandorten zu finden, die langfristige institutionel-
le Partner in China gefunden haben. Die Auswahl geeigneter Partner auf chinesischer Sei-
te sowie die Anbahnung und vertragliche Festlegung von Kooperationen ist aber fUr
Hochschulen eine der groBten Herausforderungen. Hochschulvertreter berichten, dass formale Ab-
sichtserklarungen mit chinesischen Hochschulen oft nicht in eine aktive Partnerschaft minden.t?”
Auch das Kursangebot in China entspricht oft nicht den Qualitatsanforderungen der deutschen
Partner.

MERICS | CHINA MONITOR | 67



68 | MERICS | CHINA MONITOR



6. Forschungskooperation mit China






6. Forschungskooperation mit China

ZENTRALE BEFUNDE

B |m Forschungsbereich gehort China in- lieber chinesische Muttersprachler ins

zwischen zu Deutschlands wichtigsten
Partnern. FUr die verschiedenen deut-
schen Forschungseinrichtungen hat Chi-
na in nahezu allen wissenschaftlichen
Disziplinen an Bedeutung gewonnen.

Im weltweiten Vergleich war China 2015
nach den USA das beliebteste Zielland
fur deutsche Wissenschaftler. Sprachli-
che und kulturelle Unterschiede stellen
jedoch - wie in anderen Berufsfeldern -
auch in der Forschungskooperation hau-
fig eine groBe Hlrde dar.

Die Mehrzahl der Forscher mit Chine-
sisch-Kenntnissen bezeichneten Sprach-
kenntnisse als unabdingbar flr eine er-
folgreiche Kooperation. Viele deutsche
Wissenschaftlerteams holen sich aber

Team, statt selbst Sprachkompetenz auf-
zubauen.

Wissen Uber das chinesische For-
schungs- und Hochschulsystem ist es-
sentiell fUr erfolgreiche und nachhaltige
Forschungskooperationen. Befragte
Wissenschaftler winschen sich mehr In-
formation sowie einen Anlaufpunkt fur
Problemstellungen, die nicht individuell
angegangen werden konnen.

Bei Forschern, die noch keine Kontakte
zu China haben, gibt es weiterhin Berth-
rungsangste: FUr Verunsicherung sorgen
unter anderem Fadlle von ungewolltem
Wissensabfluss. Sozial- und Geisteswis-
senschaftler sorgen sich um politische
Einflussnahme von Seiten Chinas.

HANDLUNGSEMPFEHLUNGEN

= Einrichtung einer zentralen Anlaufstelle: Forschungsrelevante Rechtsfragen (beispielsweise
Patentrechte, Schutz persanlicher Daten) und Fragen des Umgangs mit politischer Einflussnah-
me auf Farschungsprojekte beschaftigen viele Forscher in der Zusammenarbeit mit China. Eine
Anlaufstelle, die systematisch Informationen Uber schwierige Falle sammeln und auswerten
wlrde, konnte Wissenschaftler und Verwaltungsmitarbeiter von Forschungseinrichtungen er-
heblich entlasten.

= Kommunikation mit Ubergeordneten Institutionen: Einzelne Forschungsorganisationen konnen
manche Probleme der Zusammenarbeit gegenuber chinesischen Partnern oft alleine nicht 16-
sen. Die bereits jetzt haufig praktizierte politische Flankierung durch Ministerien wie BMBF, AA
oder andere Ubergeordnete Behorden sollte verstarkt werden.

m Ad-hoc-Workshops fur Forschungsvertreter; Empfehlenswert ist ein Austausch Uber Heraus-
forderungen und eine Diskussion von Best-Practice-Modellen. Ergebnisse dieser Workshops
sollten dokumentiert und auf Anfrage deutschen Forschungsakteuren zuganglich gemacht
werden.

B Einrichtung und quartalsweise Aktualisierung eines ,Online-Wegweisers”. Dieser konnte, an
zentraler Stelle angesiedelt, praktische Hinweise zum Thema Forschungskooperation mit China
geben. Der (ggfls. passwortgeschltzte) Informationspool konnte zum Beispiel rechtliche Rah-
menbedingungen fUr deutsche Akteure in China, Standardinhalte von Kooperationsvertragen
mit chinesischen Partnern oder Informationen zu Entwicklungen in einzelnen Forschungsge-
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bieten in China verflgbar machen.

m Bessere Vernetzung und maBgeschneiderte Angebote fUr deutsche Nachwuchswissenschaft-
ler; Kompaktseminare fur Nachwuchswissenschaftler, die an einem Projekt mit China-Bezug
teilnehmen, kdnnten eine attraktive Losung darstellen, um ihre China-Kompetenz zu erhéhen.
Inhalte waren neben Fakten zum chinesischen Forschungssystem eine kurze EinfUhrung zu
rechtlichen Fragen und ein anschlussfahiger Anfangerkurs Chinesisch.

6.1 CHINA ALS WICHTIGER PARTNER IN DER FORSCHUNG

Im Bereich Forschung und Entwicklung gehort China inzwischen zu den wichtigsten internationa-
len Partnern Deutschlands. Die Bundesrepublik und die Volksrepublik begehen 2018 das 40. Jubi-
laum der Unterzeichnung des Abkommens Uber die wissenschaftlich-technologische Zusammen-
arbeit. Ausgehend von Kooperationen und Vereinbarungen einzelner Forschungseinrichtungen,
die im Falle der Max-Planck-Gesellschaft noch weiter zurlickliegen, steht die Zusammenarbeit seit
Jahrzehnten auf einem breiten Fundament von Projekten und langfristigen Vereinbarungen in na-
hezu allen wissenschaftlichen Disziplinen.

Die Inhalte und Schwerpunkte der Kooperation haben sich Uber die Jahre gewandelt. Insbe-
sondere die Kooperationspartner auf chinesischer Seite sind anspruchsvoller und selbstbewuss-
ter geworden, die Qualitat in der Forschung ist deutlich gestiegen. Einerseits haben chinesische
Institute groBes Interesse an der deutschen Spitzenforschung, andererseits will man den Aus-
tausch mit Deutschland nicht mehr als EinbahnstraBe verstanden wissen. Zudem hat China sich in
verschiedenen Disziplinen an die Spitze hochgearbeitet und verfugt vielerorts Uber erstklassige
Laboreinrichtungen.

Von deutscher Seite bietet sich China als Forschungsgegenstand und Erprobungsfeld an,
sowohl fur neue technologische Entwicklungen als auch flir sozialwissenschaftliche Feldexperi-
mente. Hierzu gehoren der Stadtebau, neue Transportsysteme sowie die Beseitigung von nega-
tiven Folgen einer schnellen Industrialisierung (beispielsweise durch Bodensanierung). Vertreter
der deutschen Industrie unterstitzen aktiv diese Zusammenarbeit, warnen jedoch auch vor Wis-
sens- und Technologieabfluss. Im Maschinen- und Anlagenbau oder bei der Fabrikplanung un-
terstltzt die deutsche Industrie beispielsweise die Kooperation mit China, zugleich verfolgt sie
kritisch Chinas Fortschritte im Bereich Industrie 4.0.

Eine Ubersicht der von der Deutschen Forschungsgemeinschaft (DFG) geférderten laufen-
den Forschungsprojekte (Abbildung 19), die nur einen Teil der deutsch-chinesischen Projekte
ausmachen, unterstreicht, wie sehr China fur deutsche Forschungseinrichtungen an Bedeutung
gewonnen hat. Vertreter der groBen Forschungsorganisationen und der DAAD richteten bereits in
den neunziger und friihen 2000er Jahren Blros in China ein (siehe Infobox).

Als Indikator fUr die Intensitat der Zusammenarbeit lasst sich die Anzahl gemeinsamer Publi-
kationen von Forschern an deutschen und chinesischen Einrichtungen in Fachjournalen anfuhren,
\Jon 2003 bis 2016 sind diese beinahe um das FUnffache auf 6419 Veraffentlichungen gestie-
gen.1?8 Noch kooperieren zwar deutsche und US-Autoren viel haufiger (21.500 Veroffentlichun-
gen), doch das Potential fUr weiteren Ausbau ist hier klar begrenzt.

Dieses Kapitel untersucht den Stand der China-Kompetenz in der Forschungszusammenar-
beit und versucht zu eruieren, welchen spezifischen zusatzlichen Bedarf es in diesem Bereich
noch gibt.
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Abbildung 19

Laufende DFG-geforderte Projekte mit China-Bezug nach Organisationen (?

(Februar 2018) 1 Leibniz-Gemeinschaft

= Akademien der Wissenschaften
Bundesforschungseinrichtungen

®m Fraunhofer-Gesellschaft

B Helmholtz-Gemeinschaft

= Hochschulen ohne Promotionsrecht/
Fachhochschulen

B | andesforschungseinrichtungen

B Max-Planck-Gesellschaft

Musik- und Kunsthochschulen

W Universitaten
Quelle; DFG GEPRIS Datenbank - Abfrage 4. Februar 2018
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INFOBOX: AKTEURE DER DEUTSCHEN FORSCHUNGSLANDSCHAFT MIT BUROS IN CHINA

Akteur Einrichtung in China seit Standort

DAAD DAAD-AuBenstelle Peking 1994 | Beijing

Fraunhofer Gesellschaft | Fraunhofer Representative Office 1999 Beijing

Deutsche Forschungs- Chinesisch-Deutsches Zentrum flr 2000 | Beijing

gemeinschaft (DFG) Wissenschaftsforderung

Helmholtz- Helmholtz-Buro 2003 | Beijing

Gemeinschaft

Hochschulen Mindestens 15 Einrichtungen unter- Beijing, Nanjing,
halten ein Vertretungsburo in China Shanghai, Suzhou

Quelle: Eigene Erhebungen

6.2 CHINA ALS ZIELLAND FUR DEUTSCHE WISSENSCHAFTLER

Mit dem Stellenwert Chinas in der Forschung wachsen auch die Anreize flr deutsche
Wissenschaftler, sich mit dem Land auseinanderzusetzen. Erhebungen des DAAD und des DZHW
zur Internationalitat von Forschung in Deutschland ergaben, dass 2015 insgesamt 704 deutsche
Wissenschaftler einen Aufenthalt in China absolvierten. Im weltweiten Vergleich war China nach
den USA das beliebteste Zielland fur deutsche Wissenschaftler und Uberholte zum ersten Mal
Russland und GroRbritannien. Wissenschaftler aus den Geisteswissenschaften stellten mit 227
Akademikern die groBte Gruppe. Auf Platz 2 lagen die Ingenieurswissenschaften (176). Damit
war China fur Ingenieurwissenschaftler 2015 mit Abstand das weltweit beliebteste Gastland
(siehe Abbildung 21)12°

Eine neuere Entwicklung ist die Rekrutierung deutscher Spitzenforscher fur staatliche
Forschungseinrichtungen in China. Die Angebote umfassen finanzielle Anreize sowie personell
und technisch gut ausgestattete Labore. Flexible Anwesenheitsmodelle erlauben den Forschern
meist, den GroBteil ihrer Tatigkeit in Deutschland zu verrichten,*3°
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Abbildung 20

China auf Platz zwei
Deutsche Gastwissenschaftler im Ausland
nach wichtigsten Gastlandern (2015)
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Abbildung 21

China bei Ingenieurswissenschaften beliebter als andere Lander
Aufenthalte deutscher Forscher im Ausland nach Disziplinen (2015)

| \/ereinigtes Konigreich Russische Foderation China
W \/ereinigte Staaten B fFrankreich

Kunst, Kunstwiss.

Ingenieurwiss.

Agrar-, Forst-
und Ernahrungswiss.,
Veterinarmed.

Humanmedizin/
Gesundheitswiss.

Mathematik,
Naturwiss.

Rechts-, Wirtschafts-
und Sozialwiss.

Geisteswiss,,
Sport,

'f I |I _[_r.[_.

o
nJ
o
o

400 600

Quelle: DAAD, DZHW: ,Wissenschaft Weltoffen 2017

74 | MERICS | CHINA MONITOR

© MERICS

®

800

© MERICS



6.3 KOOPERATIONSFORMATE UND -INHALTE

Die Akteure der deutschen Forschungslandschaft unterhalten zahlreiche Forschungsprojekte mit
chinesischen Partnerinstitutionen.

Deutsche Forschungsgemeinschaft

Die Anzahl der DFG geforderten Forschungsprojekte, die einen Bezug zu China aufwei-
sen, schwankt leicht, Im Durchschnitt sind es rund 120 pro Jahr. 2017 wurden 14,8 Millionen
Euro bewilligt.}3! (Abbildung 21 zeigt, wie sich die Einzelprojekte auf verschiedenen Diszip-
linen verteilen). Der GroBteil der DFG-Bewilligungen entfallt auf Mittel fur Forschungspro-
jekte. Forschungsstipendien oder Stipendien im Rahmen des Emmy-Noether-Programms
fur Nachwuchswissenschaftler sind in den vergangenen Jahren kaum vergeben worden.
Verglichen mit anderen Ziellandern ist die Nachfrage danach sehr niedrig. China beteilig-
te sich an zwei von der DFG geforderten internationalen Graduiertenkollegs (Stand 2016)%32
und lag damit im internationalen Vergleich im Mittelfeld.

Helmholtz-Gemeinschaft

Fur die 18 Helmholtz-Zentren hat die Arbeit mit und zu China dagegen mittlerweile einen sol-
chen Stellenwert erreicht, dass die Gemeinschaft fir 2018 die Erarbeitung einer China-Stra-
tegie angesetzt hat. Die Verdffentlichung ist fir 2019 geplant. Seit 2012 fordert Helmholtz
gemeinsam mit der Chinesischen Akademie der Wissenschaften (CAS) Projekte, von denen
beide Seiten sich einen hohen gesellschaftlichen Nutzen erwarten. Geférdert wurden 2012
deutsch-chinesische Forschungsvorhaben in den Bereichen Erde und Umwelt, Gesund-
heit, Schllsseltechnologien, Struktur der Materie sowie Verkehr, Luft- und Raumfahrt.t33
Kooperationspartner sind an verschiedenen Universitdaten in China zu finden. Einzelne Helm-
holtz-Zentren wie das Karlsruher Institut fUr Technologie (KIT) haben aufgrund der engen Koope-
ration in der Forschung sogar eigene AuBenstellen in China eingerichtet.

Max-Planck-Gesellschaft
Die Max-Planck-Gesellschaft (MPG) ist Tragerin einer Vielzahl von Forschungseinrichtungen
im In- und Ausland. Die einzelnen Institute der Lebens-, Natur- und Geisteswissenschaften
unterhalten seit langem intensive Beziehungen mit chinesischen Partnerorganisatio-
nen. 2016 vereinbarte die MPG die Einrichtung des bislang einzigen Max-Planck-
Centers in China am Institut fUr Biomedizin und Gesundheit der Chinesischen Akademie der Wis-
senschaften in Guangzhou (Regenerative Biomedicine).23* Mittlerweile ist dieses eingerichtet.13°
Die Zusammenarbeit mit chinesischen Partnern basiert in vielen Fallen auf sogenannten
Max-Planck-Partnergruppen, die in einem gewissen Forschungsbereich, wie Materialforschung,
Chemie oder Mathematik, zueinanderfinden. Nachdem anfangs in den Naturwissenschaften die
Kooperation mit der CAS im Vordergrund stand, verstarkte die Gemeinschaft 2014 durch eine
Absichtserklarung mit der Chinesischen Akademie der Sozialwissenschaften (CASS) auch ihr In-
teresse an wissenschaftlicher Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Geistes-, Sozial- und Rechts-
wissenschaften. Partnergruppen kénnen mit einem Institut im Ausland eingerichtet werden,
sofern herausragende Nachwuchswissenschaftler nach einem Forschungsaufenthalt an einem
Max-Planck-Institut an ein leistungsfahiges und angemessen ausgestattetes Labor in ihre Hei-
mat zurlickkehren und an einem Thema arbeiten, das auch im Interesse des vorher gastgebenden
Max-Planck-Instituts liegt. Von derzeit 75 Partnergruppen weltweit arbeiteten 16 in China.*3¢ Da-
ruber hinaus gab es zwei Forschungsgruppen in China. Diese werden von chinesischen Forschern
geleitet, die allerdings eine enge wissenschaftliche und personliche Verbindung zur MPG pflegen.
\Von diesem Netzwerk macht die Gesellschaft auch Gebrauch, wenn sie Einschatzungen zu neues-
ten Entwicklungen im Land einholen machte. Sie besitzt derzeit kein Vertretungsbiiro in China*3”

Forschungskooperation mit China

Von derzeit 75
Partnergruppen
der Max-Planck-
Gesellschaft
arbeiten 16 in
China - mehr als
jede flnfte
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Leibniz Gemeinschaft

Mitgliedsinstitute der Leibniz-Gemeinschaft haben wiederholt erfolgreich Gelder fir Forschungs-
projekte mit China eingeworben. Darunter ist das Leibniz Institut fUr Globale und Regionale Stu-
dien (GIGA) mit Sitz in Hamburg, das gezielt auch zum gegenwartigen China forscht. Aber auch
die Institute mit Schwerpunkten in den Natur-, Ingenieurs- und Lebenswissenschaften sind in
China aktiv. Laut einer internen Umfrage unterhalten beinahe die Halfte von ihnen Kooperationen
mit chinesischen Partnern. Zwischen 2012 und 2017 stieg ihre Zahl um 50 Prozent, die Anzahl
der Forschungsprojekte hat sich gar verdreifacht.*3® Ein Buro in China unterhalt die Gemeinschaft
nicht.

Fraunhofer-Gesellschaft

Fur die Institute und Forschungseinrichtungen, die von Fraunhofer betrieben werden, ist China
ein kleiner, aber stark wachsender Markt. In Asien konnte Fraunhofer 2016 seine Ertrage um zehn
Prozent steigern. China lag mit einem Ertragsvolumen von 14 Millionen EUR nur noch knapp hinter
Japan (16 Millionen EUR).*3° Zu den in China besonders aktiven Instituten gehort das Institut flr
Lasertechnologie mit Sitz in Aachen.

Abbildung 22
Anzahl laufender Projekte mit Bezug zu China (2012-2017) t@
Geistes- und Sozialwissenschaften == |ngenieurwissenschaften
= | ebenswissenschaften = \icht fachlich klassifiziert/
Naturwissenschaften fachubergreifend
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Quelle:DFG %
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6.4 CHINA ALS PARTNER IN DER FORSCHUNG

Vertreter deutscher Forschungsorganisationen sowie einzelne Wissenschaftler benannten zahl-
reiche Faktoren, warum sie in China ein attraktives Partnerland sehen:

®m (Chinaist Forschungsgegenstand und ,Labor” fur Anwendungen.

= |n China sind Umfeld und Rahmenbedingungen dynamischer und flexibler,

®m Forschung in und mit China unterstUtzt deutsche Wirtschaftsinteressen.

= (Chinas Bedeutung beim Setzen von Standards steigt insbesondere in der Region.

\on uns befragte Farscher bezeichneten die Nutzung von Chinas Skalierungseffekten als zen-
tralen Grund dafur, nach China zu gehen. Die Labore seien gut ausgestattet und - anders als an
deutschen Einrichtungen - seien viele Mitarbeiter flexibel einsetzbar'4® Neue Technologien in
China auszutesten, ist flr andere ein wichtiger Grund. In Feldern wie Architektur, Stadtebau und
Design erscheinen die Moglichkeiten weniger begrenzt als hierzulande. Einige Forscher brachten
zum Ausdruck, dass sie in China ,handlungsfahiger” seien. In diesem Zusammenhang kam wie-
derholt die groBe Dynamik in China zur Sprache, die in erster Linie auf unbdrokratische Losungen
und kUrzeren Innovationszyklen zurtickzufihren sei. Auch gebe es weniger Beschrankungen der
Forschungsfreiheit in puncto ethische Anforderungen. Vorschriften und Gesetze seien flexibler
anwendbar 4
Andererseits stellt das 2017 in Kraft getretene Gesetz zur Regulierung der Aktivitaten von Chancen der
auslandischen Nichtregierungsorganisationen (NGOs) die Aktivitaten deutscher Forschungsein- gemeinsamen
richtungen in China generell in Frage und droht sie einzuschranken. Bei zwei Forschungsorgani- Forschungsarbeit
sationen zog sich die von den chinesischen Behdrden geforderte Neuregistrierung Uber andert-
halb Jahre hin, andere warten weiterhin auf eine Entscheidung.!4? Ein weiteres Problem bei der
Forschungszusammenarbeit sind deutliche Unterschiede bei den rechtlichen Standards fUr Da-
tenschutz oder fUr den Schutz personlicher Daten. Diese sind deutschen Forschern haufig nicht alngesehen als
gelaufig. die Gefahr durch
Wichtige technische Standards in China mitgestalten zu kénnen, die spater auch andernorts chinesische
Anwendung finden konnten, ist fUr viele ein weiterer Grund, an Projekten in China mitzuarbeiten. Konkurrenz
Deutsche Produkte an die chinesische Nachfrage anzupassen und damit deutsche Firmen vor
Ort zu unterstutzen (Produktionstechnologien, Automobil), wurde ebenfalls als Motiv genannt 143
Die Befragten zeigten sich Uberzeugt, dass Deutschland in der Forschung den Schulterschluss
mit China suchen musse, um langfristig seine Innovationskraft zu sichern. Die Chancen einer ge-
meinsamen Arbeit an Innovationen seien groBer als etwa die Gefahr, von chinesischer Konkurrenz
Uberholt zu werden.
DarUber hinaus ging es laut zwei Gesprachspartnern insbesondere beim Klimaschutz und
Erneuerbaren Energien weniger um die Interessen Deutschlands als vielmehr um globale Zielset-
zungen. Dem Klimawandel beispielsweise konne nur Einhalt geboten werden, wenn auch China
die Herausforderungen effektiv angehe 144

mit China werden
als groBer

6.5 ERFAHRUNGEN AUS DER KOOPERATION MIT CHINESISCHEN PARTNERN

Gemeinsame Forschungsinteressen bilden wie bei anderen internationalen Kooperationen auch
im Zusammenspiel mit China den Ausgangspunkt. Beide Seiten mussen vom wissenschaftlichen
Nutzen Uberzeugt sein. Wenn der erste Schritt gemacht ist, stellen kulturelle Unterschiede und
Kommunikationsschwierigkeiten allerdings haufig eine deutliche Hurde fur eine effiziente Koope-
ration dar.

Eine Expertengruppe des BMBF befand bereits 2007, dass sprachliche und kulturelle Un-
terschiede in der bilateralen Forschungskooperation mit China haufig unterschatzt oder gar feh-
linterpretiert wirden.** Die Experten monierten die Unterbewertung der kommunikativen und
interkulturellen Kompetenzen im Vergleich zur technischen Expertise und forderten mehr Investi-
tionen in Training fUr interkulturelles Management und Spracherwerb,
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In den von uns geflhrten Gesprachen wurden besagte Hurden teils bestatigt. Gleichzeitig
aber nannten die Gesprachspartner auch zahlreiche Paositivbeispiele, wie diese Uberwunden wer-
den konnten. Im Umgang mit kulturellen und sprachlichen Barrieren sind die einzelnen Forscher
und Teams selbst gefragt. Einige Befragte bezeichneten die Bereitschaft, sich auf die fremde
Kultur einzulassen, als wichtigsten Faktor fUr eine erfolgreiche Kooperation.#¢ China misse auf
Augenhohe begegnet werden, was ein grundlegendes Wissen Uber Chinas Kultur, Geschichte und
Etikette voraussetze 147

Die Einschatzungen zur Bedeutung der Sprachkompetenz fielen sehr unterschiedlich aus.
Generell schatzten Forscher, die keinerlei Chinesisch konnen, den Faktor Sprachkompetenz als
deutlich weniger wichtig ein als diejenigen mit geringen bis sehr guten Sprachkenntnissen. Die
Mehrzahl der Forscher mit Chinesisch-Kenntnissen bezeichneten diese als unabdingbar fur eine
erfolgreiche Kooperation. Ohne Sprachkompetenz bekdame man ,nur die Halfte der Realitat” in Chi-
na mit.

Anstatt selbst Sprachkompetenz aufzubauen, holen sich die meisten deutschen Forscher-
teams, die ein Projekt mit Chinabezug durchfdhren, einen Muttersprachler ins Team. An einzelnen
deutschen Forschungsinstituten, wie dem KIT oder der RwWTH Aachen, arbeiten bereits deutsche
Nachwuchswissenschaftler mit China-Kompetenz. Befragte Institutsvertreter unterstrichen, dass
China-Kompetenz nicht als Ziel, sondern als Werkzeug verstanden wird, um Inhalte fir die deut-
sche Seite verstandlich zu machen**® Viele deutsche Institute haben chinesische (Nachwuchs-)
Wissenschaftler in ihren Forschungsteams. Doch sind nach Aussagen von rund einem Drittel der
Befragten diese Teammitglieder nicht in allen Fallen in der Lage, die Vermittlung zu leisten.

Interviewpartner betonten die groBe Bedeutung von Kenntnissen Uber das chinesische For-
schungs- und Hochschulsystem fUr das Gelingen von Forschungskooperationen. Dazu gehorten
Informationen Uber die zentralen Forschungsziele und -themen, die von der Regierung gesetzt
und finanziell unterstitzt wirden ebenso wie Wissen Uber das chinesische Bildungswesen und
Uber Unterschiede zwischen dem deutschen und dem chinesischen Forschungssystem.

Die Akteure der deutschen Forschungslandschaft, allen voran DFG, DAAD und die verschie-
denen Forschungsgemeinschaften sammeln Informationen Uber diese Themen. Sie haben auch
deshalb feste Buros in China eingerichtet, um interessierten deutschen Wissenschaftlern als An-
laufstelle fUr Informationen zu neuesten Entwicklungen zur Verfligung zu stehen.

Bei den gefuhrten Gesprachen zeigte sich, dass bei den seit Jahrzehnten in China tatigen
Organisationen ein hoher Wissenstand vorhanden ist. Forscher sind gut vernetzt und erhalten die
fUr ihre Kooperationen entscheidenden Informationen haufig direkt von ihren chinesischen Part-
nern. £s gibt allerdings auch Entwicklungen und Fragestellungen, die Uber die Einzelkooperation
hinausreichen, wie Anderungen der politischen oder rechtlichen Rahmenbedingungen. Hier wiin-
schen sich die Wissenschaftler mehr Information sowie einen Anlaufpunkt fur Problemstellungen,
die nicht individuell angegangen werden kénnen.

Bei Forschern, die noch keine Kontakte zu China haben, bleiben Berthrungsangste: Fur Ver-
unsicherung sorgen unter anderem Falle von ungewolltem Wissensabfluss. Gesprachspartner aus
den Geistes- und Sozialwissenschaften nannten politische Einflussnahme von Seiten Chinas auf
Forschung bzw. wissenschaftlichen Austausch als zentrale Herausforderung.*4°

Was Prozesse der staatlichen Forschungsforderung betrifft, wiesen Gesprachspartner auf
enorme Unterschiede zwischen den Gepflogenheiten auf deutscher und chinesischer Seite hin.
Hieraus ergaben sich Wartezeiten, die sich nachteilig auf die Forschungskooperation auswirken
konnten. Bei langjahrigen Forschungskooperationen stellt sich oft das Problem, dass die enge
Bindung zwischen deutscher und chinesischer Seite von einzelnen Akteuren abhangt. Scheiden
diese aus, droht das Wissen um wichtige Kontakte und Inhalte verloren zu gehen.
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ZENTRALE BEFUNDE

m Angesichts der komplexen chinesischen Schulpartnerschaftsinitiative PASCH sind

Schriftsprache und der groBen kulturel-
len Unterschiede zwischen Deutschland
und China sind Aufenthalte vor Ort un-
verzichtbar fur die Entwicklung einer um-
fassenden China-Kompetenz.

Es gibt inzwischen eine groBe Zahl von
Fordermoglichkeiten, die China-Aufent-
halte von unterschiedlicher Dauer un-
terstltzen. Diverse Akteure beteiligen
sich daran, von Bundesministerien, ge-
meinnutzigen Organisationen wie 0f-
fentlichen und privaten Stiftungen bis
hin zu Privatunternehmen. Eine neuere
Entwicklung ist, dass auch chinesische
Akteure Mittel bereitstellen.

Zu den Zielgruppen der insgesamt 118
von uns ermittelten Angebote gehoren
Schuler, Studierende, Absolventen, Frei-
willige, Wissenschaftler sowie junge Be-
rufstatige.

Eine gezielte und Uber mehrere Jahre
stabile, politisch flankierte Forderung
der Schulermobilitat in Richtung China
ist nicht erkennbar. Seit 2012 sind die
Zahlen der Schuler rlicklaufig, die sich
fur einen langeren Aufenthalt in China
entscheiden. Auch die Bewerberzahlen
fur Kurzzeitaufenthalte im Rahmen der

zuletzt deutlich eingebrochen. Lediglich
unter Berufsschilern und -ausbildern
steigt das Interesse.

Das betreuungsintensive Eliteforderpro-
gramm ,Sprache und Praxis” des DAAD
flr herausragende deutsche Graduierte
ist zwar weiterhin gut nachgefragt, al-
lerdings werden auch hier Ruckgange
verzeichnet. Beim Forderprogramm der
Deutschen Studienstiftung fur Nicht-Si-
nologen Ubersteigt die Zahl der Bewer-
bungen weiterhin die Zahl der Forderun-
gen.

Insgesamt scheint aber die wachsende
Zahl der Angebote langfristig die Nach-
frage qualifizierter Bewerber zu Uberstei-
gen. Neben Visa-Problemen schreckt vor
allem der wahrgenommene Mangel an
Lebensqualitat in chinesischen GroRstad-
ten und die hohe Luftverschmutzung po-
tentielle Kandidaten ab.

Lediglich an kurzen China-Aufenthalten
sind Schuler, Studierende und Graduierte
starker interessiert als noch vor einigen
Jahren. Diese garantieren jedoch keinen
ausreichenden Gewinn von China-Kom-
petenz.

HANDLUNGSEMPFEHLUNGEN

m Bessere Finanzierung: Zur Steigerung der China-Kompetenz mussen ausreichend Programme
mit Mitteln ausgestattet werden, die Aufenthalte im Land im Rahmen einer Ausbildung ermog-
lichen.

® Erhebung der Nachfrage nach Forderung von China-Aufenthalten: Notig sind bessere Informa-
tionen dartber, was sich Interessierte von solchen Aufenthalten erhoffen und wie ihre Ansprui-
che befriedigt werden konnten.

m Eyaluation der derzeitigen Forderprogramme fur Gruppenaufenthalte: Die Moglichkeiten einer
vereinfachten Antragstellung, Durchfihrung und Dokumentation der Austauschaktivitaten
mussen ermittelt werden. Vereinfachungen konnten den Arbeitsaufwand vor allem bei Lehrern
deutlich verringern und die Beantragung einer Forderung noch attraktiver machen.

m Sichtbarkeit der Angebote zur Forderung erhohen: Die Einrichtung einer Webseite mit Infor-
mationen zu Fordermaglichkeiten fur China-Aufenthalte wadre dringend angeraten. Gleichzeitig
konnten dort Erfahrungsberichte von Teilnehmern eingestellt werden, um Interesse fUr einen
Aufenthalt in China zu wecken.

Kapitel 7
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Eine system-
atische Ubersicht
der wachsenden

7.1 BREITE FORDERPALETTE FUR CHINA-AUFENTHALTE

Neben der Vermittlung von Sprache und landeskundlichen Kenntnissen in deutschen Klassenzim-
mern und Horsalen sind Aufenthalte in China unverzichtbare Voraussetzung, um eine pragende
und nachhaltige Landerkompetenz zu entwickeln. Die besondere Hurde, die das weltweit einzig-
artige Schriftsystem an die Lernenden stellt, in Verbindung mit der fehlenden kulturellen Ver-
trautheit lasst den Auslandsaufenthalt in China zu einer Herausforderung werden, die sich von
Aufenthalten in anderen Landern in Europa und den USA deutlich abhebt.

Eine Vielzahl von Akteuren fordern Auslandsaufenthalte in China von unterschiedlicher Dau-
er, sei es gezielt als China-Stipendienprogramm oder eingegliedert in allgemeine Auslandsmobili-
tatsforderungen. Zu den Zielgruppen gehoren Schiler, Studierende, Absolventen, Wissenschaft-
ler sowie junge Berufstatige.

Die Anzahl von Forderangeboten ist in den vergangenen Jahren gewachsen. Eine systemati-
sche Ubersicht, die Interessierten einen schnellen Zugang zu den vielfaltigen china-spezifischen
Angeboten aufzeigt, gibt es bislang nicht. Diverse Akteure - von Bundesministerien, gemeinnutzi-
gen Organisationen wie oOffentlichen und privaten Stiftungen bis hin zu Privatunternehmen - for-

Shl on dern China-Aufenthalte. Staatliche oder private chinesische Partnerorganisationen beteiligen sich

orderangeboten .

. : ebenfalls zunehmend an FordermaBnahmen.

g?bt es bislang FUr die folgende Bestandsaufnahme dienten bestehende Stipendiendatenbanken als wichti-

nicht ger Ausgangspunkt. Die im Rahmen des Projekts geflihrten Experteninterviews und Hintergrund-
gesprache lieferten dartber hinaus weitere Anhaltspunkte fUr die Identifikation weniger sichtba-
rer Angebote in der Mobilitatsférderung.

Die Plattform mystipendium.de - eine der umfangreichsten Datenbanken - umfasst Informa-
tionen zu 2300 Inlands- und Auslandsstipendienprogrammen. In einer eigenen Erhebung ermit-
telten die Autoren 118 Forder- bzw. Stipendienprogramme fur Aufenthalte in China. Darunter hat
nur etwa ein Viertel einen dezidierten China-Schwerpunkt*>©

In den Erlauterungen von 29 Stipendienprogrammen fur Schuler, Studierende, Absolventen,
Wissenschaftler und junge Berufstatige ist China explizit als eines von wenigen Ziellandern oder
gar exklusiv als Zielland fUr die Forderung eines Auslandsaufenthalts genannt. In den verbleiben-
den 89 Stipendienprogrammen werden China-Aufenthalte innerhalb eines groBeren Landerport-
folios gefordert. Ein klar benanntes Kontingent geférderter Platze fur China-Aufenthalte gibt es
in den meisten Fallen nicht.

Im Folgenden prasentieren wir Forder- und Stipendienprogramme aufgeschlisselt nach Ziel-
gruppen und erlautern Zielsetzungen, Inhalte und Teilnehmerzahlen.

Abbildung 23
China-Angebote als fester Bestandteil der deutschen Stipendienlandschaft ?
China-Forderung in der deutschen Stipendienlandschaft
| Stipendien,
die Aufenthalte
in China fordern
® Stipendien, die Insgesamt 2300
neben anderen Stipendienprogramme*
Landern
China- Aufenthalte
fordern
Stipendien mit
dezidiertem
China-Fokus

* basierend auf mystipendium.de (gerundete Zahl)
Quelle: MERICS-eigene Erhebung der deutschen Stipendienlandschaft mit

82 | MERICS | CHINA MONITOR

© MERICS



China-Aufenthalte fur mehr China-Kompetenz

7.2 FORDERER UND MITTLERORGANISATIONEN: CHINESISCHE AKTEURE ERHOHEN
IHRE PRASENZ

Eine Vielzahl von Akteuren - ob ¢ffentlich oder privat, ob auf Ebene des Bundes, der Lander oder
der Kommunen - tragt durch die finanzielle oder organisatorische Férderung von China-Aufenthal-
ten dazu bei, dass die China-Kompetenz in Deutschland wachst. Die groBten privaten und 6ffent-
lichen sowie alle politischen Stiftungen Deutschlands haben China mehr oder minder prominent
in ihrem Forderportfolio. Exemplarisch sei die Studienstiftung des deutschen Volkes genannt, die
gemeinsam mit der Alfried Krupp von Bohlen und Halbach-Stiftung 1986 eine Vorreiterrolle Uber-
nahm und das erste China-Stipendienprogramm fUr Nicht-Sinologen auflegte. Im Jahr 2016 feierte
es, ebenso wie das Erasmus-Programm, sein 30-jahriges Jubildum. Das Programm ist heute aus der
China-Stipendienlandschaft nicht mehr wegzudenken.

7.2.1 Staatliche und private Angebote von deutscher Seite

Bei den Akteuren ldsst sich zwischen den durchfuhrenden Organisationen (wie Stiftungen oder
Mittlerorganisationen) und den fordernden Organisationen (darunter Bundesbehorden, aber auch
Stiftungen) unterscheiden, denn nicht immer liegen Forderung und Durchfihrung in einer Hand.

Ein gangiges Modell ist die DurchfUhrung durch eine nichtstaatliche, gemeinnutzige Mittler-
organisation, wobei die finanzielle Forderung durch offentliche Mittel gewahrleistet wird. Vertreter
der Mittlerorganisationen und der Stiftungen kritisieren, dass durch die Legislaturperioden keine
langfristige finanzielle Absicherung ihrer Projekte gewahrleistet ist. So beklagten beispielsweise
Vertreter aus dem Jugendkulturbereich die Beendigung von aus ihrer Sicht gut funktionierenden
Programmen mit China-Bezug aufgrund politischer Entscheidungen.t>t

Durchfuhrung und Finanzierung kdnnen aber auch aus einer Hand kommen. Ein Privatunter-
nehmen, die HUBNER GmbH & Co. KG, ermdglicht zum Beispiel mit einem eigenen China-Stipen-
dium Studierenden der Hochschule Bremen einen Sprachkurs und ein Praktikum in China. Auch
private Stiftungen wie die Stiftung Mercator fordern aus eigenen finanziellen Mitteln Auslands-
aufenthalte fur Schuler, Jugendliche und Auszubildende in China (z.B. mit dem Programm ,Mercator
Exchange”).

Eine weitere mogliche Konstellation von Durchflhrungs- und Finanzierungsebene finden
wir im Schiler- und Jugendaustausch. Private gemeinnUtzige Organisationen treten als Vermittler
und Organisator von Auslandsaufenthalten fUr junge Menschen auf. Dabei besteht die Moglich-
keit, dass Stiftungen oder Unternehmen Stipendien fUr bestimmte Teilnehmergruppen zur Ver-
fugung stellen. Beispielhaft seien hier die Organisationen ,Youth for Understanding (YFU)" sowie
JAFS Interkulturelle Begegnungen” genannt. Sie vermitteln und organisieren Auslandsaufenthal-
te fUr junge Menschen.

7.2.2 Angebote chinesischer Akteure

Seit jeher sind chinesische Partnerorganisationen fir die reibungslose Umsetzung der Forder- Chinesische
programme von entscheidender Bedeutung. Die deutschen Anbieter mdssen immer mit Partner- Akteure treten
schulen oder -universitdten in China kooperieren. Eine neuere Entwicklung ist, dass chinesische seit neuestem
Akteure auch in der Rolle der Mittelgeber auftreten.t>?

Der China Scholarship Council (CSC) ist eine dem chinesischen Bildungsministerium nach-
geordnete Mittlerorganisation fUr die Vergabe von Stipendien, die im Namen der chinesischen
Regierung fur Studien- und Forschungsaufenthalte ausgelobt werden. Eine wachsende Zahl chi-
nesischer Forderer befindet sich direkt in Deutschland.

Darunter auch die Konfuzius-Institute oder chinesische Privatunternehmen, wie zum Bei-
spiel die deutsche Sektion des Technologieriesen Huawei, die eigene Forderprogramme fUr die
deutsche Zielgruppe aufgelegt hat. Noch ist nicht absehbar, wie sich diese Veranderung der An-
gebotsseite auswirken wird.

auch in der Rolle
der Mittelgeber
auf
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7.3 PROGRAMME: ZIELSETZUNGEN, INHALTE UND TEILNEHMERZAHLEN

In samtlichen Forderprogrammen stehen Auslandserfahrung und die personliche Begegnung vor
Ortim Mittelpunkt, FUr jede Phase in der Aus- und Fortbildung gibt es Angebote zur Férderung der
individuellen China-Kompetenz. Die Hauptzielgruppen sind Schiler und Studierende, aber es gibt
auch zahlreiche Programme fur Absolventen, Wissenschaftler sowie junge Berufstatige (siehe
Abbildung 24). Wir erwahnen insbesondere auch Freiwillige, die ein Brickenjahr fir die berufliche
oder personliche Orientierung nutzen,

Abbildung 24
Studierende und Schiiler im Fokus der Stipendienprogramme (Stand November 2017) t’
® Schuler Berufstatige Studierende

m Absolventen /Graduierte ™ \Wissenschaftler

o

Quelle: MERICS-eigene Erhebung der Stipendienprogramme zur Forderung von Chinaaufenthaltents3
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7.3.1 Schiler und Auszubildende

Fur deutsche Schuler gibt es inzwischen ein vielfdltiges Angebot von halb- oder ganzjahrigen
Austauschaufenthalten in China. Trotz der GroBe des Landes erreichte China im Schuljahr 2016/17
aber lediglich Platz 15 bei den Ziellandern fur mehrmonatige Gastaufenthalte deutscher Schu-
ler im Ausland. Demnach verbrachten 31 Schuler Uber eine deutsche Austauschorganisation ei-
nen Gastfamilienaufenthalt in China und besuchten dort eine offentliche Schule. Damit lag das
Zielland China weit abgeschlagen hinter Japan, wohin es dreimal so viele Schuler zog. Insgesamt
sind die Zahlen fur China seit 2012 ricklaufig. Positiv zu vermerken gilt es, dass die Mehrheit der
China-Aufenthalte von Schulern ein ganzes Jahr andauert (85,7% der teilnehmenden Schuler).1>4

Schulpartnerschaften mit China entstehen oft Uber Initiativen wie Stadtepartnerschaften,
dem individuellen Engagement von Einzelnen. Engagierte Lehrer planen den Schuleraustausch
mit China in ihrer Freizeit. Schuldirektoren mit China-Erfahrung oder individuellen Kontakten nach
China schaffen Netzwerke, die bei der Suche nach einer chinesischen Partnerschule helfen > Da-
ruber, wie viele Schulen in solchen informellen Formaten bereits Erfahrungen im Austausch mit
China gesammelt, sind derzeit keine offiziellen Statistiken verflgbar.

Mit Ausnahme des Mercator Schulpartnerschaftsfonds Deutschland-China, gibt derzeit kein
Programm das sich dezidiert auf die Mobilitatsforderung von Schilern mit Zielland China richtet 156
China reiht sich zumeist in eine groBere Liste von Ziellandern ein. Eine gezielte und Uber meh-
rere Jahre stabile, politisch flankierte Forderung der Schilermobilitat in Richtung China ist nicht
erkennbar. Eine Ausnahme bildete das Jahr 2016, das von der deutschen und der chinesischen
Regierung zum Deutsch-Chinesischen Jahr des Schuler- und Jugendaustauschs erklart wurde.*>”
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Private Angebote fiir Langzeitaufenthalte

Wie bei anderen Langzeitaufenthalten in Australien, Kanada oder den USA mussen Familien auch
im Falle von China erhebliche Kosten fur die einjahrigen Auslandsaufenthalte ihrer Kinder auf-
wenden. Durchschnittlich kommen auf sie (exklusive Taschengeld und Ausgaben im Gastland)
Kosten in Hohe von rund 10.000 Euro pro Jahr zu. Um die finanzielle Hemmschwelle zu verringern,
kooperieren Anbieter mit zahlreichen Stiftungen, Unternehmen oder 6ffentlichen Institutionen.
Stipendien ermoglichen es auch Kindern aus einkommensschwachen Familien, ins Ausland aufzu-
brechen (siehe Beispiel auf Seite 4).

Fordermoglichkeiten fir Kurzzeitaufenthalte

Als besonderer Anbieter ist in diesem Bereich die im Februar 2008 vom Auswartigen Amt ins
Leben gerufene ,Schulen: Partner der Zukunft’-Initiative (PASCH-Initiative) erwahnenswert. Ihr
Hauptaugenmerk liegt auf der Vermittlung der deutschen Sprache und Kultur im Ausland. In China
gibt es derzeit 124 PASCH-Schulen. Dartber hinaus leistet die Initiative durch die Forderung von
Schulaustauschen auch einen wichtigen Beitrag zur Vermittlung von China-Kompetenz, indem sie
deutschen Schilern und Lehrern ein- bis dreiwochige Aufenthalte in China erméglicht.t>8

Auch chinesische Schulen, die nicht im PASCH-Netzwerk sind, kénnen daran teilnehmen.
Zielsetzung der Austauschbegegnungen ist es, Schuler durch die Integration in den Unterricht
des Gastlandes und in Gastfamilien mit dessen Kultur vertraut zu machen. Darlber hinaus wird
besonders auch die gemeinsame Projektarbeit unterstltzt. Daher ist unter anderem die Quali-
tat eines Projektvorschlags fUr die Vergabe der Forderung entscheidend. Die Anzahl der Antrage
und geforderten Austauschbegegnungen und Teilnehmer schwankte in den vergangenen zehn
Jahren. 2010 wurden die meisten Antrage gestellt. Es reisten letztlich mehr als 1000 deutsche
Schuler mit einer Forderung nach China. 2017 stand diese Zahl bei 774 Schulern, wobei neben
Schwankungen zwischen den Jahren ein genereller Abwartstrend bei der Anzahl der gefdrderten
Aufenthalte zu verzeichnen ist.

Statistiken fur die verschiedenen Ziellander, die vom Padagogischen Austauschdienst (PAD)
des Sekretariats der KMK erhoben werden, erlauben eine Einordnung der Anzahl geforderter
Schulern und Schulformen. Im Vergleich mit den Landern Argentinien, Brasilien und USA nimmt
China den zweiten Platz ein. Wahrend die USA in dem Zeitraum 2012 bis 2017 mehr als das zehn-
fache an Schulern aus Deutschland empfingen, sind Argentinien und Brasilien weit abgeschlagen.
Lediglich unter deutschen Berufsschulern brachen mehr in Richtung China als in die USA auf (sie-
he Abbildung 25).

Abbildung 25
Vergleichszahlen Forderung Schulaustausch 2012-2017>° (?
Austauschrichtung Deutschland - Ausland
Anzahl geforderte Personen = USA © China
; 219
Sonstige 50
501
Berufsschule 761
Gymnasium 3693 27.085
Gesamtschule | 273 2474
1537
Realschule | 206
82
Grundschule 103
0 5000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000

© MERICS

Quelle: Datenerhebung KMK/PAD
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Austauschformate bleiben insbesondere bei Berufsschulen mit dualer Ausbildung eine Sel-
tenheit, Firmen und Schulleitungen sind haufig skeptisch, welchen Mehrwert diese bringen. Schu-
len, die sich dennoch fur einen Austausch entscheiden, verstetigen diesen haufig. Auszubildende,
die einige Zeit in China verbringen, kdnnen in ihren Unternehmen wiederum als Multiplikatoren fr
ein differenzierteres Chinabild fungieren.16®

Insgesamt wurde bei Befragten der Wunsch nach einer starkeren organisatorischen oder fi-
nanziellen Unterstltzung laut, um die Kontinuitat von Angeboten sicher zu stellen. Starker als an
allgemeinbildenden Schulenist die Kontinuitat der Angebote von einzelnen Lehrkraften und ihrem
personlichen Einsatz abhangig.

Nachfrage nach Schulpartnerschaften fur China-Aufenthalte

Es gibt dennoch einige Anhaltspunkte fUr die Nachfrage nach Austauschbegegnungen. Neben
der Anzahl von Antragen auf Férderung im Rahmen der PASCH-Schulpartnerschaften zeigen auch
die Antrage beim Mercator Schulpartnerschaftsfonds, dass bei weitem nicht alle Antrage flr das
Zielland China bertcksichtigt werden konnen.

Abbildung 26
Entwicklung Antrage und Forderung Mercator Schulpartnerschaftsfonds t’
Antrage Forderung
Ausschreibung Forderzeitraum

Gruppen Gruppen Teilnehmer

1. 01.10.2014-31.07.2015 20 4 68

2. 01.08.2015-31.01.2016 30 6 121

3. 01.02.2016-31.07.2016 33 €] 156

4. 01.08.2016-31.01.2017 22 7 109

5. 01.02.2017-31.07.2017 22 12 214

Quelle: Mercator Schulpartnerschaftsfonds
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Ergebnisse einer wissenschaftlichen Studie zur Abfrage des Bedarfs an China-Lernaufenthalten
liegen derzeit lediglich fur den Bereich der beruflichen Bildung vor. Im Rahmen der Vorbereitung
eines BMBF-Forderprogramms zur Starkung der internationalen Mobilitat von Berufsschulern in
Lander auBerhalb Europas machte das Umfragezentrum Bonn im Auftrag der Nationalen Agentur
Bildung fUr Europa beim Bundesinstitut fur Berufsbildung eine Bedarfsabfrage unter Kammern,
Unternehmen und Bildungseinrichtungen 8! Es antworteten insgesamt 139 Organisationen. Aus
der Auswertung des Rucklaufs geht ein Bedarf von 1900 Entsendungen in 50 Lander auBerhalb
der EU hervor. China belegt mit rund 100 Entsendungen den dritten Platz hinter der Schweiz und
dem Spitzenreiter USA (290).1%2 Das Programm ,Ausbildung Weltweit" soll eine Lucke fUllen. In
den ersten beiden Runden der Pilotphase wurden 53 Antrage genehmigt. China nimmt damit den
ersten Rang ein. 39 von insgesamt 130 Geforderten werden nach China aufbrechen. Darunter sind
neben Auszubildenden auch Ausbilder.t63

7.3.2 Hochschule: Studierende, Absolventen und Wissenschaftler

Der bekannteste Anbieter zur Forderung von Auslandsaufenthalten fir Studierende und Wissen-
schaftler ist der DAAD, der seit 1994 auch eine AuBenstelle in Peking unterhalt. Weitere deutsche
Anbieter kdnnen hier nur exemplarisch aufgefuhrt werden. Besondere Aufmerksamkeit wollen wir
chinesischen Anbietern zollen, sowohl staatlichen als auch privaten.
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Deutscher Akademischer Austauschdienst

Der DAAD hat zahlreiche Forderformate fur Einzelne sowie im Rahmen von Projekten aufgelegt.
Die Forderungen reichen von Mobilitatshilfen fur die Teilnahme an Kongressen in China, bis hin zu
dem Programm Sprache und Praxis in China (FUr einen Gesamtuberblick der Forderung von Deut-
schen in Richtung China siehe Abbildung 27 und 28). Der DAAD bietet dieses betreuungsintensive
Eliteforderprogramm seit 1996 fur China an. Herausragende deutsche Graduierte werden in dem
16-monatigen Programm flr Flhrungsaufgaben in der deutsch-chinesischen Wirtschaft qualifi-
ziert.14 Es herrscht weiterhin eine gute Nachfrage fUr die Forderung, allerdings sind auch hier die
Zahlen ricklaufig. Als problematisch wird der Wunsch vieler Studierender nach Kurzaufenthalten
von maximal zwei bis drei Monaten gesehen, da sie dem Streben nach erweiterter China-Kompe-
tenz in Deutschland nicht zutraglich sei.t®®

Abbildung 27
Auswahl Geforderte DAAD fiir das Jahr 2016 (?
Status Geforderte aus Deutschland
1. nach Status Gesamt Neuin 2016
Studierende auf Bachelor-Niveau 55 41
Studierende auf Master-Niveau 32 17
Doktoranden 44 38
Wissenschaftler und Hochschullehrer (inkl. Postdoktoranden) 89 55
2. nach Férderdauer
<1 Monat 75 74
1-6 Monate 30 27
> 6 Monate (Langzeitforderung) 115 50
3. Ausgewahlte Programme **
Lektoren-Programm 34 7
Jahresstipendien fur deutsche Studierende 24 14
Jahresstipendien fur deutsche Graduierte und Promovierende -0 0
(Aufb./Erganz./Forschg)
Quelle: DAAD 2017 %
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Abbildung 28
Durch den DAAD geforderte Projekte 2016 t?

Status Gesamt neu
Studierende auf Bachelor-Niveau 384 350
Studierende auf Master-Niveau 492 432
Doktoranden 117 102
Wissenschaftler und Hochschullehrer (inkl. Postdoktoranden) 277 199
andere Geforderte* 20 12
nach Forderdauer:

< 1Monat 612 529
1-6 Monate 545 497
> 6 Monate (Langzeitforderung) 133 69
Ausgewahlte Programme:

Strategische Partnerschaften/Thematische Netzwerke 330 280
PROMOS - Programm zur Steigerung der Mobilitat deutscher Studierender 476 476
ISAP - Internationale Studien- und Ausbildungspartnerschaften 104 65
Integrierte Internationale Studiengange mit Doppelabschluss 97 57
PPP - Programme des Projektbezogenen Personenaustauschs 94 75
CDHK 32 15

Quelle; DAAD 2017

88 | MERICS | CHINA MONITOR

cs

© MERI

Studienstiftung

Das bereits erwahnte China-Stipendien-Programm fur Nicht-Sinologen der Studienstiftung des
deutschen Volkes besteht seit mehr als 30 Jahren und ist einzigartig in der deutschen Stipen-
dienlandschaft. Es erfreut sich seit vielen Jahren groBer Beliebtheit. Die uns vorliegenden Zah-
len der Jahre 2013 bis 2017 zeigen, dass die Bewerberzahlen regelmaBig die Anzahl der zehn
zu vergebenden Platze deutlich Ubersteigen. Im Schnitt erhalt die Stiftung 78 Bewerbungen pro
Jahr.18 Eine signifikante Steigerung des Interesses an einem solch langfristigen und zeitintensi-
ven China-Programm lasst sich anhand der Daten jedoch nicht feststellen. Die Zahl der Stipendia-
ten der Studienstiftung, die zusatzliche Forderung fur einen China-Aufenthalt (Studium, Praktika,
Forschungsaufenthalte) erhalten, zeigt seit 2013 wenig Dynamik.

Angebote in den Bundeslandern

Auch die Bundeslander bieten Forderprogramme fur China-Aufenthalte. Als ein Beispiel sei hier
Bayern genannt: Das Bayerische Hochschulzentrum fur China (BayCHINA) fordert Auslandsauf-
enthalte von Studierenden, die an bayerischen Hochschulen eingeschrieben sind. Zuletzt Uber-
stiegen die Bewerberzahlen die Anzahl von Stipendien fr Studienaufenthalte um fast das Vier-
fache. Die von BayCHINA mitorganisierte vierwochige Sommeruniversitat in Chinat®”ist jedes Jahr
stark nachgefragt. Durchschnittlich knapp die Halfte der Antradge mussen abgelehnt werden.68
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Chinesische Anbieter
Das Angebot staatlicher chinesischer Stellen fir auslandische Bewerber wachst stetig. Deutsche
Studierende und Wissenschaftler konnen sich fur CSC-Stipendien fur Studien- und Forschungs-
aufenthalte, aber auch flr Vorbereitungsklassen und Sprachenlernkurse in China bewerben.*%®
Vollstipendien decken neben den Studiengebuhren die Kosten fur einen Wohnheimplatz ab, um-
fassen weitere Geldleistungen und einen Zuschuss zur Krankenversicherung, Deutsche Univer-
sitaten treten haufig als Mittlerorganisationen auf und schlagen Kandidaten fur die Forderung
vor, 2017 sollen Vertretern des chinesischen Bildungsministeriums zufolge rund 500 Deutsche
gefordert worden sein.t7°

Seit 2016 vergeben auch Konfuzius-Institute in Deutschland Stipendien an Sprachenlerner,
Wissenschaftler und Chinesisch-Lehrer, um diesen den Besuch ausgewahlter chinesischer Univer-
sitaten zu ermoglichen 7t

Das Huawei-Studentenprogramm ermoglicht derzeit jedes Jahr einem Dutzend Teilnehmer
eine mehrwochige Bildungsreise nach China. Die Teilnehmer belegen Kurse zu Kultur und Wirt-
schaft und absolvieren einen Einsteigerkurs in Chinesisch. AbschlieBend findet ein Praxisaufent-
halt in der Huawei-Firmenzentrale in Shenzhen statt”?

Herausforderungen bei der Forderung von Studienaufenthalten in China
Die wachsende Zahl der Angebote scheint die Nachfrage qualifizierter Bewerber langfristig Das Angebot
zu Ubersteigen. Die befragten Experten des Stiftungssektors und der Hochschulen berichte- staatlicher

ten von einem abnehmenden Interesse der Studierenden an langeren Aufenthalten. Ein kurzer chinesischer
China-Aufenthalt wahrend des Studiums, der vor allem dem Lebenslauf dient, hat den meisten

Stellen fir
Gesprachspartnern zufolge jedoch nur wenig Substanz und schafft letztlich kaum adaquate Chi- uslandische
na-Kompetenz. Vertreter aus dem Bereich Kultur winschen sich, dass durch niedrigschwellige Bewerber

Einstiegsangebote, wie Ausstellungen in Museen sowie Workshops, ein Interesse an langeren

Studienaufenthalten in China geschaffen wird. wachst stetig

7.3.3 Freiwilligen-Dienst in China

Ein weiteres Angebot bieten die Freiwilligendienste im Ausland. Freiwilligenarbeit setzt hohes
personliches Engagement voraus. Die Teilnehmer verbringen haufig langere Zeit, oftmals ein
ganzes Jahr, am Einsatzort. Gesprache mit ehemaligen Freiwilligen zeigen stichprobenartig, dass
der Freiwilligeneinsatz im Ausland fur die Teilnehmenden eine lebenspragende Zeit war. Inter-
viewpartner, die heute in der China-Forschung arbeiten, nannten ihre Freiwilligenzeit in China als
eine der entscheidenden Stationen fUr die spatere Berufsausrichtung 173

Die in Deutschland einzigartige Erfassung von Freiwilligen in internationalen Freiwilligen-
diensten des AKLHU e.V. Netzwerk und Fachstelle fir internationale personelle Zusammenar-
beit erlaubt einen direkten Landervergleich Uber mehrere Jahre hinweg. Von 8390 Freiwilligen
die sich im Jahr 2016 mit Hilfe von staatlich geforderten Freiwilligendiensten (z.B. JAB, kultur-
weit, weltwarts oder FS)/FO| im Ausland) oder mit Hilfe von Freiwilligendiensten im Ausland en-
gagiert haben, waren gerade mal 64 in China im Einsatz. Die Zahlen fur China sind seit einigen
Jahren rlcklaufig. Vertreter der Mittlerorganisationen fuhren dies weniger auf ein mangelndes
Interesse an China zurtck als vielmehr darauf, dass staatliche Programme in den letzten Jahren zu-
rlckgefahren wurden.t74 Probleme bei der Visavergabe wurden als weiteres Hindernis benannt 17>

Im speziellen Umfeld der Freiwilligenarbeit, die auBereuropaisch vielfach an Entwicklungshil-
fe und Entwicklungszusammenarbeit geknupft ist, hat es China als Einsatzort seit seinem Weg-
fall aus der bundesdeutschen Entwicklungszusammenarbeit in den Jahren 2008 und 2009 nicht
ganz einfach gehabt. Deutschland stellte im Jahr 2008 die klassische Finanzielle Zusammenarbeit
(FZ) ein. Ein Jahr darauf wurde auch die technische Zusammenarbeit (TZ) als zweiter Bestandteil
der klassischen Entwicklungszusammenarbeit eingestelltl”” Viele Projektstandorte in China wa-
ren unmittelbar an diesen Status geknupft, so dass sich die Anzahl an Einsatzortenin China verrin-
gerte. Dieser konkrete Fall verdeutlicht die mitunter unmittelbare Abhangigkeit der Forderprojekte
von politischen Entscheidungen.
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Abbildung 29

Teilnehmer an internationalen Freiwilligendiensten (2014-2016) t’
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Quelle: Datenquelle AKLHU e.V, (2017)176
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Die Zahl der Angebote fur China-Aufenthalte im Rahmen der Ausbildung steigt an, und
gleichzeitig sinkt die Nachfrage insbesondere nach Forderung fur individuelle, langfristige Chi-
na-Aufenthalte. Dafur gibt es verschiedene Grunde. Fast alle befragten Vertreter von Schulen,
Politik, Wirtschaft und Gesellschaft nennen Visaprobleme an vorderer Stelle. Dartber hinaus
scheitern die geforderten Auslandsaufenthalte jedoch vor allem an der fehlenden Motivation, fur
langere Zeit nach China zu gehen. Der Mangel an Lebensqualitat in chinesischen GroBRstadten,
insbesondere Luftverschmutzung schrecken nach Angaben von Forderern und Organisatoren vor
allem Kandidaten mit Familie ab.178

Far den Schulaustausch stellt der Mangel an finanzieller Forderung, aber auch Beruh-
rungsangste der Kinder und ihrer Familien mit China eine groBe Herausforderung dar”® Ein als
negativ oder gescheitert wahrgenommener Austausch kann zum volligen Abbruch des Inte-
resses fuhren. Lehrer und Vertreter von Stiftungen, die sich im Schuler- und Jugendaustausch
mit China engagieren, betonen daher, wie wichtig eine gute Vorbereitung flr die Schuler ist 80
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Anhang A: China als Fallstudie in themenbezogenen
Publikationen

Veroffentlichungen der Bundeszentrale fur Politische Bildung
Die Schriftenreihe APuZ nimmt Beitrage zu China im Rahmen von Themenheften auf:

= Michael Paul 2017 Arktis und Sudchinesisches Meer: Ressourcen, Seewege und Ordnungskon-
flikte in Aus Politik und Zeitgeschichte (APuZ 51-52/2017).

B |ohannes Buckow 2016, Chinas ,Volkskrieg gegen den Terrorismus” in Aus Politik und Zeitge-
schichte (APuZ 24-25/2016): Terrorismus.

= Daniel Krahl China 2013, China: Aus den BRICS herausgewachsen? Aus Politik und Zeitgeschich-
te (APuZ 50-51/2013): BRICS.

Auch in verschiedenen BpB-Dossiers zu Spezialthemen ist China prasent:
B |nnerstaatliche Konflikte: China - Xinjiang aus dem Jahr 2017,
= Menschenrechte: Menschenrechte in der Volksrepublik China aus dem Jahr 2016.

Gleiches zeigt sich bei den Schriftenreihen:
®m Die asiatische Revolution (Schriftenreihe Bd. 1231).
m | anderbericht China (Verdffentlichung 2014, Nachdruck 2018, Schriftenreihe Bd. 1501)

Anhang
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Anhang B: Curricula fur den Chinesisch-Unterricht an Schulen

Bundesland Titel Jahr Schulform/Klassenstufe/Typ
: Gymnasium
Bildungsplan 2004 2004 Sek Il/abKlasse 10

Baden-Wirttemberg

Allgemeinbildendes Gymnasium (S. 509 - 514)

Spat beginnende Fremdsprache

In Entwicklung/ R
Bildungsplan Chinesisch Basisfach ) g Sek I
Erarbeitung
2.und 3. Fremdsprache
Fachprofil Chinesisch 2004 Gymnasium
Gymnasium
Lehrplan Chinesisch Jahrgangsstufe 10 1995/2009 Jahrgangsstufe 10
spatbeginnend
Gymnasium
Bayern o
Lehrplan Chinesisch Jahrgangsstufe 11 1995/2009 Jahrgangsstufe 11
spatbeginnend
Gymnasium
Lehrplan Chinesisch Jahrgangsstufe 12 1995/2009 Jahrgangsstufe 12
spatbeginnend
2007/08 Gesamtschule/Gymnasium
Rahmenplan flr die Sekundarstufe 1 Chinesisch (Ubergangs- Sek I (9-10)
regelung) 3. Fremdsprache
Berlin/ Rahmenlehrplan Teil C
Brandenburg Moderne Fremdsprachen 2017 Jahrgangsstufen 1-10
Jahrgangsstufen 1-10
. : . Gymnasiale Oberstufe
Rahmenplan flr die gymnasiale Oberstufe Chinesisch 2006 Skl
Rahmenplan Chinesisch Gymnasiale Oberstufe
Bremen . ‘ 2000 Sek I
fur die Sekundarstufe Il - gymnasiale Oberstufe . :
spat beginnend
Hamburger Bildungsplan Sekundarstufe 1 Neuere - Sk |
Hambur Fremd-sprachen
: Hamburger Bildungsplan gymnasiale Oberstufe Neuere 2009 Gymnasiale Oberstufe
Fremd-sprachen (S.35-36) Sek I
Handreichungen fur das Fach Chinesisch 2009 Sek | +1]
Hessen In Entwicklung/ Gymnasiale Oberstufe Sek Il
Kerncurriculum Chinesisch . & Klassenstufen 10/11/12 (G8)
Erarbeitung
und 11/12/13 (G9)
HEE SRS Rahmenplan fur die gymnasiale Oberstufe Chinesisch 200.6 Gymnasium/Sek Il
VVorpommern (erarbeitet)
Niedersachsen
. Kernlehrplan Chinesisch Gymnasium
u‘;ﬁ;gf;:' fur die Sekundarstufe | 2009 Sek |
Kernlehrplan Chinesisch 2014 Gymnasium/Gesamtschule
fur die Sekundarstufe |l Sek Il
Rheinland-Pfalz
Saarland
Sachsen Lehrplan Chinesisch Gymnasium 2017 ?fﬂ:;asmm
Sachsen-Anhalt
R Sekundarstufe Il der
Fachlehrplan Chinesisch 2014 et Seuen
Fthajforderungen fur die Abiturprifung im Fach 2014 Abitur
. . Chinesisch
Schleswig-Holstein I Entwicklung /
Bildungsstandards Sek | ) 8 Sek |
Erarbeitung
Bildungsstandards Sek Il InEntwicklung /- ¢\
Erarbeitung
Lehrplan fur das Spezialgymnasium fur Sprachen, Chine- Gymnasium

Thiringen

sisch, Erprobungsfassung
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Anhang C: Institute mit sinologischem Schwerpunkt

Anhang

Region Hochschule Titel Professuren* Schwerpunkte der China-Forschung
Albert-Ludwigs- Institut fur 3 Moderne Geschichte und Gegenwart, Moderne
Universitat Freiburg Sinologie Literatur, Rechtsgeschichte, Frauenforschung
. Ruprecht-Karls- Institut fur Sprachwissenschaften, Geschichte, K
Baden-Wirt- L i ‘ : 5 ‘ o
Universitat Heidelberg Sinologie ulturgeschichte, Politik und Gesellschaft
temberg ; - ; ;
Eberhard Karls Universi- A‘btellurllg flr Sprachwsseqschaften, Literatur, N
tt Tobingen Sinologie u. 5 Geistesgeschichte, Kultur und Gesellschaft, Politik
g Koreanistik und Wirtschaft, Religion, Wirtschaftsethik
Frlednﬂch—A\exander—"Um- Sinologie- Sprachwissenschaften, Geistesgeschichte,
versitat Erlangen-Nurn- 5 :
Lehrstuhl Geschichte
berg
Bayern Ludwig-Maximilians- Institut fur 3 Geistesgeschichte, Literatur, Ethnologie, Kunst,
Universitat Mdnchen Sinologie Archaologie, Geschichte
Julius-Maximilians- Institut fur 3 Palitik, Gesellschaft, Wirtschaft,
Universitat Wurzburg Sinologie Industriepolitik
Freie Universitat Berlin Institut fur 5 Palitik, Wirtschaft, Geschichte, Kultur,
Chinastudien Gesellschaft, Religion, Umwelt
Berlin Humboldt-Universitat Semmgr fur : o
: Ostasien- 1 Sprachwissenschaften, Linguistik
zu Berlin ‘
Studien
: . Geistesgeschichte, Philosophie,
Hamburg Universitat Hamburg ﬁbgi;lttr:gcgiunraiprache 3 Geschichtsschreibung, Rechts-geschichte,
' |[deengeschichte, Literatur, Kunst, Musik
Goethe-Universitat Institut fir Sprachwssenschaft,.Kultur,
Hessen . ‘ : 3 Wissenschaftsgeschichte,
Frankfurt am Main Sinologie ‘ L
vormoderne Literatur, Religion
) Georg-August- ‘ : : Kultur, Soziologie, Wirtschaft,
MR Universitat Gottingen SRS SuET ~ Sprachlehre, Sprachwissenschaft, Fachdidaktik
R Fakultat fur Ostasien- Gescmch‘[e und Ph|losgph|e, Spr;;he . ‘
Ruhr-Universitat Bochum | 3 und Literatur; Internationale politische Okonomie,
wissenschaften . - ' ‘
Politik, Religion, Wirtschaft Ostasiens
Rheinische Friedrich- Abteilung fir
Wilhelms-Universitat ‘ : € 1 Geschichte, Literatur
Sinologie
Bonn
Nordrhein- Universitat Institut fur Ostasien- 5 Politische Soziologie, Wirtschaft, , Politik
Westfalen Duisburg-Essen wissenschaften und Gesellschaft, Vergleichende Soziologie
T Ostasiatisches Kultur, Gesellschaft, Politik,
Universitat zu Kéln Seminar - 2 )
. : Rechtswissenschaften
Chinastudien
Westfalische Institut fur
Wilhelms-Universitat Sinologie u. 1 Literatur, Philosophie, Geschichte
Munster Ostasienkunde
. Geistesgeschichte, Kulturgeschichte,
Rheinland- e ‘ : : : o
Universitat Trier Sinologisches Institut 2 Sprachwissenschaft, Politisches
Pfalz }
System, Wirtschaftsreformen
Sachsen Universitat Leipzig Sinologisches Institut 2 Kultur, Geschichte, Gesellschaft

*Berlicksichtigt werden nur ordentliche Professuren und Juniorprofessuren. Professoren mit ausgewiesener China-Expertise,
die anderen Instituten zugeordnet sind, wurden nicht berlicksichtigt.

Anmerkung: an Hochschulen angegliederte China-Kompetenzzentren sind nicht gelistet.
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Anhang D: Universitare Ausbildung von Chinesisch-Lehrkraften

Universitdt/Standort Studiengang Abschluss Eingerichtet seit
Berlin&t Fachseminar Chinesisch 2. Staatsprufung 2009
Ruhr-Universitat Bochum (Nord- Chinesisch, M.Ed. 2013
rhein-Westfalen) Master of Education
Erweiterungsstudium Chinesisch Zertifikat
(Drittfachstudium) (nurin Verbindung
mit M.Ed./
1. Staatsexamen)
Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg 2-Hauptfacher-B.A. Chinesisch BA. WS 2016/2017

(Baden-Wdrttemberg)

(mit Option Lehramt)

Master of Education Chinesisch M.Ed. voraussichtlich
ab WS 2019/2020
Erweiterungsmaster voraussichtlich
(Erweiterungsfach (3. Fach) im Rahmen eines ergan- ab WS 2019/2020
zenden Masterstudiums)
Chinesisch als 3. Fach mit
Lehramtsoption (Freiburger Modell)
Georg-August-Universitat Ostasienwissenschaft/Chinesisch BA. 2011
Gottingen (Niedersachsen) als Fremdsprache (B.A) (2-Facher)
Ostasienwissenschaft/ Chinesisch M.Ed. 2013
als Fremdsprache (M.Ed.)
Drittes Unterrichtsfach (Lehramt Zertifikat
an Gymnasien)
Universitat Heidelberg B.A. Ostasienwissenschaften mit BA. WS 2015/2016
(Baden-Wtrttemberg) Schwerpunkt Sinologie als polyvalentes Zweifach-
50%-B.A. mit Lehramtsoption
Studiengang Master of Education M.Ed. voraussichtlich

mit dem Hauptfach Chinesisch

ab WS 2018/2019

Chinesisch als Erweiterungsfach
auf Beifachniveau (Lehramt) nach
Gymnasiallehramtsprifungsordnung (auslaufend)

1. Staatsprufung

2009

Erweiterungsfach flr den Master of Education (3.
Fach)

voraussichtlich
ab SoSe 2019

Friedrich-Alexander-Universitdt Erweiterungsfach Chinesisch im 1. Staatsprifung WS 2016/2017
Erlangen-Nurnberg (Bayern) Lehramtsstudiengang an Gymnasien
Eberhard Karls Universitat Tlibingen B.Ed. Chinesisch B.Ed. WS 2015/2016
(Baden-Wdrttemberg)
B.Ed. Sinologie/Chinesisch B.Ed. WS 2013/2014
(auslaufend)
M.Ed. Sinologie/Chinesisch (Lehramt) M.Ed. WS 2013/2014
Chinesisch auf Lehramt als 3. Fach voraussichtlich
(Erweiterungsmaster) ab WS 2018/2019
Chinesisch/Sinologie als Beifach Staatsexamen WS 2010/2011
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Anhang

Anhang E: Gemeinsamer europaischer
Referenzrahmen fur Sprachen

Al A2 B1 B2 Q 2

Breakthrough Waystage Threshold \antage Effective Mastery

Einstieg Grundlagen Fortgeschritten Selbstandig Operational Annahernd
Proficiency muttersprachlich
Fachkundig
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Anhang

Anhang F: Studiengange mit Chinabezug an deutschen
Universitaten

Al'bert—Lt'Jd— - Institut fiir BA. Sinologie
wigs-Universitat . .
Srelburz Sinologie MA. Modern China Studies
Ruprecht-Kar- - BA Ostasienwissen-
el iers i Institut fir o schaften - Sinologie
. Sinologie
Heidelberg MA. Sinologie
Sinologie/ Chinese .
Baden- PR Studies wirtschat
e Sinologie/ Chinese
Studies
Eberhard Karls Abteilung fur BA. mit berufsprakti-
Universitat Sinologie und schem Schwerpunkt
Tubingen Koreanistik
MA Sinologie/ Chinese
o Studies
Politik und Gesell-
MA schaft Asiens
BA. Sinologie
Sinologie mit fach-
o MA. spezifischer Ausrich-
Frlednc‘h—Alc.ag‘an— | ‘ tung
der-Universitat Sinologie- . .
Erlangen-Nirn- Lehrstunl MA. Imperien und Trans- Geschichte,
berg kontinentale Rdume Kultur
Standards of Decisi-
MA. on-Making Across Politik
Cultures
BT Ludwig-Maximi- , . BA. Sinologie
, , o Institut fur
lians-Universitat . :
Ml Sinologie MA. Sinologie
BA. Modern China
Julius-Maximili- M.A. Chinese Studies
ans-Universitat Institut fr China Business and .
Wiirzburg Sinologie MA. Ecanariics Wirtschaft
MA. China Language and
Economy
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Chinastudien/Ostasi-
BA. .
enwissenschaften
Freie Universitat Institut fur Chin- . .
Berlin astudien BA Integrierte Chinastu-
o dien (Bachelor Plus)
Berlin
MA. Chinastudien
: : . Regionalstudien Asi-
Hurnbold‘v[ Univer- Se'rnlnar fgr Ost- BA en/ Afrika - Schwer- ¥
sitat Berlin asienstudien .
punkt Ostasien
BA. Ostasien - Sinologie X
S Abteilung fur .
T Universitat Ham- Somehe U BA \/\I|‘rtschaft und Kultur Wirtschaft
burg . Chinas
Kultur Chinas
M.A. Sinologie
BA. Sinologie
M.A. Sinologie
Politik,
Goethe Universi- Institut fur O. »
Hessen . , , Wirtschaft,
tat Frankfurt Sinologie .
Modern East Asian Jura,
MA. . o
Studies Sozialwis-
senschaf-
ten,
BA. Moderne Sinologie Jura,.Gevr—
manistik
BA. Modernes China X
Georg-Au- .
Niedersach- gust-Universitat Sinologisches BA. Chinesischals Fremd- X
s . sprache
sen Gottingen Seminar
MA. Modern Sinology
MA/ LLM Chinesi-
MA. sches Recht und Jura
Rechtsvergleichung
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BA. Sinologie
BA Ostasienwissen-
o schaften - Sinologie
Wirtschaft und Politik Politik,
BA. . .
Ruhr-Universitdt | Fakultat far Ostasiens Wirtschaft
Bochum Ostasienwissen- MA. Sinologie
schaften : :
Ostasienwissen-
M.A. . .
schaften - Sinologie
Ostasienwissen-
M.A. schaften Translation
Chinesisch
Asienwissenschaften
BA. ' ,
-Sinologie
o BA Asienwissenschaften
Rheinische o - chinesische Sprache
Friedrich- Abteilung —
Wilhelms- fir Sinologie MA | Astenwissenschaften
Universitat Bonn - Sinologie
Asienwissenschaften
MA. - Chinesische Sprache
und Translation
Nordrhein- . Soziologie,
il BA Modgrne Ostasien- Wirtschaft,
studien o
. . Politik
. o Institut fur
Universitat . .
Duisbura-Essen Ostasienwissen- MA Contemporary East
g schaften o Asian Studies
MA. Modgm East Asian
Studies
BA. Chinastudien
Wirtschaft,
. . Jura,
BA Reg|onalstud|en Sozialwis-
China
senschaf-
Ostasiatisches ten
Universitat zu KéIn | Seminar - : :
Chinastudien M.A. Chinastudien
Wirtschaft,
. . Jura,
MA. Reglonalstudlen Sozialwis-
China
senschaf-
ten
Westfalische . . BA. Chinastudien
. Institut fur
Wilhelms- . .
Universitat >inologie und : -
) Ostasienkunde MA. Sinologie
Mdnster
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Moderne Chinastu-

i i BA dien
Universitat Trier Smglogsches
. Institut China - Kultur und
Rheinland- MA. .
Kommunikation
Pfalz
Johannels Gu‘lte”n— Arbeitsbereich Tr?nslann (mit
berg Universitat L MA. wahlbarer Sprache
. Chinesisch o
Mainz Chinesisch)
BA. Sinologie X
Ostasiatisches Internationaler B.A.
iversitat Leipzi BA. ) .
Sachsen Universitat Leipzig T Sinologie
M.A. Sinologie

Anmerkung: an Hochschulen angegliederte China-Kompetenzzentren sind nicht gelistet.
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